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ID des composants 

Elements de la face superieure 
Voyants 




Element 


Description 


O Voyants Marche/Veille (2) 


■ Allume : le portable est allume. 




■ Clignotant : le portable est en mode 




veille. 



(a suivre) 
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Element 


Description 


© 


Voyants des peripheriques 
sans fil (2) 


Allume : un peripherique sans fil 
integre (certains modeles 
uniquement) a ete active. 


© 


Voyant de la batterie 


■ Orange : le module batterie 
est en cours de charge. 

■ Vert : le module batterie est 
presque completement charge. 

■ Orange clignotant : un module 
batterie, qui est I'unique source 
d'alimentation, a atteint un niveau 
bas de charge. Lorsque la charge 
de la batterie atteint un niveau 
critique, son voyant clignote plus 
rapidement. 

■ Eteint : si le portable est connecte a 
une source d'alimentation externe, 
le voyant s'eteint lorsque toutes 

les batteries sont completement 
chargees. S'il n'est pas connecte a 
une source d'alimentation externe, 
le voyant ne s'eteint que lorsque 
la charge de la batterie atteint 
un niveau critique. 


0 


Voyant de I'unite IDE 


Allume : une unite presente 
dans le compartiment de disque dur 
ou le compartiment MultiBay II externe 
est activee. 


© 


Voyant Muet 


Allume : le son systeme est coupe. 


© 


Voyant verr num 


Allume : la fonction verr num ou le 
pave numerique integre est active. 


© 


Voyant verr maj 


Allume : la fonction verr maj 
est activee. 
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Peripheriques de pointage 



Les fonctions des peripheriques de pointage varient selon 
^ :5 ^ les modeles. 




Element 


Description 


O Bouton de pointage (certains 
modeles uniquement) 


Permet de deplacer le curseur pour 
selec- tionner ou activer des elements 
a I'ecran. 


© Touche gauche du bouton 
de pointage (certains 
modeles uniquement) 


Fonctionne comme le bouton gauche 
d'une souris externe. 


© Pave tactile* 


Permet de deplacer le curseur pour 
selectionner ou activer des elements 
a I'ecran. Peut etre configure pour executer 
d'autres fonctions de la souris, telles que 
le defilement, la selection ou le double-clic. 


*Ce tableau decrit les reglages par defaut. Pour des informations sur 
la modification des fonctions des elements du pave tactile, reportez-vous 
a la section "Proprietes de la souris" du Chapitre 3. 



(it suivre) 
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r_ ICI 1 Id 1 1 


ripcrri ration 


© Bouton gauche 

Hii riQ\/o tQr*tilo* 
UU (Jdvt; LdOUIc 


Fonctionne comme le bouton gauche 

H'i mo cn i iric ovtorno 


© Bouton central du pave 

IdOlllt ^Otfl Ldll lo 1 1 IUUcIco 

uniquement) 


Fonctionne comme le bouton central 

H'i i n o cm iric ovtorno 

U Ul IO bUUI lo CALfcM 1 IC. 


© Bouton droit 

Hi i na\/6 taftilo* 
UU |Jdvc idowt? 


Fonctionne comme le bouton droit 

H'i i n o cm iric ovtorno 
u ui io buui io cAici i it;. 


© Zone de defilement 
du pave tactile* 


Permet de faire defiler vers le haut 
ou vers le bas. 


© Touche droite du bouton 
de pointage (certains 
modeles uniquement) 


Fonctionne comme le bouton droit 
d'une souris externe. 


© Touche centrale du bouton 
de pointage (certains 
modeles uniquement) 


Fonctionne comme le bouton central 
d'une souris externe. 


*Ce tableau decrit les reglages par defaut. Pour des informations 
sur la modification des fonctions des elements du pave tactile, 
reportez-vous a la section "Proprietes de la souris" du Chapitre 3. 
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Boutons 




Element 


Description 


© Interrupteur de I'ecran* 


Active le mode veille lorsque I'ecran est ferme 




et que le portable est sous tension. 


© Bouton Marche/Veille* 


Si le portable est 




■ Hors tension, appuyez sur ce bouton 




pour I'allumer. 




■ Sous tension, appuyez sur ce bouton 




pour I'eteindre. 




■ En mode veille, appuyez brievement 




sur ce bouton pour quitter ce mode. 




■ En mode hibernation, appuyez brievement 




sur ce bouton pour quitter ce mode. 



Si le systeme cesse de repondre et que 
vous ne pouvez pas utiliser les procedures 
de fermeture de Microsoft® Windows® 
pour I'eteindre, appuyez sur le bouton 
Marche/Veille et maintenez-le enfonce 
pendant au moins 4 secondes. 

(a suivre) 
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Element 




© 


Bouton Info Center 

/pontro /H ' inform 3 tifM*ic\ 
^vcl 1 LI o UllllUllllcUIUIIoj 


Permet d'afficher la liste des solutions logicielles 

f ron i lommont i itilicooc 
1 1 tJLjUfcM 1 II 1 IfcM 11 U LI 1 IbotJo. 




Bouton des 

nori nhorin i idc 
|JfcM ipi It? I IL|Ucb 

sans fil* 


rci 1 1 loi u dun vci ci uc ucoduuvtM ico 

peripheriques Bluetooth® ou de reseau local 
sans fil (certains modeles uniquement). 


© 


Ronton Morlp 

Presentation 


Permet d'activer le mode Presentation. 


© 


Bouton Muet 


Permet de couper le son du portable. 


© 


Bouton de diminution 
du volume 


Permet de diminuer le son du portable. 


© 


Bouton d'augmentation 
du volume 


Permet d'augmenter le son du portable. 



*Ce tableau decrit les reglages par defaut. Pour des informations sur 
le changement de fonctions des elements d'alimentation, reportez-vous 
a la section "Options d'alimentation" du Chapitre 2. Pour des informations 
sur le changement de fonctions des elements sans fil, reportez-vous a la 
section "Reseau local sans fil (certains modeles uniquement)" du Chapitre 11. 
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Touches 




Element 


Description 


O 


Touches de fonction 
(f3,f4etf8af11) 


Utilisees avec la touche fn, permettent 
d'executer des fonctions frequemment 
utilisees. 


© 


Touche fn 


Utilisee avec une touche de fonction 
ou avec la touche echap, permet 
d'executer des fonctions frequemment 
utilisees. 


© 


Touche logo Windows 


Affiche le menu Demarrer de 
Windows. 


0 


Touche des 
applications Windows 


Permet d'afficher le menu contextuel 
des elements qui se trouvent sous 
le pointeur. 


© 


Touches du 
pave numerique 


Peuvent etre utilisees comme les 
touches d'un pave numerique externe. 
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Elements du pcmneau avant 




Element Description 

© Antenne sans fil (2)* Permettent d'envoyer et de recevoir des signaux 

sans fil. 

yt\ Exposition aux radiations de frequence 
radio. La puissance de rayonnement de cet 
appareil est inferieure aux limites 
d'exposition aux radiations emises par les 
frequences radio edictees dans la 
reglementation FCC. Toutefois, I'appareil 
doit etre utilise de sorte que les possibilites 
de contact humain soient reduites au 
maximum pendant son fonctionnement 
normal. Pour eviter tout risque de 
depassement des limites d'exposition aux 
frequences radio edictees par la FCC, les 
antennes ne doivent pas se trouver a moins 
de 20 cm (8 pouces) de I'utilisateur pendant 
son fonctionnement normal y compris 
lorsque I'ecran du portable est ferme. 

© Port infrarouge Permet d'etablir une communication sans fil entre 

le portable et un peripherique conforme IrDA en 
option. 

© Loquet d'ouverture Permet d'ouvrir le portable, 
de I'ecran 

*Les antennes ne sont disponibles que sur certains modeles. Elles ne sont 
pas visibles de I'exterieur du portable. Pour optimiser les transmissions, 
evitez d'obstruer les zones situees immediatement autour des antennes. 
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Elements du pcmneau a mere 




Element 


Description 


O Connecteur d'alimentation 


Permet de connecter un adaptateur 




secteur ou un adaptateur 




allume-cigare ou avion en option. 


© Port pour moniteur externe 


Permet de connecter un moniteur 




externe VGA ou un projecteur en 




option. 
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Elements du cote droit 




® (D© © 



Element 


Description 


o 


Prise de sortie audio 
(casque) 


Emet le son systeme lorsqu'elle est 
connectee a des haut-parleurs stereo, 
a un casque, a des ecouteurs ou a un 
dispositif audio de television en option. 


© 


Microphone interne 


Enregistre le son. 




Prise d'entree audio 
(microphone) 


Permet de connecter un microphone 
monophonique en option. 


0 


Ports USB (2) 


Permettent de connecter des 
peripheriques conformes USB 1.1 
et 2.0 ou un compartiment externe 
MultiBay ou MultiBay II en option 
au portable, a I'aide d'un cable USB 
standard. Le compartiment MultiBay 
externe doit egalement etre connecte 
a une source d'alimentation externe. 


© 


Compartiment MultiBay II 


Contient un peripherique MultiBay II 
en option. 


© 


Port serie 


Permet de connecter un peripherique 
serie en option. 
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Element Description 

O Connecteur Permet de fixer un dispositif antivol 

de dispositif antivol en option au portable. 

/\ Les solutions de securite ont 
un caractere dissuasif. Elles 
ne constituent pas une garantie 
contre I'utilisation malveillante 
ou le vol du produit. 



© Prise reseau RJ-45 


Permet de connecter un cable reseau. 


© Prise modem RJ-1 1 


Permet de connecter un cable modem. 



(a suivre) 
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Element Description 

0 Prise de sortie S-Video Prise a 7 broches presentant une double 

fonction. 

Elle permet de connecter un peripherique 
S-Video en option, par exemple 
un televiseur, un magnetoscope, 
un videoprojecteur ou une carte 
de capture video, a un cable S-Video 
standard a 4 broches en option. 
Les trois autres broches permettent 
egalement de brancher un adaptateur 
S-Video-a-composite sur le portable. 



© 


Ouverture d'aeration 


Permet de faire circuler I'air pour refroidir 
les elements internes. 

/\ Pour eviter une surchauffe, veillez 
a ne Das obstruer ces ouvertures 
La ventilation ne doit pas etre 
entravee par des elements rigides, 
tels qu'une imprimante, ni par 
des elements souples, tels que des 
oreillers, du tissu ou un tapis epais. 


© 


Port 1 394 (4 broches) 


Permet de connecter un peripherique 1394 
a 4 broches en option tel qu'un camescope. 


© 


Port USB 


Permet de connecter des peripheriques 

conformes USB 1 .1 et 2.0 ou 

un compartiment externe MultiBay 

ou MultiBay II en option au portable, a I'aide 

d'un cable USB standard. Le compartiment 

MultiBay externe doit etre connecte 

a une source d'alimentation externe. 


© 


Connecteur de carte SD 


Accepte des cartes memoire 
Secure Digital (SD). 


© 


Lecteur de Smart Card 


Accepte des Smart Cards. 




Connecteur de PC Card 


Prend en charge des PC Cards 
en option de Type I ou de Type II. 


© 


Bouton d'ejection 
de PC Card 


Permet d'ejecter une PC Card 
de son connecteur. 
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Elements de la face inferieure 




Element 


Description 


o 


Compartiment de batterie 
principale 


Contient le module batterie principal. 


© 


Loquet de degagement 
de la batterie principale 


Permet de liberer le module batterie 
principal de son compartiment. Le loquet 
de verrouillage de la batterie principale 
doit etre en position de deverrouillage. 


© 


Logement de carte de visite 


Contient une carte de visite standard. 




Compartiment de disque dur 


Contient le disque dur principal. 


© 


Ouvertures d'aeration (5) 


Permettent de faire circuler I'air pour 



refroidir les elements internes. 

/\ Pour eviter une surchauffe, veillez 
a ne pas obstruer ces ouvertures. 
La ventilation ne doit pas etre 
entravee par des elements rigides, 
tels qu'une imprimante, ni par des 
elements souples, tels que des 
oreillers, du tissu ou un tapis epais. 

(a suivre) 
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Element 


Description 


@ 


Compartiment de module 
memoire 


Contient un seul connecteur de memoire. 


© 


Loquet de verrouillage 
de la batterie principale 


Fixe le module batterie principal dans 
son compartiment. Ce loquet doit etre 
en no^ition dp deverrouillaoe nour liberer 
la batterie. 


© 


Connecteur de batterie 
de voyage 


Permet de connecter une batterie 
de voyage en option. 


© 


Connecteur d'amarrage 


Permet de connecter le portable 
a une station d'accueil en option. 
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Autres elements materiels 




Element 


Description 


© Adaptateur secteur 


Permet de faire fonctionner le portable sur une 
source d'alimentation et de charger la batterie. 


© Cordon d'alimentation* 


Permet de brancher I'adaptateur secteur 
sur une prise electrique. 


© Module batterie principal* 


Alimente le portable lorsqu'il n'est pas 
connecte a une source d'alimentation externe. 


© Adaptateur de modem* 


Permet d'adapter le cable modem 
pour une prise telephonique non RJ-1 1 . 


© Cable modem* 


Permet de connecter un modem a une prise 
telephonique ou a un adaptateur de modem 
propre au pays. 


*L'aspect des cordons d'alimentation, des cables modem et des adaptateurs 
de modem varie selon les pays et les regions. Les modules batterie varient 
selon les modeles. 
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Autres elements 
Etiquettes 

Les etiquettes apposees sur le portable fournissent des 
informations qui peuvent etre utiles en cas de resolution 
des problemes lies au systeme ou de deplacement a l'etranger 
avec le portable. 

(gj^ L'emplacement des etiquettes peut varier selon les modeles. 



■ Etiquette Service Tag : indique le nom et le numero du produit 
(P/N) ainsi que le numero de serie (S/N) du portable. Ces 
informations vous seront utiles si vous contactez le centre 
d'assistance technique. Cette etiquette est apposee sous le 
portable. Pour afficher a l'ecran les informations de cette 
etiquette, selectionnez Demarrer > Aide et support. 

■ Certificat d 1 authenticity Microsoft : presente la cle de produit 
Microsoft Windows. Ces informations vous seront utiles 
pour mettre a jour ou resoudre les problemes lies au systeme 
d'exploitation. Cette etiquette est apposee sous le portable. 

■ Etiquette des reglementations : presente les informations 

de reglementation du portable. Cette etiquette est apposee sous 
le portable. 

■ Etiquette d'homologation du modem : fournit des informations 
sur les reglementations applicables au modem et repertorie 
les criteres d'homologation requis dans certains pays ou son 
utilisation a ete approuvee. Ces informations vous seront utiles 
en cas de deplacement a l'etranger. Cette etiquette est apposee 
sous le portable. 

■ Etiquettes de certification sans fil : certains modeles 
de portable contiennent un peripherique WLAN et/ou 
Bluetooth® en option. Si votre modele integre un ou plusieurs 
peripheriques sans fil, un certificat contenant des informations 
sur les reglementations applicables a chaque peripherique 

et les criteres d'homologation requis dans certains pays ou 
son utilisation a ete approuvee, est fourni avec le portable. 
Ces informations vous seront utiles en cas de deplacement 
a l'etranger. Cette etiquette est apposee sous le portable. 
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Emplacement des commandes 
et des voyants d alimentation 




Element 


Description 


© Voyant Marche/Veille 


■ Allume : le portable est allume. 




■ Clignotant : le portable 




est en mode veille. 



(a suivre) 
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Element Description 

© Bouton Marche/Veille* Si le portable est 

■ Hors tension, appuyez sur 
ce bouton pour I'allumer. 

■ Sous tension, appuyez sur 
ce bouton pour I'eteindre. 

■ En mode veille, appuyez 
brievement sur ce bouton 
pour quitter ce mode. 

■ En mode hibernation, 
appuyez brievement sur 

ce bouton pour quitter ce mode. 

Si le systeme cesse de 
repondre et que vous ne pouvez 
pas utiliser les procedures de 
fermeture de Microsoft Windows 
pour I'eteindre, appuyez 
sur le bouton Marche/Veille 
et maintenez-le enfonce 
pendant au moins 4 secondes. 

© fn+f3 Active le mode veille. 



*Ce tableau decrit les reglages par defaut. Pour des informations sur 
la modification des fonctions des elements d'alimentation, reportez-vous 
a la section "Options d'alimentation" plus loin dans ce chapitre. 

(a suivre) 
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Element 


Description 


0 Voyant de la batterie 


■ Orange : le module batterie 
est en cours de charge. 

■ Vert : le module batterie est 
presque completement charge. 

■ Orange clignotant : un module 
batterie, qui est I'unique source 
d'alimentation, a atteint un niveau 
bas de charge. Lorsque la batterie 
atteint un niveau critique de charge, 
son voyant commence a clignoter 
plus rapidement. 

■ Eteint : si le portable est connecte a 
une source d'alimentation externe, 
le voyant s'eteint lorsque toutes 

les batteries sont completement 
chargees. S'il n'est pas connecte a 
une source d'alimentation externe, 

Ip vnvant np <s'ptpint niip Inrcimip 
la charge de la batterie atteint 
un niveau critique. 


43k Vox/ant MarrhpA/pillp 

vwyciiii ivigii vi i vcniic; 


1 Alliimp ■ Ip nortahlp pc;t allump 

l\ 1 1 U 1 1 1 13 IU Uul ICA.KJ 1 *Zr Col QIIUI 1 IU. 

■ Clignotant : le portable est 
en mode veille. 


© Interrupteur de I'ecran* 


Active le mode veille lorsque I'ecran 
est ferme et que le portable est sous 
tension. 


*Ce tableau decrit les reglages par defaut. Pour des informations sur 
la modification des fonctions des elements d'alimentation, reportez-vous 
a la section "Options d'alimentation" plus loin dans ce chapitre. 
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Sources d'alimentation 

Le portable peut fonctionner sur batterie ou sur secteur. 
Le tableau suivant indique les sources d'alimentation 
les plus performantes pour effectuer les taches courantes. 

Source d'alimentation 
Tache recommandee 

Travailler dans la plupart ■ Module batterie charge 

des applications dans le portable 

■ Alimentation externe fournie via 
I'un des dispositifs suivants : 

□ Adaptateur secteur 

□ Adaptateur secteur en option 

□ Station d'accueil en option 

□ Adaptateur allume-cigare 
ou avion en option 

Alimentation externe fournie via 
I'un des dispositifs suivants : 

■ Adaptateur secteur 

■ Adaptateur secteur en option 

■ Station d'accueil en option 

■ Adaptateur allume-cigare 
ou avion en option 

Alimentation externe fournie par : 

■ Adaptateur secteur 

■ Adaptateur secteur en option 

■ Station d'accueil en option 



Charger ou etalonner un module 
batterie present dans le portable 



Installer ou modifier les logiciels 
systeme ou graver un CD 
ou un DVD 
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Modes veille et hibernation 



Les modes veille et hibernation sont des fonctionnalites 
qui economisent l'energie et reduisent le temps de demarrage. 
lis peuvent etre actives par vous-meme ou par le systeme. 
Pour plus de details sur la facon d'utiliser chaque parametre, 
reportez-vous a la section "Activation du mode veille, 
hibernation ou de l'arret" plus loin dans ce chapitre. 



ATTENTION : pour eviter de decharger completement la batterie, ne 
laissez pas le portable en mode veille pendant une periode prolongee. 
Branchez-le sur une source d'alimentation externe. 



Le mode veille reduit l'energie reservee aux composants qui ne 
sont pas en cours d'utilisation. Lorsqu'il est active, les donnees du 
systeme sont enregistrees dans la memoire vive (RAM) et l'ecran 
est occulte. Lorsque vous quittez ce mode, votre travail reapparait 
a l'ecran. 

■ II n'est pas necessaire d'enregistrer votre travail avant 
d'activer le mode veille. Toutefois, cette precaution 
est recommandee. 

■ Lorsque le portable est en mode veille, 
le voyant Marche/Veille clignote. 
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Mode hibernation 

A ATTENTION : si vous modifiez la configuration du systeme lorsque 
le portable est en mode hibernation, vous risquez de ne pas pouvoir 
quitter ce mode. Lorsque le portable est en mode hibernation : 

■ Evitez d'amarrer ou d'extraire le portable d'une station d'accueil. 
I N'ajoutez pas ou ne retirez pas de modules memoire. 

■ N'inserez pas ou ne retirez pas le ou les disques durs. 

■ Abstenez-vous de connecter ou de deconnecter des peripheriques 
externes. 

■ Evitez d'inserer ou de retirer une PC Card ou une carte SD 
(Secure Digital). 



Le mode hibernation enregistre vos donnees dans un fichier 
hibernation stocke sur le disque dur, puis il arrete le portable. 
Lorsque vous quittez ce mode, votre travail reapparait a l'ecran. 
Si un mot de passe de mise sous tension a ete defini, vous devez 
l'entrer pour sortir du mode hibernation. 

Vous pouvez desactiver le mode hibernation. Toutefois, 
si tel est le cas et que la batterie du systeme est faible, ce 
dernier n'enregistre pas automatiquement votre travail lorsque 
le portable est sous tension ou que le mode veille a ete active. 

Dans la fenetre Options d'alimentation, le mode hibernation ne 
s'affiche pas en tant qu'option s'il a ete desactive. Activez-le pour 
pouvoir le selectionner dans la fenetre Options d'alimentation. 

Pour verifier si le mode hibernation est active : 

1. Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Performances et maintenance > Options d'alimentation > 
onglet Mise en veille prolongee. 

2. Assurez-vous que la case Activer la mise en veille 
prolongee est cochee. 
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Activation du mode veille, 
hibernation ou de I'arret 

Les sections suivantes expliquent comment activer les modes 
veille ou hibernation et quand arreter votre portable. 

Lorsque vous arretez de travailler 

■ L'activation du mode veille occulte l'ecran et utilise moins 
d'energie que lorsque le portable reste allume. Vos donnees 
sont immediatement restaurees a l'ecran des que vous quittez 
le mode veille. 

■ L'activation du mode hibernation occulte l'ecran, enregistre 
votre travail sur le disque dur et utilise beaucoup moins 
d'energie que le mode veille. 

■ Si le portable doit rester deconnecte de toute source 
d'alimentation externe pendant une longue duree, il est 
recommande d'eteindre le portable et de retirer le module 
batterie afin de prolonger sa duree de vie. Pour des instructions 
sur le stockage du module batterie, reportez-vous a la section 
"Stockage d'un module batterie" plus loin dans ce chapitre. 

Lorsque I'alimentation est instable 

Verifiez que le mode hibernation reste active, notamment lorsque 
le portable fonctionne sur batterie et que vous n'avez pas acces a 
une source d'alimentation externe. Si le module batterie est 
defectueux, le mode hibernation enregistre votre travail dans 
un fichier hibernation et eteint le portable. 

Si vous devez interrompre votre travail alors que la source 
d'alimentation n'est pas fiable, il est recommande d'executer 
l'une des procedures suivantes : 

■ Activez le mode hibernation. 

■ Mettez le portable hors tension. 

■ Enregistrez vos donnees et activez le mode veille. 
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Lors de ('utilisation d'une communication 
infrarouge ou d'un support d'unite 

A ATTENTION : n'activez pas le mode veille ou hibernation lors 
de la lecture d'un support d'unite optique. Cela risque d'entramer 
une alteration video et audio et une perte de fonctionnalite de lecture 
audio ou video. 



Les modes veille et hibernation interferent avec l'utilisation 
d'une communication infrarouge et Bluetooth® et d'un 
support d'unite optique. Suivez les recommandations suivantes : 

■ Si le portable est en mode veille ou hibernation, 

il est impossible d'initier une transmission infrarouge 
ou une transmission Bluetooth. 

■ Si le mode veille ou hibernation est active par erreur 
pendant la lecture d'un support optique (par exemple un CD 
ou un DVD) : 

□ Votre lecture peut etre interrompue. 

□ Le message d'avertissement suivant peut s'afficher : 
"Les modes veille ou hibernation peuvent arreter la 
lecture. Souhaitez-vous continuer ?". Cliquez sur Non. 

□ Vous pouvez avoir a redemarrer pour reprendre la lecture 
audio et video. 
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Para metres d'alimentation par defaut 



Les tableaux suivants presenter^ les parametres d'alimentation 
defmis en usine pour le portable. Plusieurs d'entre eux peuvent 
etre modifies en fonction de vos preferences. Pour plus 
d'informations sur la modification des parametres d'alimentation, 
reportez-vous a la section "Options d'alimentation" plus loin 
dans ce chapitre. 



Mise sous tension et hors tension 
du portable ou de I'ecran 



Tache 



Procedure 



Resultat 



Mettre le 
portable 
sous tension. 



Appuyez sur le bouton 
Marche/Veille. 



Les voyants 

Marche/Veille 

s'allument. 

Le systeme 
d'exploitation 
est charge. 



Une pression sur le 
bouton Marche/Veille 
permet de quitter le mode 
veille ou hibernation ou 
d'allumer le portable. 



(a suivre) 
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Tache 



Procedure 



Resultat 



Mettre le 
portable hors 
tension.* 



Enregistrez vos donnees et 
fermez toutes les applications. 
Ensuite : 

■ Appuyez sur le bouton 
Marcne/Veille et suivez, 
le cas echeant, les 
instructions a I'ecran 
pour eteindre le portable. 



Ou 



Arretez le portable par 
I'intermediaire du systeme 
d'exploitation a I'aide de I'une 
des procedures suivantes : 

□ Selectionnez 
Demarrer > Arreter 
I'ordinateur > Arreter. 

□ Appuyez sur la touche 
logo Windows, puis 
selectionnez Arreter 
I'ordinateur > Arreter. 



Les voyants 

Marche/Veille 

s'eteignent. 

Le systeme 
d'exploitation 
est arrete. 

Le portable se met 
hors tension. 



Mettre I'ecran 
hors tension 
pendant que 
le systeme est 
encore allume. 



Fermez le portable. 



La fermeture 
du portable active 
I'interrupteur de I'ecran 
et le mode veille. Cela 
permet d'economiser 
la batterie. 



*Si le systeme ne repond pas et que ces procedures s'averent inefficaces 
pour arreter le portable, reportez-vous a la section "Utilisation des procedures 
d'arret d'urgence" plus loin dans ce chapitre. 
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Activation ou arret du mode veille 



Tache 


Procedure 


Resultat 


Activer le mode 


Lorsque le portable est 


■ Les voyants 


veille. 


sous tension, executez 


Marche/Veille 




I'une des actions suivantes : 


clignotent. 




1 Anni i\/P7 ci ir fn-j-f? 
h rA|j|Juycz. oui iiitio. 


i&fi 1 'prran pc.t or"Pi iltp 
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■ Selectionnez Demarrer > 






Arreter I'ordinateur > 






Veille. Si cette option 






ne s'affiche pas, appuyez 






sur la touche maj. 




Autoriser 


Aucune mesure 


■ Les voyants 


le systeme 


n'est necessaire. 


Marche/Veille 


a activer le 


■ Lorsque le portable 


clignotent. 


mode veille. 


fonctionne sur batterie, 
le systeme active le mode 
veille apres dix minutes 
d'inactivite. (Configuration 
par defaut) 

■ Lorsque le portable est 
connecte a I'alimentation 
secteur, le systeme n'active 
pas le mode veille. 

■ Vous pouvez modifier 
les parametres et les 
delais d'alimentation 
dans la fenetre Options 
d'alimentation. 


■ L'ecran est occulta 


Quitter le mode 


Appuyez sur le bouton 


■ Les voyants 


veille active 


Marche/Veille. 


Marche/Veille 


par I'utilisateur 




s'allument. 


ou le systeme. 




■ Vos donnees 
reapparaissent 
a l'ecran. 
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Activation ou sortie du mode hibernation 



Tache 



Procedure 



Resultat 



Activer Lorsque le portable est allume, ■ Les voyants 

le mode selectionnez Demarrer > Arreter > Marche/Veille 

hibernation. Mettre en veille prolongee. Si cette s'eteignent. 

option ne s'affiche pas, appuyez sur la B L'ecran est 
touche maj et maintenez-la enfoncee. occulte 

<*?^ Si le portable est en mode veille, 
vous devez quitter ce mode 
avant d'activer le mode 
hibernation. 



Autoriser 
le systeme 
a activer 
le mode 
hibernation 
(ce mode 
ayant ete 
preactive). 



Quitter 
le mode 
hibernation 
active par 
I'utilisateur 
ou le 
systeme. 



Aucune mesure n'est necessaire. 

■ Si le portable fonctionne sur batterie, 
le systeme active le mode 
hibernation apres 30 minutes 
d'inactivite ou lorsque les modules 
batterie atteignent un niveau critique 
de charge. 

■ Lorsque le portable est connecte 

a I'alimentation secteur, le systeme 
n'active pas le mode hibernation. 

■ Vous pouvez modifier les 
parametres et les delais 
d'alimentation dans la fenetre 
Options d'alimentation. 

Appuyez sur le bouton Marche/Veille. 

/\ Si le systeme a active le mode 
hibernation a cause d'un niveau 
critique de charge de la batterie, 
connectez le portable a 
I'alimentation externe ou inserez 
un module batterie charge avant 
d'actionner le bouton 
MarcheA/eille. Ne restaurez pas 
I'alimentation tant que le voyant 
MarcheA/eille n'est pas eteint. 



Les voyants 

Marche/Veille 

s'eteignent. 

L'ecran est 
occulte. 



Les voyants 

Marche/Veille 

s'allument. 

Vos donnees 
reapparaissent 
a l'ecran. 
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Utilisation des procedures d'arret d'urgence 



ATTENTION : les procedures d'arret d'urgence entrament la perte 



des donnees non enregistrees. 



Si le portable ne repond plus et que vous n'arrivez plus a fermer 
Windows a l'aide des procedures d'arret normales Microsoft® 
Windows®, essayez les procedures d'urgence de la sequence 
suivante : 

■ Appuyez simultanement sur ctrl+alt+suppr. 

Selectionnez Arret. 

■ Appuyez sur le bouton Marche/Veille sans relacher 
pendant au moins 5 secondes. 

■ Debranchez le portable de la source d'alimentation externe 
et retirez le module batterie. Pour plus d'informations sur 
le retrait et le stockage du module batterie, reportez-vous 

a la section "Stockage d'un module batterie" plus loin 
dans ce chapitre. 



Vous pouvez modifier de nombreux parametres d'alimentation 
par defaut dans la fenetre Options d'alimentation. Par exemple, 
vous pouvez definir une alerte sonore pour signaler un niveau bas 
de charge du module batterie, ou vous pouvez modifier 
les parametres par defaut du bouton Marche/Veille. 

Par defaut, lorsque le portable est sous tension : 

■ Une pression sur les touches d'activation fn+f3 
active le mode veille. 

■ L'interrupteur d'ecran active le mode veille. 
II est active par la fermeture de l'ecran. 
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Acces d la fenetre des options 
d'alimentation 

Pour acceder a cette fenetre : 

» Double-cliquez sur l'icone Jauge d'energie dans la zone 
de notification, a l'extremite droite de la barre des taches. 

Ou 

» Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Performances et maintenance > Options d'alimentation. 

Affichage de l'icone Jauge d'energie 

L'icone Jauge d'energie figure par defaut dans la zone de 
notification, a l'extremite droite de la barre des taches. Sa forme 
change pour indiquer si le portable fonctionne sur batterie ou sur 
alimentation externe. Double-cliquez sur cette icone pour afficher 
la fenetre Options d'alimentation. 

Pour afficher ou masquer l'icone Jauge d'energie dans la zone 
de notification : 

1. Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Performances et maintenance > Options d'alimentation. 

2. Cliquez sur l'onglet Avance. 

3. Cochez ou decochez la case Toujours afficher l'icone 
sur la barre des taches. 

4. Cliquez sur Appliquer. 

5. Cliquez sur OK. 

Si l'icone que vous avez placee dans la zone de notification 
n'apparait pas, verifiez qu'elle n'est pas masquee. Cliquez 
sur la fleche ou sur la barre verticale de zone de notification, 
puis developpez l'affichage des icones masquees. 
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Configuration ou modification d'un mode 
de gestion de I'alimentation 

L'onglet Modes de gestion de I'alimentation dans la fenetre 
Options d'alimentation attribue des niveaux d'alimentation 
aux composants du systeme. Vous pouvez attribuer differents 
modes de gestion selon que le portable fonctionne sur batterie 
ou sur alimentation externe. 

II est egalement possible de configurer un mode de gestion 
de I'alimentation qui active le mode veille ou desactive l'ecran 
ou le disque dur apres un intervalle de temps specifique. 

Pour configurer un mode de gestion de I'alimentation : 

1 . Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Performances et maintenance > Options d'alimentation. 

2. Selectionnez l'onglet Modes de gestion de I'alimentation. 

3. Selectionnez le mode de gestion a modifier, puis changez 
les options dans les listes affichees a l'ecran. 

4. Cliquez sur Appliquer. 

Utilisation d'un mot de passe de securite 

Vous pouvez ajouter une fonction de securite qui vous invite 
a entrer un mot de passe a la mise sous tension du portable 
ou a l'arret des modes veille ou hibernation. 

Pour definir une invite de saisie d'un mot de passe : 

1. Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Performances et maintenance > Options d'alimentation. 

2. Cliquez sur l'onglet Avance. 

3. Cochez la case Demander un mot de passe lorsque 
l'ordinateur quitte la mise en veille. 

4. Cliquez sur Appliquer. 

Pour plus d'informations sur l'utilisation de mots de passe 
de securite, reportez-vous au Chapitre 12, "Securite". 
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Commandes de contrdle des 
performances du processeur 
(certains modeles uniquement) 

Sur certains portables, Windows XP prend en charge des logiciels 
qui permettent de controler les performances du processeur. Vous 
pouvez configurer la frequence du processeur afm de privilegier 
les performances ou 1' economic d'energie. 

Par exemple, vous pouvez configurer le logiciel afm qu'il modifie 
automatiquement la frequence du processeur lorsque la source 
d' alimentation passe du secteur a la batterie, ou que le portable 
devient inactif . 

Les commandes de controle des performances du processeur 
sont gerees dans la fenetre Options d'alimentation. 

Pour acceder aux commandes de controle des performances 
du processeur dans Windows XP : 

» Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Performances et maintenance > Options d'alimentation > 
onglet Modes de gestion de 1' alimentation. 

Le mode de gestion de l'alimentation que vous selectionnez 
determine les performances du processeur selon que le portable 
est alimente par une source externe ou par la batterie. Chaque 
mode de gestion de l'alimentation sur secteur ou sur batterie 
determine un etat specifique du processeur. 

Vous pouvez affecter differents modes de gestion, selon 

que le portable fonctionne sur batterie ou sur secteur. 

Une fois qu'un mode de gestion de l'alimentation a ete defini, 

aucune autre intervention n'est requise pour controler les 

performances du processeur de votre portable. Le tableau ci-apres 

presente les performances du processeur sur secteur et sur batterie 

pour les modes de gestion de l'alimentation disponibles. 
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Mode de gestion 
de I'alimentation 


Performances du 
processeur sur source 
d'alimentation externe 


Performances du 
processeur sur batterie 


PC de bureau 
ou familial 


Fonctionne toujours 
au niveau de 
performances le plus 
eleve. 


Le niveau de performances 
est selectionne en fonction 
de la demande 
du processeur. 


Ordinateur 
portable 


Le niveau de 
performances est 
selectionne en fonction 
de la demande 
du processeur. 


Le niveau de performances 
est selectionne en fonction 
de la demande 
du processeur. 


Presentation 


Le niveau de 
performances est 
selectionne en fonction 
de la demande 
du processeur. 


Fonctionne au niveau 
de performances le plus 
bas possible. 


Toujours actif 


Fonctionne toujours au 
niveau de performances 
le plus eleve. 


Fonctionne toujours 

au niveau de performances 

le plus eleve. 


Gestion 

d'alimentation 

minimale 


Le niveau de 
performances est 
selectionne en fonction 
de la demande 
du processeur. 


Le niveau de performances 
est selectionne en fonction 
de la demande du 
processeur. 


Niveau de batterie 
maximal 


Le niveau de 
performances est 
selectionne en fonction 
de la demande 
du processeur. 


Fonctionne au niveau 
de performances le 
plus bas possible. 
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Modules batterie 

Lorsqu'il est connecte au secteur, le portable utilise cette source 
d' alimentation. Lorsque le portable contient un module batterie 
charge et qu'il n'est pas connecte a une source d'alimentation 
externe, il est alimente par la batterie. 

Le portable commute entre le secteur et la batterie en fonction 
de la presence d'une source d'alimentation secteur externe. 
Par exemple, s'il est alimente par une source externe 
par l'intermediaire d'un adaptateur secteur et s'il est muni 
d'un module batterie charge, le portable passe sur batterie 
des que l'alimentation secteur est coupee. 

C'est votre maniere de travailler qui determine s'il faut laisser 
le module batterie dans le portable ou Ten retirer. La premiere 
option permet de recharger le module batterie chaque fois que 
le portable est connecte au secteur et de proteger votre travail 
en cas de coupure. 

En revanche, les modules batterie presents dans le portable 
se dechargent peu a peu lorsque l'ordinateur est hors tension. 
C'est pour cette raison que le module batterie principal n'est 
pas installe dans le portable a la livraison. Vous devez l'inserer 
pour que le portable puisse fonctionner sur batterie. 
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Identification des modules batterie 

Le portable prend en charge jusqu'a deux modules batterie : 

■ Le module batterie principal est un module batterie 
au lithium-ion a 8 elements qui ne peut etre utilise 
que dans le compartiment de batterie. Un seul module 
batterie principal est livre avec le portable. 

■ Le module batterie de voyage est un module batterie 
en option qui peut etre connecte a la base du portable. 

Si le portable n'est pas utilise pendant plus de deux semaines, 
retirez le module batterie et stockez-le afin de prolonger 
sa duree de vie. Reportez-vous a la section "Stockage d'un 
module batterie" plus loin dans ce chapitre 



g^v. Seuls les adaptateurs secteur et les modules batterie 
compatibles doivent etre utilises avec le portable. Pour 
plus d'informations, rendez-vous sur le site Web HP a l'adresse 
http://www.hp.com ou consultez le document imprime Worldwide 
Telephone Numbers (Numeros de telephone internationaux) 
pour contacter l'assistance technique. 
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Insertion d'un module batterie principal 

Pour inserer le module batterie principal : 

1 . Retournez le portable de sorte que le compartiment 
de batterie principale soit face a vous. 

2. Faites glisser le module batterie dans le compartiment 
jusqu'a ce qu'il s'enclenche. 
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Retrait d'un module batterie principal 



ATTENTION : pour eviter toute perte de donnees lors du retrait 



d'un module batterie servant d'unique source d'alimentation, activez 
au prealable le mode hibernation ou mettez le portable hors tension. 
Si vous ne savez pas si le portable est eteint ou en mode hibernation, 
appuyez brievement sur le bouton Marche/Veille. Ensuite, 
mettez-le hors tension via le systeme d'exploitation. 



Pour retirer le module batterie principal : 

1 . Retournez le portable de sorte que le compartiment 
de batterie principale soit face a vous. 

2. Actionnez le loquet de verrouillage de la batterie vers 

la droite O. Le cote droit de la batterie s'ejecte legerement. 

3. Actionnez le loquet de degagement de la batterie vers 
la droite sans relacher © et retirez le module batterie 
du portable ©. 
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Charge des modules batterie 

Les divers modules batterie du systeme se chargent 
et se dechargent suivant une sequence predefinie : 

■ Ordre de charge : 

1. Batterie principale dans le compartiment de batterie 
du portable 

2. Batterie de voyage 

■ Ordre de decharge : 

1. Batterie de voyage 

2. Batterie principale dans le compartiment de batterie 
du portable 

Le voyant de la batterie du portable est orange pendant la charge. 
Lorsque le module batterie est presque completement charge, 
le voyant de la batterie est vert. II s'eteint lorsque tous 
les modules batterie sont completement charges. 













hr 
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L'aspect du portable varie selon le modele. 
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Le module batterie principal se charge lorsqu'il est insere dans 
le portable et que celui-ci est connecte au secteur. L' alimentation 
externe peut etre fournie par l'un des dispositifs suivants : 

■ Adaptateur secteur 

■ Adaptateur secteur en option 

■ Station d'accueil en option 

■ Adaptateur allume-cigare ou avion en option 



Un adaptateur avion peut etre utilise pour faire fonctionner 
le portable, mais il ne peut pas servir a charger un module 
batterie. 



Charge d'un module batterie neuf 

Chargez completement le module batterie pendant que le portable 
est connecte a une source d'alimentation via l'adaptateur secteur. 

Un module neuf partiellement charge peut alimenter le portable, 
mais les indicateurs de charge des batteries risquent d'etre 
imprecis. 

Charge d'un module batterie 
en cours d'utilisation 

Pour prolonger la duree de vie et ameliorer la precision 

des indicateurs de charge des batteries, procedez comme suit : 

■ Utilisez normalement le module batterie et laissez-le se vider 
jusqu'a 10 % de sa charge totale avant de le recharger. 

■ Lorsque vous chargez un module batterie, 
chargez-le completement. 
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Controle de la charge d'un module batterie 

Cette section fournit des explications sur les differentes manieres 
de determiner le niveau de charge de votre module batterie. 

Precision de la charge 

Pour ameliorer la precision de tous les affichages de charge 
des batteries : 

■ Utilisez normalement le module batterie et laissez-le 
se vider jusqu'a environ 10 % de sa charge totale 
avant de le recharger. 

■ Lorsque vous chargez un module batterie, 
chargez-le completement. 

■ Si un module batterie n'a pas ete utilise pendant un 

ou plusieurs mois, ne vous contentez pas de le charger, 
mais pensez a l'etalonner. Pour des instructions d'etalonnage, 
reportez-vous a la section "Etalonnage d'un module batterie" 
plus loin dans ce chapitre. 

Affichage d I'ecran des informations 
relatives d la charge 

Cette section explique comment acceder et interpreter 
les affichages du niveau de charge de la batterie. 

Affichage des niveaux de charge 

Pour afficher les informations relatives a l'etat de l'un 
des modules batterie du portable, procedez comme suit : 

» Cliquez sur l'icone Jauge d'energie dans la zone de 
notification, a l'extremite droite de la barre des taches. 

Ou 

» Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Performances et maintenance > Options d'alimentation > 
onglet Jauge de batterie. 
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Interpretation des affichages de charge 

La plupart des affichages de charge indiquent l'etat de la batterie 
en termes de pourcentage et de duree (en minutes). 

■ Le pourcentage indique la quantite de charge restante. 

■ La duree indique le temps de fonctionnement approximatif 
restant, si le module batterie continue de fournir de l'energie 
au niveau en cours. Ainsi, le temps restant diminue lorsque 
vous commencez a regarder un DVD, alors qu'il augmente 
si au contraire vous arretez la lecture du DVD. 

La plupart des affichages de charge identifient les modules 
batterie selon leur emplacement : 

■ L emplacement 1 correspond au module batterie 
du compartiment de batterie principale. 

■ L emplacement 2 correspond a la batterie de voyage 
en option. 

Sur certains affichages, une icone representant un eclair peut 
apparaitre sur l'affichage de la charge a cote de l'emplacement 
d'un module batterie. Elle indique que le module batterie 
a cet emplacement est en cours de charge. 

Gestion des niveaux bas de charge 
de la batterie 

Certaines alertes de bas niveau de charge de la batterie, 

ainsi que certaines reponses du systeme, peuvent etre 

modifiees dans la fenetre Options d'alimentation du systeme 

d' exploitation. Cette section fournit des informations 

sur les alertes et les reponses systeme defmies en usine. 

Les preferences defmies dans la fenetre Options d'alimentation 

n'affectent pas les voyants. 
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Identification des niveaux bas de charge 
de la batterie 

Lorsqu'un module batterie, qui est l'unique source d'alimentation 
du portable, a atteint un niveau bas de charge, le voyant 
de la batterie se met a clignoter. 

Si un niveau bas de charge de la batterie n'est pas corrige, 
le portable entre dans un niveau critique de charge. 

Lorsque le niveau de charge de la batterie est critique : 

■ Si le mode hibernation est active et que le portable est 
allume ou en mode veille, le mode hibernation s'active. 

■ Si le mode hibernation est desactive et que le portable 
est sous tension ou en mode veille, il reste brievement en 
mode veille avant de s'eteindre. Les donnees non enregistrees 
sont perdues. 

Pour verifier si le mode hibernation est active : 

1. Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Performances et maintenance > Options d'alimentation > 
onglet Mise en veille prolongee. 

2. Verifiez que la case Activer la prise en charge de la mise 
en veille prolongee a ete cochee. 



Resolution de niveaux bas de charge 
de la batterie 




ATTENTION : si le portable a atteint un niveau critique de charge 
et que le mode hibernation est active, ne restaurez pas I'alimentation 
tant que le voyant Marche/Veille n'est pas eteint. 
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Lorsqu'une source d'alimentation externe 
est disponible 

Pour resoudre un niveau bas de charge de la batterie 
lorsqu'une source d'alimentation externe est disponible, 
connectez l'adaptateur secteur ou un adaptateur allume-cigare 
ou avion en option. 

Lorsqu'un module batterie charge 
est disponible 

Pour corriger un niveau bas de charge lorsqu'un module batterie 
est disponible : 

1 . Eteignez le portable ou activez le mode hibernation. 

2. Inserez un module batterie charge. 

3. Mettez le portable sous tension. 

Lorsqu'aucune source d'alimentation 
n'est disponible 

Pour corriger un niveau bas de charge alors qu'aucune source 
d'alimentation n'est disponible : 

» Activez le mode hibernation. 

Ou 

» Enregistrez votre travail et arretez le portable. 

Lorsque le portable ne peut 
pas quitter le mode hibernation 

Pour resoudre un niveau bas de charge de la batterie lorsque 
le portable n'est pas suffisamment alimente pour quitter le mode 
hibernation : 

1 . Inserez un module batterie charge ou connectez le portable 
a une source d'alimentation externe. 

2. Quittez le mode hibernation en appuyant sur le bouton 
Marche/Veille. 
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Etalonnage d'un module batterie 

Cette section fournit des informations sur les modalites 
d'etalonnage d'un module batterie. 

Quand faut-il proceder d un etalonnage ? 

II n'est normalement pas necessaire d'etalonner un module 
batterie plus d'une fois par mois, meme en cas d'utilisation 
intense. II est inutile d'etalonner un module batterie neuf qui n'a 
jamais ete utilise. Vous devez i'etalonner dans les cas suivants : 

■ Lorsque les affichages de l'etat de charge des batteries 
semblent inexacts. 

■ Lorsque vous constatez une variation importante 
dans la duree de fonctionnement de la batterie. 

■ Lorsque le module batterie n'a pas ete utilise 
pendant un ou plusieurs mois. 

Comment executer un etalonnage ? 

Pour etalonner un module batterie, vous devez le charger, 
puis le decharger et enfin le recharger completement. 

Charge du module batterie 

Les modules batterie se chargent que l'ordinateur soit allume 
ou eteint. Toutefois, la charge est plus rapide lorsque le portable 
est hors tension. 

Pour ce faire : 

1 . Inserez le module batterie dans le portable. 

2. Connectez le portable a la prise electrique ou a un adaptateur 
ou chargeur en option. Le voyant de la batterie s'allume. 

3. Laissez le portable connecte a la source d'alimentation 
externe jusqu'a ce que le module soit completement charge. 
Le voyant du portable s'eteint. 
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Decharge du module batterie 

Avant de proceder a la decharge complete du module batterie, 
desactivez le mode hibernation. 

Pour desactiver le mode hibernation : 

1. Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Performances et maintenance > Options d'alimentation > 
onglet Mise en veille prolongee. 

2. Decochez la case Activer la mise en veille prolongee. 

3. Cliquez sur Appliquer. 

Le portable doit rester allume pendant la decharge du module 
batterie. Le module batterie peut se decharger a tout moment. 
Toutefois, la decharge est plus rapide lorsque vous utilisez 
le portable. 

■ Si vous n'envisagez pas d'etre present pendant la procedure 
de decharge, enregistrez votre travail avant de commencer 
l'operation. 

■ Si vous utilisez le portable de temps a autre en cours 
de decharge et que vous avez defini des delais d'attente 
pour des procedures d'economie d'energie, les evenements 
ci-apres se produiront pendant la decharge : 

□ Le moniteur ne s'eteint pas automatiquement. 

□ La vitesse du disque dur ne diminue pas automatiquement 
lorsque le portable est inactif. 

□ Le mode veille n'est pas active par le systeme. 
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Pour decharger completement le module batterie : 

1 . Executez l'une des actions suivantes : 

□ Cliquez sur l'icone Jauge d'energie dans la zone de 
notification, a l'extremite droite de la barre des taches. 

Ou 

□ Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Performances et maintenance > Options 
d'alimentation > onglet Modes de gestion 

de l'alimentation. 

2. Notez les deux parametres de la colonne Sur secteur 
et les deux parametres de la colonne Sur batterie afin 
de pouvoir les restaurer apres l'etalonnage. 

3. Utilisez les listes deroulantes pour attribuer la valeur 
Jamais aux quatre options (deux pour chaque colonne). 

4. Cliquez sur OK. 

5. Debranchez le portable de la source d'alimentation externe, 
mais ne le mettez pas hors tension. 

6. Faites fonctionner le portable sur batterie jusqu'a ce que le 
module soit completement decharge. Le voyant de la batterie 
se met a clignoter des que le module batterie atteint un niveau 
bas de charge. Lorsque le module batterie est completement 
decharge, son voyant s'eteint et le portable s'arrete. 
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Recharge du module batterie 

A ATTENTION : apres avoir etalonne le module batterie, reactivez le mode 
hibernation. La non-reactivation du mode hibernation peut entramer 
un vidage complet de batterie ainsi qu'une eventuelle perte de donnees. 
Pour reactiver le mode hibernation : 

1 . Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Performances et maintenance > Options 
d'alimentation > onglet Mise en veille prolongee. 

2. Cochez la case Activer la mise en veille prolongee. 

3. Cliquez sur Appliquer. 



Pour recharger le module batterie : 

1 . Connectez le portable a la source d'alimentation externe 
jusqu'a ce que le module soit completement charge. 

Le voyant de la batterie du portable s'eteint. 

Vous pouvez utiliser le portable pendant la charge du module 
batterie, mais celui-ci se recharge plus vite si le portable 
est eteint. 

2. Si le portable est hors tension, mettez-le sous tension lorsque 
le module batterie est completement charge et que le voyant 
de la batterie est eteint. 

3. Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Performances et maintenance > Options d'alimentation > 
onglet Modes de gestion de 1' alimentation. 

4. Munissez-vous des parametres notes plus haut. Pour chacune 
des options des colonnes Sur secteur et Sur batterie, 
entrez a nouveau les parametres notes. 

5. Cliquez sur OK. 
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Economie d'energie de la batterie 

Grace aux procedures et parametres d'economie de la batterie 
decrits dans cette section, vous pouvez prolonger la duree 
d'utilisation du portable avec la meme charge du module batterie. 

Economie d'energie pendant ('utilisation 
du portable 

Pour economiser de l'energie lorsque vous utilisez le portable : 

■ Desactivez les connexions sans fil et fermez les applications 
de modem lorsque vous ne les utilisez pas. 

■ Eteignez le peripherique de reseau local lorsque vous 
n'utilisez pas la connexion LAN. Vous pouvez eteindre 

le peripherique de reseau local muni du mode d'economie 
d'energie du reseau local en debranchant le cable reseau. 
Pour plus d'informations, reportez-vous a la section 
"Utilisation du mode d'economie d'energie du reseau local" 
de ce chapitre. 

■ Debranchez les peripheriques externes que vous n'utilisez 
pas et qui ne sont pas connectes a une source externe 

d' alimentation. 

■ Arretez ou retirez les PC Cards que vous n'utilisez pas. 
Pour plus d'informations, reportez-vous au Chapitre 6, 
"PC Cards". 

■ Enlevez les CD ou les DVD non utilises. 

■ Pour regler la luminosite de l'ecran, si necessaire, 
utilisez les touches d'activation fn+f9 ou fn+f10. 



2-32 



Manuel du materiel et des logiciels 



Alimentation 



■ Utilisez des haut-parleurs externes en option avec leur propre 
alimentation secteur et non les haut-parleurs internes et 
reglez le son, si necessaire, a l'aide des boutons de reglage 
du volume. 

■ Eteignez le peripherique connecte a la prise de sortie S -Video 
a l'aide de la combinaison fn+f4 ou en desactivant sa prise 

en charge sous Windows. 

■ Si vous vous absentez, activez le mode veille ou hibernation, 
ou arretez le portable. 

Selection des parametres d'economie d'energie 

Pour configurer les parametres d'economie d'energie : 

■ Selectionnez un bref delai d'attente pour l'ecran de veille ainsi 
qu'un ecran de veille avec peu de graphiques et d'animation. 

Pour acceder aux parametres de l'ecran de veille : 

» Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Apparences et themes > Choisir un ecran de veille. 

■ Dans le systeme d' exploitation, selectionnez un mode 
de gestion de l'alimentation parametre pour une faible 
consommation. Reportez-vous a la section "Configuration ou 
modification d'un mode de gestion de l'alimentation" plus 
haut dans ce chapitre. 
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Utilisation du mode d'economie d'energie 
du re sea u local 

Le portable est equipe du mode d'economie d'energie du reseau 
local, qui permet d'economiser la batterie. Ce mode desactive le 
peripherique de reseau local lorsque le portable n'est pas connecte 
a une alimentation externe et que le cable reseau est debranche. 

II est active par defaut. Vous pouvez modifier les parametres 
du mode d'economie d'energie du reseau local dans Computer 
Setup. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section 
"Menu Avance" du Chapitre 13, "Computer Setup". 

Pour activer le mode d'economie d'energie du reseau local : 

» Debranchez le cable reseau. 

Le peripherique de reseau local n'est pas repertorie dans le 
Gestionnaire des peripheriques lorsque le mode d'economie 
d'energie du reseau local est active. Pour acceder au peripherique 
de reseau local, utilisez l'une des methodes suivantes : 

■ Connectez l'alimentation externe. 

■ Connectez un cable reseau. 

■ Desactivez le mode d'economie d'energie du reseau local 
dans Computer Setup. 
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Stockage d'un module batterie 

A ATTENTION : pour eviter d'endommager un module batterie, ne 
I'exposez pas d des temperatures elevees pendant de longues periodes. 



Si le portable est inutilise et debranche pendant plus de deux 
semaines, retirez et stockez le ou les modules batterie 
separement. 

Des temperatures elevees accelerant la vitesse de decharge 
d'un module batterie stocke. Pour conserver longtemps la charge 
d'un module batterie stocke, placez-le dans un endroit frais et sec. 

Reportez-vous au tableau ci-dessous pour evaluer la duree de 
stockage sans risque d'un module batterie. Les delais de stockage 
indiques sont estimes sur la base d'un module batterie contenant 
50 % de sa charge totale. Un module batterie completement 
charge peut etre stocke sans risque pendant une longue periode. 
Cette duree de stockage est reduite pour un module batterie plus 
faiblement charge. 

Etalonnez les modules batterie stockes pendant un ou plusieurs 
mois avant de les utiliser. 



Plage de 


Plage de 


Duree de stockage 


temperatures en °C 


temperatures en °F 


sans risque 


46° a 60° 


115° a 140° 


Inferieure a un mois 


26° a 45° 


79° a 113° 


Inferieure a 3 mois 


0° a 25° 


32° a 77° 


1 an 
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Mise au rebut des modules batterie uses 




AVERTISSEMENT : pour reduire le risque d'incendie ou de brOlures, 
abstenez-vous de demonter, d'ecraser, de perforer, de jeter dans I'eau 



ou dans le feu un module batterie, ou encore de court-circuiter 
ses connecteurs externes. N'exposez pas le module batterie d 
des temperatures superieures d 60°C (140°F). Ne le remplacez 
que par un module batterie prevu pour cet appareil. 



Ne jetez pas les modules batterie ayant atteint leur duree de vie utile 
avec les ordures menageres. Mettez-les au rebut conformement 
d la legislation locale. 

En Europe, vous pouvez vous debarrasser des modules batterie 
ou les recycler en utilisant le systeme public de collecte des ordures, 
ou encore les retourner d HP, aux partenaires agrees ou d leurs agents. 
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Peripheriques de pointage 

et clavier 



Peripheriques de pointage 

Le bouton de pointage (certains modeles uniquement) et les 
boutons du pave tactile peuvent etre utilises indifferemment. 



g^. Les fonctions des peripheriques de pointage varient selon 
les modeles. 



Manuel du materiel et des logiciels 



3-1 



Peripheriques de pointage et clavier 




Element 


Description 


O 


Bouton de pointage 

(certains modeles uniquement) 


Permet de deplacer le curseur 
pour selectionner ou activer 
des elements a I'ecran. 


© 


Touche gauche du bouton 
de pointage (certains 
modeles uniquement) 


Fonctionne comme le bouton gauche 
d'une souris externe. 


© 


Pave tactile* 


Permet de deplacer le curseur pour 
selectionner ou activer des elements 
a I'ecran. Peut etre configure pour 
executer d'autres fonctions de la 
souris, telles que le defilement, 
la selection ou le double-clic. 


o 


Bouton gauche du pave tactile* 


Fonctionne comme le bouton gauche 



d'une souris externe. 



*Ce tableau decrit les reglages par defaut. Pour des informations 
sur la modification des fonctions des elements du pave tactile, 
reportez-vous a la section "Proprietes de la souris" du Chapitre 3. 

(a suivre) 
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Element 


Description 


© Bouton central du pave tactile 
(certains modeles uniquement) 


Fonctionne comme le bouton 
central d'une souris externe. 


© Bouton droit du pave tactile* 


Fonctionne comme le bouton droit 
d'une souris externe. 


© Zone de defilement 
du pave tactile* 


Permet de faire defiler vers le haut 
ou vers le bas. 


© Touche droite du bouton 
de pointage (certains 
modeles uniquement) 


Fonctionne comme le bouton droit 
d'une souris externe. 


© Touche centrale du bouton 
de pointage (certains 
modeles uniquement) 


Fonctionne comme le bouton central 
d'une souris externe. 


*Ce tableau decrit les reglages par defaut. Pour des informations 
sur la modification des fonctions des elements du pave tactile, 
reportez-vous a la section "Proprietes de la souris" du Chapitre 3. 



Utilisation du pave tactile 

■ Pour deplacer le pointeur, faites glisser votre doigt 
sur la surface du pave tactile dans le sens voulu. 

■ Utilisez les boutons gauche et droit du pave tactile 
comme vous le feriez avec les boutons d'une souris externe. 

■ Pour defiler vers le haut ou vers le bas a l'aide de la zone 
de defilement vertical du pave tactile, faites glisser votre 
doigt sur la zone de defilement, dans le sens de votre choix. 
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Utilisation du bouton de pointage 
(certains modeles uniquement) 

Pour deplacer le pointeur, appuyez sur le bouton de pointage 
dans le sens voulu. 

Utilisez les touches gauche et droite du bouton de pointage 
(certains modeles uniquement) comme vous le feriez avec 
les boutons d'une souris externe. 

Pour changer le capuchon du bouton de pointage : 

1 . Mettez le portable hors tension. 

2. Retirez delicatement le capuchon usage. 




3. Inserez un capuchon de rechange. 
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Proprietes de la souris 

Sous Windows, la fenetre Proprietes de la souris permet de 
personnaliser les parametres des peripheriques de pointage, 
notamment : 

■ Activation et deactivation d'un peripherique de pointage 
(active par defaut). 

■ Pression sur le pave tactile : permet de selectionner un objet 
en exercant une pression sur le pave tactile ou d'effectuer 
un double-clic grace a deux pressions (active par defaut). 

■ Deplacement sur les bords : poursuit le defilement meme si 
le doigt a atteint le bord du pave tactile (desactive par defaut). 

■ Controle des paumes : permet d'eviter le deplacement 
involontaire du curseur lorsque les paumes de vos mains 
touchent le pave tactile pendant la saisie (desactive par 
defaut). 



Les autres fonctions, telles que les preferences de vitesse 
et la trace de la souris, figurent dans la fenetre Proprietes 
de la souris. 

Pour acceder a cette fenetre, procedez comme suit : 

» Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Imprimantes et autres peripheriques > Souris. 
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Touches d'activation 

Les touches d'activation sont des combinaisons predefinies 
associant la touche echap O et une touche de fonction © 
ou la touche fn ©. 

Les icones figurant sur les touches echap, f3, f4 et f 8 a f 1 1 

represented les fonctions des touches d'activation. Les fonctions 
et les procedures relatives aux touches d'activation sont decrites 
dans les sections ci-apres. 
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Aide-memoire des touches d'activation 



Fonction 


Combinaison 
de touches pour 
activer la fonction 


Combinaison 
de touches pour 
desactiver la fonction 


Activer le mode veille 


fn+f3 


Bouton Marche/Veille 


Basculer entre I'ecran 
du portable et un ecran 
externe 


fn+f4 


fn+f4 


Visualiser les 
informations sur 
la batterie 


fn+f8 


fn+f8 


Reduire la luminosite 
de I'ecran 


fn+fg 


fn+flO 


Augmenter la luminosite 
de I'ecran 


fn+flO 


fn+f9 


Activer et desactiver 
le capteur de lumiere 
ambiante 


fn+f11 


fn+f 1 1 


Afficher les informations 
systeme 


fn+echap 


fn+echap 
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Utilisation des commandes de touches 
d 'activation 

Activation du mode veille (fn+f3) 

Lorsque l'ordinateur est allume, appuyez sur la combinaison f n+f3 
pour activer le mode veille. Lorsque ce mode est active, les 
donnees du systeme sont enregistrees dans la memoire RAM 
et l'ecran est occulte, ce qui permet d'economiser de l'energie. 
Lorsque le portable est en mode veille, le voyant Marche/Veille 
clignote. 

Pour quitter le mode veille : 

» Appuyez sur le bouton Marche/Veille. 

La combinaison fn+f3 est configuree en usine pour activer le 
mode veille. Vous pouvez modifier la fonction de la combinaison 
fn+f3, appelee "bouton de veille" sous Windows. Par exemple, 
vous pouvez redefinir la fonction de la combinaison fn+f3 
pour qu'elle active le mode hibernation au lieu du mode veille. 
Pour plus d'informations sur les modes veille et hibernation, 
et sur la modification de la fonction de la touche d'activation 
fn+f3, reportez-vous au Chapitre 2, "Alimentation". 
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Basculement d'ecran (fn+f4) 

Les touches d'activation fn+f4 permettent de basculer l'affichage 
des images entre les peripheriques d'affichage relies au 
connecteur de moniteur externe ou a la prise de sortie S-Video. 
Par exemple, si un moniteur externe est connecte au portable, 
lorsque vous appuyez plusieurs fois sur fn+f4, l'affichage 
s'effectue alternativement sur l'ecran de l'ordinateur, sur le 
moniteur externe et simultanement sur l'ordinateur et le moniteur. 

La plupart des moniteurs externes recoivent des informations 
video du portable a l'aide de la norme video VGA externe. 
Les touches d'activation fn+f4 font egalement basculer l'affichage 
des images sur les autres peripheriques recevant des informations 
video du portable. 

Les cinq types de transmission video suivants, avec des exemples 
de peripheriques qui les utilisent, sont pris en charge par la touche 
d'activation fn+f4 : 

■ LCD (ecran du portable) 

■ VGA externe (la plupart des moniteurs externes) 

■ S-Video (televiseurs, camescopes, magnetoscopes 

et cartes de capture video avec prises d'entree S-Video) 

■ Video composite (televiseurs, camescopes, magnetoscopes et 
cartes de capture video avec prises d'entree video composite) 

■ DVI-D (moniteurs externes prenant en charge l'interface 
DVI-D) 



Les peripheriques DVI-D ne peuvent etre connectes au portable 
que lorsque ce dernier est amarre a une station d'accueil en option. 
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Affichage des informations de charge 
de la batterie (fn+f8) 

Appuyez sur fn+f8 pour afficher les informations de charge sur 
tous les modules batterie installes. L'ecran signale les modules 
batterie en charge et indique la quantite de charge restante 
dans chaque module batterie. 

Les emplacements des modules batterie sont numerates : 

■ L' emplacement 1 est celui du module batterie principal. 

■ L' emplacement 2 correspond a la batterie de voyage. 

Reduction de la luminosite d'ecran (fn+f°) 

Pour reduire la luminosite de l'ecran, appuyez sur fn+f9. 
Pour modifier progressivement la luminosite, 
maintenez la pression sur ces touches d'activation. 

Augmentation de la luminosite d'ecran (fn+flO) 

Pour augmenter la luminosite de l'ecran, appuyez sur fn+f10. 
Pour modifier progressivement la luminosite, 
maintenez la pression sur ces touches d'activation. 
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Capteur de lumiere ambiante (fn+fll) 

Pour activer et desactiver le capteur de lumiere ambiante, 
appuyez sur fn+f1 1 . Pour plus d'informations sur le capteur 
de lumiere ambiante, reportez-vous a la section "Capteur de 
lumiere ambiante" plus loin dans ce chapitre. 

Affichage des informations systeme (fn+echap) 

Appuyez sur fn+echap pour afficher les informations concernant 
les elements materiels du systeme et les numeros de version 
des logiciels. Appuyez une deuxieme fois sur fn+echap pour 
faire disparaitre les informations systeme de l'ecran. 



g^. La date du BIOS systeme correspond au numero de version 
de la ROM systeme. Elle peut s'afficher au format decimal, 
par exemple 10/19/2002 F.07. 
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Utilisation des touches d'activation 
sur un clavier externe 

Les touches d'activation disponibles sur un clavier externe 
en option different selon le type de clavier externe utilise. 
Les claviers USB ne prennent en charge que les fonctions 
de touches d'activation controlees par le logiciel Quick Launch 
Buttons. Pour plus d'informations sur le logiciel Quick Launch 
Buttons, reportez-vous a la section "Boutons Quick Launch" 
plus loin dans ce chapitre. 

Le tableau suivant explique comment utiliser certaines touches 
d'activation sur des claviers externes. 



Touches du portable 


Touches du clavier externe 


fn+f3 


arret defil+arret defil+f3 (claviers PS/2 uniquement) 


fn+f4 


arret defil+arret defil+f4 (claviers PS/2 uniquement) 


fn+ffl 


arret defil+arret defil+f8 


fn+f9 


arret defil+arret defil+f9 (claviers PS/2 uniquement) 


fn+f10 


arret defil+arret defil+flO (claviers PS/2 uniquement) 


fn+f11 


arret defil+arret defil+f11 


fn+echap 


arret defil+arret defil+echap 



Paves numeriques 

Le portable integre un pave numerique et prend en charge 
un pave numerique externe ou un clavier externe en option 
dote d'un pave numerique. 
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Utilisation du pave numerique integre 

Vous pouvez utiliser les 15 touches du pave numerique 
integre comme les touches d'un clavier externe. Lorsque le pave 
numerique integre est active, les touches executent les fonctions 
indiquees par l'icone representee dans Tangle superieur droit 
de la touche. 




Element 


Description 


o 


Voyant verr num 


Allume : la fonction verr num ou le 
pave numerique interne est active. 


© 


Touche verr num 


Permet d'activer et de desactiver 
le pave numerique interne lorsqu'elle 
est associee a la touche fn. 


© 


Pave numerique integre 


Pave numerique a 15 touches. 
Active et desactive par la pression 
surfn+verr num. 


0 


Touche fn 


Permet d'activer et de desactiver 
le pave numerique interne lorsqu'elle 
est associee a la touche verr num. 
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Activation et deactivation 
du pave numerique integre 

Pour activer le pave numerique integre, appuyez sur les touches 
fn+verr num. Le voyant verr num s'allume. Pour revenir aux 
fonctions standard du clavier, appuyez a nouveau sur fn+verr num. 



Lorsqu'un clavier ou un pave numerique externe est connecte 
au portable ou a une station d'accueil en option, le pave 
numerique integre ne fonctionne pas. 




Basculement des fonctions des touches 
du pave numerique integre 

Vous pouvez momentanement faire basculer les fonctions des 
touches entre clavier standard et pave numerique integre a l'aide 
de la touche fn ou de la combinaison fn+maj. 

■ Pour attribuer a une touche du pave numerique interne sa 
fonction du pave numerique alors que celui-ci est desactive : 

Appuyez sur la touche fn et maintenez-la enfoncee 
tout en appuyant sur la touche du pave numerique. 

■ Pour utiliser momentanement les touches du pave numerique 
comme des touches standard alors que le pave numerique 
est active, procedez comme suit : 

□ Pour taper des caracteres minuscules, appuyez 
sur la touche fn et maintenez-la enfoncee. 

□ Pour taper des caracteres majuscules, appuyez 
sur les touches fn+maj et maintenez-les enfoncees. 
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Utilisation d'un pave numerique externe 

La plupart des touches des paves numeriques externes 
fonctionnent differemment, selon que le mode verr num 
est active ou desactive. Exemple : 

■ Lorsque verr num est active, la plupart des touches 
du pave numerique inserent des chiffres. 

■ Lorsque le mode verr num est desactive, la plupart 
des touches du pave numerique fonctionnent comme 

les touches de direction et les touches pg prec ou pg suiv. 

Lorsque le mode verr num d'un pave numerique externe est 
active, le voyant verr num du portable s'allume. Lorsque le mode 
verr num d'un pave numerique externe est desactive, le voyant 
verr num du portable s'eteint. 

Lorsque le pave numerique externe est connecte, vous ne pouvez 
pas activer le pave numerique integre. 

Pour activer ou desactiver le mode verr num sur un pave 
numerique externe en cours de travail, appuyez sur la touche 
verr num du pave numerique externe, et non sur celle du portable. 
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Boutons Quick Launch 
Identification des boutons Quick Launch 

Le portable dispose de deux boutons Quick Launch qui 
permettent d'ouvrir les applications frequemment utilisees. 




Element 


Description 


O Bouton Info Center 
(Centre conformations) 


Permet d'afficher la liste des solutions 
logicielles frequemment utilisees. 


© Bouton Mode Presentation 


Active le mode Presentation. 
Pour plus d'informations sur le 
mode Presentation, reportez-vous 
a la section "Mode Presentation" 
plus loin dans ce chapitre. 
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Utilisation du logiciel Quick Launch Buttons 

Le logiciel Quick Launch Buttons prend en charge les boutons 
Quick Launch et les touches d'activation presents sur le clavier 
du portable et les claviers externes en option. II est possible 
de brancher un clavier externe sur un port USB du portable 
ou sur une station d'accueil en option. 

Pour ouvrir le logiciel Quick Launch Buttons : 

» Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Imprimantes et autres peripheriques > Quick Launch 
Buttons. 

Vous pouvez egalement ouvrir le logiciel Quick Launch Buttons 
a l'aide de l'icone presente sur la barre des taches ou le Bureau. 
Pour ajouter une icone a la zone de notification ou au Bureau : 

1. Ouvrez le logiciel Quick Launch Buttons. 

2. Cliquez sur l'onglet Avance. 

3. Cochez l'option Afficher l'icone sur la barre des taches 

pour ajouter l'icone a la zone de notification. 

Vous pouvez double-cliquer sur l'icone pour lancer le logiciel 
Quick Launch Buttons. Vous pouvez cliquer sur l'icone avec 
le bouton gauche de la souris pour modifier le modele en cours. 
Lorsque vous cliquez sur l'icone avec le bouton droit de la souris, 
les options de menus suivantes s'affichent : 

■ Modifier les proprietes Quick Launch Buttons : permet 
d' ouvrir le logiciel Quick Launch Buttons 

■ Masquer icone : permet de supprimer l'icone de la zone 
de notification 

■ Activer/desactiver mode Presentation : permet d'activer 
ou de desactiver le mode Presentation 

■ Activer/desactiver capteur lumiere ambiante : permet 
d'activer ou de desactiver le capteur de lumiere ambiante 
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Mode Presentation 

Lorsque vous appuyez pour la premiere fois sur le bouton 
Mode presentation, une boite de dialogue de bienvenue s'ouvre. 
Elle permet de configurer le bouton Mode Presentation afin qu'il 
ouvre automatiquement un element, et de regler les parametres 
d' alimentation pour obtenir un affichage optimal. Elle permet 
egalement de controler si la boite de bienvenue s'ouvre a chaque 
pression sur le bouton Mode Presentation. 

Si vous cochez la case Ne plus afficher cette boite de dialogue 

dans la boite de dialogue de bienvenue, vous devez ouvrir le 
logiciel Quick Launch Buttons pour modifier les parametres. 

Bouton Mode Presentation 

Le bouton Mode Presentation permet d'activer ou de desactiver 
ce mode. L'activation du mode Presentation ouvre une applica- 
tion, un dossier, un fichier ou un site Web specific. L'image 
s'affiche simultanement sur l'ecran du portable et sur un peri- 
pherique externe branche sur le port de moniteur externe ou sur 
la prise de sortie S-Video situee sur le panneau arriere, ou encore 
sur les ports et les prises d'une station d'accueil en option. 
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Parametres du mode Presentation 

Vous pouvez modifier les parametres du mode Presentation 
a l'aide du logiciel Quick Launch Buttons. Pour modifier les 
parametres du mode Presentation, ouvrez le logiciel Quick 
Launch Buttons. Pour plus d'informations sur le logiciel Quick 
Launch Buttons, reportez-vous a la section "Utilisation du 
logiciel Quick Launch Buttons" plus haut dans ce chapitre. 

Le champ Programme a demarrer permet de specifier 
un fichier, une application, un site Web ou un dossier a 
ouvrir lorsque vous appuyez sur le bouton Mode Presentation. 
Vous pouvez rechercher un element en cliquant sur le bouton 
Parcourir, ou vous pouvez specifier un element recemment 
configure en cliquant sur la fleche vers le bas du champ 
Programme a demarrer. 

Capteur de lumiere ambiante 

Le portable possede un capteur de lumiere integre qui permet 
de regler automatiquement la luminosite de l'ecran en fonction 
du niveau de luminosite ambiante. Lorsque la luminosite 
ambiante change, le capteur de lumiere detecte ce changement 
et regie automatiquement la luminosite de l'ecran. 

II existe trois manieres d'activer et de desactiver le capteur 
de lumiere ambiante : 

■ En appuyant sur fn+f1 1 

■ Via le logiciel Quick Launch Buttons 

■ A l'aide de l'icone de la zone de notification du logiciel 
Quick Launch Buttons 



Pour activer et desactiver le capteur de lumiere ambiante a 
^ :5 ^ l'aide du logiciel Quick Launch Buttons ou de l'icone presente 
dans la zone de notification, le logiciel Quick Launch Buttons 
doit etre installe. 
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Pour activer et desactiver le capteur de lumiere ambiante a l'aide 
des touches d'activation du capteur, appuyez sur fn+f1 1 . 




Vous pouvez activer et desactiver le capteur de lumiere ambiante 
a l'aide du logiciel Quick Launch Buttons : 

1 . Ouvrez le logiciel Quick Launch Buttons : 

□ Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Imprimantes et autres peripheriques > icone Quick 
Launch Buttons. 

Ou 

□ Double-cliquez sur l'icone du logiciel Quick Launch 
Buttons presente dans la zone de notification. 

2. Cliquez sur l'onglet Avance. 

3. Cochez ou decochez la case Activer capteur lumiere 
ambiante. 

4. Selectionnez Appliquer, puis cliquez sur OK. 
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Vous pouvez activer et desactiver le capteur de lumiere ambiante 
a l'aide de l'icone de la zone de notification du logiciel Quick 
Launch Buttons : 

1 . Cliquez avec le bouton droit sur l'icone du logiciel Quick 
Launch Buttons presente dans la zone de notification. 

2. Selectionnez Activer capteur lumiere ambiante 
ou Desactiver capteur lumiere ambiante. 

Mosaique rapide 

L'option Mosaique rapide permet d' organiser et d'afficher 
rapidement des fenetres ouvertes sur le Bureau. 

1. Ouvrez le logiciel Quick Launch Buttons : 

□ Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Imprimantes et autres peripheriques > icone Quick 
Launch Buttons. 

Ou 

□ Double-cliquez sur l'icone du logiciel Quick Launch 
Buttons presente dans la zone de notification. 

2. Selectionnez l'onglet Mosaique rapide. 

3. Selectionnez l'option de mosaique verticale ou horizontale. 

4. Selectionnez le logiciel a inclure dans la liste Applications 
en cours d'execution. 

5. Cliquez sur OK. 
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Info Center (Centre d 'informations) 

Info Center permet d'ouvrir rapidement les solutions logicielles 
suivantes : 

■ Solutions de protection des donnees 

■ Centre d'aide et de support 

■ Visite guidee des accessoires des portables HP 

■ Installation des logiciels 

■ Assistant sans fil 

■ Configuration du systeme 

Pour acceder a Info Center : 

■ Appuyez sur le bouton Info Center (Centre d'informations). 
Ou 

■ Selectionnez Demarrer > Info Center 

(Centre d'informations). 

Pour plus d'informations, reportez-vous a l'aide en ligne 
d'Info Center. 
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Multimedia 

Caracteristiques audio 




Element 


Description 


O Bouton Muet 


Permet de couper le son du portable. 


© Bouton de diminution 
du volume 


Permet de diminuer le son du portable. 


© Bouton d'augmentation 
du volume 


Permet d'augmenter le son 
du portable. 


© Haut-parleurs (2) 


Emettent le son du portable. 
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Element 


Description 


o 


Prise de sortie audio 
(casque) 


Emet le son systeme lorsqu'elle est 
connectee a des haut-parleurs stereo, 
a un casque, a des ecouteurs ou a un 
dispositif audio de television en option. 


© 


Microphone stereo interne 


Enregistre le son stereo. 


© 


Prise d'entree audio 
(microphone) 


Permet de connecter un microphone 
monophonique en option. 
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Utilisation de la prise d'entree audio 
(prise microphone) 

Le portable est dote d'une prise de microphone stereo. 

Pour connecter un microphone a la prise, utilisez un microphone 

dote d'une fiche 3,5 mm. 

■ Si vous connectez un microphone stereo (double canal), 
le son stereo sera enregistre. 

■ Si vous connectez un microphone monophonique 
(canal unique), le son du canal gauche sera enregistre 
sur les deux canaux. 

■ Si vous connectez un microphone dynamique, 

la sensibilite recommandee risque de ne pas etre atteinte. 

■ Lorsqu'un microphone externe est connecte au portable, 
le microphone interne est desactive. 
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Utilisation de la prise de sortie audio 
(prise casque) 

AAVERTISSEMENT : pour eviter tout risque de blessure corporelle, 
reglez le volume avant de mettre le casque ou les ecouteurs. 



A ATTENTION : pour eviter d'endommager le peripherique externe, ne 
branchez pas de canal sonore unique (monophonique) d la prise casque. 

La prise du casque permet egalement de connecter la fonction 
audio d'un dispositif audio/video, par exemple un televiseur 
ou un magnetoscope. 

Pour connecter un peripherique a la prise casque : 

■ N'utilisez qu'une fiche stereo de 3,5 mm. 

■ Pour une meilleure qualite sonore, utilisez un 
casque 24 a 32 ohms. 

(9^. Les haut-parleurs internes du portable sont desactives 
lorsqu'un peripherique audio/video est connecte. 



Reglage du volume 

Pour regler le volume, utilisez l'une des commandes suivantes : 
■ Boutons de volume du portable 

□ Pour couper ou retablir le son, appuyez sur le bouton 
Muet. Vous pouvez egalement couper ou retablir le son 
en appuyant simultanement sur les boutons de reduction 
et d'augmentation du volume. 

□ Pour reduire le volume, appuyez sur le bouton 
correspondant. 

□ Pour l'augmenter, appuyez sur le bouton d'augmentation. 
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■ Controle du volume Windows : 

1. Cliquez une fois sur l'icone Volume presente dans la zone 
de notification a l'extremite droite de la barre des taches. 

2. Reglez le volume en deplacant le curseur vers le haut ou 
vers le bas. Vous pouvez egalement cocher la case Muet 
pour couper le son. 

Ou 

1. Double-cliquez sur l'icone Volume. 

2. Dans la colonne Controle du volume, augmentez ou 
diminuez le volume en deplacant le curseur vers le haut 
ou vers le bas. Vous pouvez egalement regler la balance 
ou couper le son. 



©n. Le volume peut egalement etre regie a partir de certaines 
applications. 



Si l'icone Volume ne s'affiche pas dans la zone de 
notification, suivez les etapes ci-dessous afm de l'y placer. 

1. Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Sons, voix et peripheriques audio > Sons et 
peripheriques audio. 

2. Selectionnez l'onglet Volume. 

3. Cochez la case Placer l'icone de volume dans la barre 
des taches. 

4. Cliquez sur Appliquer. 
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Caracteristiques video 

Le portable comporte un connecteur a 7 broches, une prise 
de sortie S -Video qui permet de connecter le portable 
a un peripherique S -Video en option tel qu'un televiseur, 
un magnetoscope, un camescope, un videoprojecteur ou une carte 
de capture video a l'aide d'un cable S -Video standard (4 broches) 
en option. La prise de sortie S-Video comprend 3 broches 
supplementaires qui permettent l'utilisation d'un adaptateur 
S -Video composite en option avec le portable. 

Le portable peut prendre en charge un peripherique S -Video 
connecte a la prise de sortie S-Video tout en supportant l'affichage 
d'une image a l'ecran et sur tout autre peripherique d'affichage 
externe pris en charge. La connexion S-Video off re generalement 
une image de qualite superieure a celle d'une connexion video 
composite. 

Pour transmettre des signaux video via la prise de sortie S-Video, 
vous devez disposer d'un cable S-Video, que vous trouverez chez 
la plupart des revendeurs de materiel electronique. Si vous 
combinez des fonctions audio et video, par exemple la lecture 
d'un film a partir d'un DVD dans une unite MultiBay en option 
sur un televiseur, vous aurez egalement besoin d'un cable audio 
standard disponible chez la plupart des revendeurs de materiel 
electronique. 
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Utilisation de la prise de sortie S-Video 

Pour connecter un peripherique video a la prise de sortie 
S-Video: 

1. Connectez l'une des extremites du cable S-Video 
a la prise de sortie S-Video du portable. 




2. Connectez l'autre extremite du cable au peripherique video. 
Pour plus d'informations, reportez-vous a la documentation 
du peripherique video. 



Si la prise de sortie S-Video du portable n'est pas accessible 
car le portable est amarre a une station d'accueil en option, 
connectez le peripherique a la prise de sortie S-Video de 
la station d'accueil. 
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Connexion d'un moniteur ou d'un projecteur 

Pour connecter un moniteur externe ou un projecteur au portable, 
inserez le cable du moniteur dans le port de moniteur externe 
situe sur le panneau arriere du portable. 



Si un moniteur externe ou un projecteur correctement connecte 
n'affiche pas d'image, appuyez sur les touches d'activation fn+f4 
afm de basculer l'affichage sur le moniteur. 
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Logiciels multimedia 

Les logiciels suivants sont pris en charge par le portable : 

■ Lecteur Windows Media : permet de lire des CD audio et 
des DVD video et de copier des CD audio et de donnees. 
Ce logiciel est inclus dans le systeme d'exploitation 
Windows. 

■ InterVideo WinDVD : permet de lire des CD video et des 
films DVD. Ce logiciel est pre-installe sur certains portables. 
Vous pouvez egalement vous le procurer par l'une des 
methodes suivantes : 

□ Installez WinDVD a partir du disque Application and 
Driver Recovery (Restauration des applications et des 
drivers) fourni avec la plupart des portables HP. 

□ Si vous ne disposez pas du CD Application and Driver 
Recovery (Restauration des applications et des drivers), 
reportez-vous au document imprime Worldwide Telephone 
Numbers (Numeros de telephone internationaux, 
disponible en anglais uniquement) livre avec le portable 
pour contacter le centre d'assistance technique et obtenir 
une copie de la solution de restauration de votre portable. 

□ Telechargez le logiciel a partir du site Web HP a l'adresse 
http://www.hp.com. 

■ InterVideo WinDVD Creator Plus : permet de creer, de 
modifier et de graver des films sur un DVD ou un CD video. 
Ce logiciel figure sur le CD InterVideo WinDVD Creator, 
fourni avec certains portables. 

■ Sonic RecordNow ! : permet de creer des copies de CD 
de donnees et audio et de DVD, ainsi que des CD audio 
et des DVD personnalises. RecordNow! est pre-installe 
sur certains portables. 
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Avertissement concernant les droits d'auteur 

Selon la legislation en vigueur relative aux droits d'auteur, 
il est illegal d'effectuer des copies non autorisees de donnees 
protegees par droits d'auteur, notamment des logiciels, des films, 
des emissions et des enregistrements sonores. Ce portable ne doit 
pas etre utilise a ces fins. 

Installation de logiciels 

Pour installer un logiciel a l'aide d'un disque fourni avec 
le portable : 

1 . Inserez une unite optique appropriee dans le compartiment 
MultiBay ou MultiBay II externe. Reportez-vous a la section 
"Unite optique MultiBay II" du Chapitre 5, "Unites". 

2. Connectez le portable a une prise electrique en bon etat 
de marche. 

3. Fermez toutes les applications. 

4. Inserez un CD de logiciels dans l'unite optique. 

□ Si la fonction d'execution automatique est activee, 
un assistant d'installation apparait. 

□ Si elle est desactivee, selectionnez Demarrer > Executer. 
Entrez : 

x:\setup.exe 

(x designant l'unite optique), puis cliquez sur OK. 

5. Lorsque 1' Assistant d'installation s'affiche, suivez les 
instructions a l'ecran. 

6. A l'invite du systeme, redemarrez le portable. 

(gs^ Repetez la procedure d'installation pour tous les logiciels a installer. 



WinDVD Creator requiert une unite speciale pour que 
l'installation se deroule correctement. Pour installer WinDVD 
Creator, consultez les instructions fournies avec le disque 
InterVideo WinDVD Creator. 
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Activation de la fonction de lecture 
automatique 



La lecture automatique est une option Windows qui permet 
d'activer ou de desactiver la fonction d'execution automatique 
Elle permet d'executer un programme ou de lire le titre d'un 
disque des son insertion dans l'unite et la fermeture du volet. 
Par defaut, la fonction de lecture automatique est activee sur 
le portable. 

Pour la desactiver ou la reactiver, reportez-vous a la 
documentation du systeme d'exploitation ou consultez 
le site Web de Microsoft a l'adresse http://www.microsoft.fr. 



Modification du parametre de zone DVD 



ATTENTION : le parametre de zone de votre unite optique ne peut etre 



modifie que 5 fois. 

■ Au cinquieme changement, la zone selectionnee pour l'unite 
optique devient permanente. 

■ Le nombre de changements restants s'affiche dans le champ 
Remaining Times Until Permanent (Nombre de changements 
restants) de la fenetre WinDVD. Le chiffre qui apparaTt dans 

ce champ comprend le cinquieme et dernier changement possible. 



La plupart des DVD qui contiennent des fichiers proteges 
par les lois sur les droits d'auteur integrent egalement des codes 
de zones. Ces codes servent a proteger les droits d'auteur dans 
le monde entier. 

Vous ne pouvez lire un DVD avec code de zone que si ce dernier 
correspond au code de zone de l'unite optique. 

Si le code de zone du DVD est different de celui du lecteur, 
le message d'erreur "Playback Of Content From This Region Is 
Not Permitted" (II est interdit de lire le contenu du disque depuis 
cette zone) apparait lorsque vous inserez le DVD. Pour pouvoir 
lire le DVD, vous devez modifier le parametre de zone de votre 
unite optique. Vous pouvez modifier le parametre de zone a l'aide 
du systeme d'exploitation ou de certaines lecteurs de DVD. 
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Utilisation du systeme d'exploitation 

Pour modifier le parametre de zone via le systeme d'exploitation : 

1 . Ouvrez le Gestionnaire de peripheriques en cliquant 
sur Demarrer > Poste de travail. 

2. Cliquez avec le bouton droit sur la fenetre, puis selectionnez 
Proprietes > onglet Materiel > Gestionnaire de 
peripheriques > Lecteurs de DVD/CD-ROM. 

3. Cliquez avec le bouton droit sur l'unite optique dont vous 
voulez modifier le parametre de zone, puis selectionnez 
Proprietes. 

4. Effectuez les modifications de votre choix dans l'onglet 
Region du DVD. 

5. Cliquez sur OK. 

6. Pour plus d'informations, selectionnez Demarrer > 
Aide et support. 

Utilisation de WinDVD 

Pour modifier le parametre de zone d'un lecteur a l'aide 
de WinDVD : 

1 . Ouvrez WinDVD en utilisant l'une des methodes suivantes : 

□ Selectionnez l'icone du lecteur WinDVD dans la barre 
des taches. 

□ Selectionnez Demarrer > (Tous) les programmes > 
InterVideo WinDVD > InterVideo WinDVD. 

2. Cliquez avec le bouton droit sur la fenetre du lecteur 
WinDVD. 

3. Selectionnez Setup (Installation). 

4. Cliquez sur le bouton correspondant a la zone, puis 
selectionnez celle-ci. 

5. Cliquez sur OK. 
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Utilisation d'un autre logiciel de DVD 

Pour modifier le parametre de zone d'un lecteur a l'aide 
d'un logiciel de DVD autre que WinDVD, reportez-vous 
a la documentation qui l'accompagne. 
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Unites 



Les unites amovibles permettent de stocker des donnees 
et d'y acceder. 

■ Vous pouvez ajouter une unite amovible standard au systeme 
en l'inserant dans le compartiment MultiBay II ou dans 

une station d'accueil en option. 

■ Vous pouvez ajouter une unite USB en la branchant sur le 
port USB du portable ou d'une station d'accueil en option. 

Pour des informations sur la connexion d'une unite USB, 
reportez-vous au Chapitre 9, "Peripheriques USB". 
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Entretien des unites 

Les unites sont des elements fragiles que vous devez manipuler 
avec soin. Les precautions suivantes s'appliquent a toutes les 
unites. D'autres mises en garde sont fournies avec les procedures 
auxquelles elles s'appliquent. 

A ATTENTION : pour eviter toute perte ou toute deterioration du portable 
ou d'une unite : 

■ Manipulez une unite avec precaution. Ne la laissez pas tomber. 

■ Une force excessive peut deteriorer les connecteurs des unites. 
Lorsque vous inserez une unite, n'exercez que la pression 
necessaire pour la mettre en place. 

■ Ne pulverisez pas de produit nettoyant ou d'autre liquide 

sur une unite et ne I'exposez pas d des temperatures extremes. 

■ Ne retirez pas le disque dur principal (celui installe dans 
le compartiment de disque dur), sauf en cas de reparation 
ou de remplacement. 

■ Une decharge d'electricite statique peut endommager les 
composants electroniques. Pour eviter toute deterioration 
electrostatique du portable ou des unites : 

□ Avant de manipuler une unite, debarrassez-vous de I'electricite 
statique en touchant un objet metallique mis d terre. 

□ Evitez de toucher les connecteurs d'une unite. 

Pour plus d'informations sur la prevention des deteriorations 
provoquees par I'electricite statique, reportez-vous au manuel 
Informations sur la securite et les reglementations sur le CD 
Notebook Documentation (Documentation du portable). 

■ Evitez d'exposer une unite ou une disquette d des appareils 
generant des champs magnetiques. Les portiques de detection et 
les batons de securite utilises dans les aeroports sont des dispositifs 
de securite qui generent des champs magnetiques. En revanche, 
les dispositifs de securite aeroportuaires qui controlent les bagages 
places sur un tapis roulant utilisent generalement des rayons X 
qui ne presentent aucun risque pour les unites ou les disquettes. 

■ Si vous devez expedier une unite par la poste, utilisez un 
emballage qui la protege contre les chocs, les vibrations, 
les temperatures excessives et I'humidite elevee. Apposez 
une etiquette "FRAGILE" sur I'emballage. 
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Voyant de I'unite IDE 

Le voyant de I'unite IDE s'allume lorsque le disque dur principal, 
un disque dur ou une unite optique du compartiment MultiBay II 
est actif. 
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Disque dur principal 



A ATTENTION : pour eviter toute perte de donnees, activez le mode 
veille avant de deplacer un portable ou un disque dur externe. Pour 
activer ce mode, selectionnez Demarrer > Arreter I'ordinateur > 
Mettre en veille. Pour plus d' informations sur I'activation et I'arret 
du mode veille, reportez-vous au Chapitre 2, "Alimentation". 



Retmit du disque dur principal 

Pour retirer le disque dur principal : 

1 . Enregistrez vos donnees et fermez toutes les applications. 

2. Eteignez I'ordinateur et fermez-le. 

3. Retournez le portable. 

4. Desserrez les vis du cache du compartiment de disque dur. 

(*2^ Les vis du cache du compartiment de disque dur sont fixees 
de maniere permanente. N'essayez pas de les retirer. 
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6. Retirez la vis du disque dur O. 

7. Retirez le disque dur en le faisant coulisser vers le bord 
du portable ©, puis en l'extrayant ©. 
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Reinstallation du disque dur principal 

Pour reinstaller le disque dur principal : 

1 . Inserez le disque dur dans le compartiment de disque dur O, 
puis faites-le coulisser vers l'interieur du portable jusqu'a ce 
qu'il soit bien en place ©. 

2. Serrez la vis du disque dur ©. 
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3. Alignez les taquets du cache de disque dur sur les connecteurs 
du portable O, puis abaissez le cache jusqu'a ce qu'il soit bien 
en place ©. 



— 



4. Serrez les vis du cache du compartiment de disque dur. 
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Compartiment MultiBay II 

Le compartiment MultiBay II peut accueillir un module disque 
dur en option (avec un adaptateur) ainsi qu'une unite optique en 
option. 

Vis de securite MultiBay II 

Pour ameliorer la securite de l'unite MultiBay II, une vis de 
securite MultiBay II a ete installee sur la base du portable sous le 
compartiment MultiBay II. La vis de securite doit etre installee en 
cas de deplacement, mais vous pouvez la retirer pour un usage 
normal. 



Vous devez retirer la vis de securite avant de retirer ou d'inserer 
une unite dans le compartiment MultiBay II. 
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Disque dur MultiBay II 

Le compartiment MultiBay II accueille des modules de disque 
dur en option constitues d'un disque dur relie a un adaptateur. 

Insertion d'un module disque dur 

Pour inserer un module disque dur dans le compartiment 
MultiBay II, faites-le coulisser delicatement dans le 
compartiment jusqu'a ce qu'il soit en place, en appuyant 
sur le cote droit du module. 
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Retrait d'un module disque dur 

Pour retirer un disque dur du compartiment MultiBay II : 

1 . Enregistrez vos donnees et fermez toutes les applications. 

2. Selectionnez l'icone Retirer le peripherique en toute 
securite dans la zone de notification. Une boite de dialogue 
affiche la liste des peripheriques connectes. 

3. Selectionnez le disque dur, puis cliquez sur le bouton 
Arreter. Le message "Le materiel peut etre retire en toute 
securite" s'affiche a l'ecran. 

4. Poussez delicatement le cote droit du module disque 
dur vers l'interieur O pour le deverrouiller. 

5. Extrayez le module disque dur © du compartiment 
MultiBay II. 
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Unite optique MultiBay II 

Cette section fournit des informations sur l'utilisation des disques 
optiques (par exemple des CD et des DVD) dans le compartiment 
MultiBay II. 

Insertion d'une unite optique 

Pour inserer une unite optique dans le compartiment MultiBay II, 
faites-la coulisser delicatement dans le compartiment jusqu'a ce 
qu'elle soit en place, en appuyant sur le cote droit de l'unite. 
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Retrait d une unite optique 

Pour retirer une unite optique du compartiment MultiBay II : 

1 . Enregistrez vos donnees et fermez toutes les applications. 

2. Selectionnez l'icone Retirer le peripherique en toute 
securite dans la zone de notification. Une boite de dialogue 
affiche la liste des peripheriques connectes. 

3. Selectionnez l'unite optique, puis cliquez sur le bouton 
Arreter. Le message "Le materiel peut etre retire en toute 
securite" s'affiche a l'ecran. 

4. Appuyez delicatement sur le cote droit de l'unite optique O 
pour la deverrouiller. 

5. Extrayez l'unite optique © du compartiment MultiBay II. 
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Insertion d'un disque optique 

1 . Mettez le portable sous tension. 

2. Appuyez sur le bouton de degagement O situe sur le cache 
des unites pour ouvrir le chargeur de supports. 

3. Tirez sur celui-ci © jusqu'a extension complete. 
Placez un CD ou un DVD a face unique dans le chargeur, 
l'etiquette vers le haut. 

4. Poussez delicatement le disque sur l'axe de rotation du 
chargeur © jusqu'a ce qu'il soit en place. Manipulez le disque 
par ses bords pour eviter tout contact avec les surfaces planes. 
Si le chargeur de media n'est pas totalement ouvert, inclinez 
le disque pour le placer sur l'axe de rotation du chargeur, 
puis exercez une pression pour le mettre en place. 




Apres l'insertion d'un DVD, il est normal qu'une courte pause 
se produise avant que la fonctionnalite d' execution automatique 
ouvre le DVD et lance WinDVD Player. 
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Ret rait d'un disque optique 
(le portable est sous tension) 

Si une source d'alimentation est disponible : 

1 . Mettez le portable sous tension. 

2. Appuyez sur le bouton de degagement O situe sur le cache 
des unites pour ouvrir le chargeur, puis tirez celui-ci © 
pour l'ouvrir completement. 

3. Retirez le disque du chargeur ©. Pour ce faire, appuyez 
delicatement sur l'axe de rotation et tirez le disque par 
ses bords. Manipulez le disque sans toucher ses faces. 
Si le chargeur n'est pas completement ouvert, 
inclinez le disque pendant son retrait. 




4. Fermez le chargeur de media et placez le disque 
dans un etui de protection. 
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Ret rait d'un disque optique (hors tension) 

Si aucune source d'alimentation n'est disponible : 

1. Introduisez l'extremite d'un trombone dans le trou d' ejection 
a l'avant de l'unite O. 

2. Appuyez delicatement sur le trombone jusqu'a l'ouverture 
du chargeur, puis extrayez celui-ci jusqu'a sa complete 
extension ©. 

3. Retirez le disque du chargeur. Pour ce faire, appuyez 
delicatement sur l'axe de rotation et tirez le disque par 

ses bords ©. Manipulez le disque par ses bords pour eviter 
tout contact avec les surfaces planes. Si le chargeur n'est pas 
completement ouvert, inclinez le disque pendant son retrait. 
Pour proteger le disque, placez-le dans un boitier de 
protection. 




4. Fermez le chargeur. 
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Affichage du contenu d'un disque optique 

Lorsqu'un disque optique est insere dans une unite, et que 
la fonction d'execution automatique est activee, son contenu 
s'affiche a l'ecran. 

Pour afficher le contenu d'un disque lorsque l'execution 
automatique n'est pas activee, procedez comme suit : 

1. Cliquez sur Demarrer > Executer, puis tapez : 
X: 

X designant le lecteur contenant le disque. 

2. Appuyez sur entree. 

Blocage du mode veille ou hibernation 

A ATTENTION : pour eviter tout risque d'alteration video et de perte 
de fonctionnalite de lecture audio ou video, n'activez pas le mode veille 
ou hibernation pendant la lecture d'un media. 



Si le mode veille ou le mode hibernation est active par 
inadvertance alors que la lecture d'un support (CD, CD-RW ou 
DVD) est en cours, les evenements suivants peuvent se produire : 

■ Votre lecture peut etre interrompue. 

■ Le message d'avertissement suivant peut s'afficher : 

"Les modes veille ou hibernation peuvent arreter la lecture. 
Souhaitez-vous continuer ?". Cliquez sur Non. 

Quittez le mode veille ou hibernation en actionnant brievement 
le bouton Marche/Veille. La lecture audio et video 
peut reprendre, ou vous devrez redemarrer le media. 
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PC Cards 



Qu'est-ce qu'une PC Card ? 



A ATTENTION : si vous installez des logiciels ou des configurateurs fournis 
par un fabricant de PC Cards, vous risquez de ne pas pouvoir utiliser 
d'autres PC Cards. Si la documentation qui accompagne votre PC Card 
vous invite d installer des drivers de peripheriques : 

■ N'installez que les drivers de peripheriques correspondant d votre 
systeme d'exploitation. 

■ N'installez pas d'autres logiciels, tels que les Card Services, 
les Socket Services ou les configurateurs, qui peuvent avoir 
ete livres par le fabricant de la PC Card. 



Une PC Card est une option de la taille d'une carte de credit 

concue pour etre conforme aux normes PCMCIA 

(Personal Computer Memory Card International Association). 

■ Le portable prend en charge les PC Cards 16 bits et 32 bits 
(CardBus). 

■ Le portable est dote d'un connecteur de PC Card 
et prend en charge une carte de type I ou II. 

■ Les PC Cards Zoomed Video ne sont pas prises en charge. 

■ Les PC Cards 12 V ne sont pas prises en charge. 
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Insertion d une PC Card 

/\ ATTENTION : pour eviter la deterioration des connecteurs : 

■ Exercez une faible pression lorsque vous inserez une PC Card 

dans son connecteur. 

■ Abstenez-vous de deplacer ou de transporter le portable lorsqu'une 
PC Card y est inseree. 



1. Appuyez sur le bouton d'ejection de la PC Card O pour 
degager le cache du connecteur. Vous devrez appuyer 
deux fois sur le bouton d'ejection de la PC Card : 

une premiere fois pour extraire le bouton et une 
deuxieme fois pour degager le cache. 

2. Extrayez delicatement le cache ©. 
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3. Tenez la PC Card avec son etiquette vers le haut 
et le connecteur faisant face au portable. 

4. Inserez-la delicatement dans le connecteur jusqu'a 

ce qu'elle s'enclenche. Le systeme d'exploitation emet 
un son pour indiquer qu'il a detecte un peripherique. 
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Retrait d'une PC Card 



A ATTENTION : pour eviter toute perte de travail ou tout blocage 
du systeme, arretez une PC Card avant de la retirer. 



1 . Arretez la PC Card en cliquant sur l'icone Retirer le 
peripherique en toute securite dans la zone de notification 
(a l'extremite droite de la barre des taches), puis en 
selectionnant la PC Card. Pour afficher cette icone, cliquez 
sur Afficher les icones cachees sur la barre des taches. 

2. Appuyez sur le bouton d'ejection de la PC Card O pour 
la degager. Vous devrez appuyer deux fois sur ce bouton : 
une fois pour extraire le bouton et une autre fois pour 
liberer la PC Card. 

3. Extrayez delicatement la carte ©. 




(Sfc^ Une PC Card inseree consomme de l'energie meme lorsqu'elle 
est inutilisee. Pour economiser de l'energie, arretez ou retirez 
les PC Cards non utilisees. 
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Cartes SD 



Qu'est-ce qu'une carte SD ? 

Les cartes memoire SD (Secure Digital) sont des peripheriques 
de stockage flash de la taille de timbres-poste amovibles qui 
permettent de stocker des donnees et de les partager avec d'autres 
peripheriques tels que les assistants personnels, les appareils 
photo et d'autres ordinateurs SD. 
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Insertion d une carte SD 

/\ ATTENTION : pour eviter la deterioration des connecteurs : 

■ Exercez une faible pression lorsque vous inserez une carte SD 

dans son connecteur. 

■ Abstenez-vous de deplacer ou de transporter le portable 
lorsqu'une carte SD y est inseree. 

Pour inserer une carte SD : 

1 . Tenez la carte avec son etiquette vers le haut 
et les connecteurs faisant face au portable. 

2. Inserez-la delicatement dans le connecteur 
jusqu'a ce qu'elle s'enclenche. 
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Retrait d une carte SD 



A ATTENTION : pour eviter toute perte de travail ou blocage du 
systeme, arretez la carte SD avant de la retirer. 



Pour retirer une carte SD : 

1 . Fermez tous les fichiers et applications qui utilisent 
la carte SD. 

2. Arretez la carte SD en cliquant sur l'icone Retirer le 
peripherique en toute securite presente dans la zone 

de notification (a l'extremite droite de la barre des taches), 
puis en selectionnant la carte SD. Pour afficher cette icone, 
cliquez sur Afficher les icones cachees sur la barre 
des taches. 

3. Appuyez delicatement sur la carte SD pour la liberer O, 
puis extrayez-la du connecteur ©. 
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Modules memoire 



Qu'est-ce qu'un module memoire ? 

AAVERTISSEMENT : les compartiments de memoire sont les seuls 
compartiments internes accessibles par I'utilisateur. Toute autre partie 
dont I'ouverture necessite I'utilisation d'un outil ne doit etre ouverte que 
par un Mainteneur Agree. 

Le portable possede 2 compartiments de module memoire. 

■ Le compartiment du module memoire d'extension est situe 
sous le portable. 

■ Le compartiment du module memoire principal est situe 
sous le clavier. 

La capacite de memoire du portable peut etre mise a jour grace 
a l'ajout d'un module memoire dans le connecteur d'extension 
ou a la mise a jour du module memoire. 
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Connecteur de module d extension 
memoire 

AAVERTISSEMENT : n'oubliez jamais de debrancher le cordon 
d'alimentation et de retirer tous les modules batterie avant d'installer 
le module memoire. Autrement, vous risqueriez de deteriorer le materiel 
et de vous exposer d un risque d'electrocution. 



A ATTENTION : I'electricite statique peut endommager les composants 
electroniques. Avant toute manipulation, touchez un objet metallique 
relie d la terre pour vous debarrasser de I'eventuelle electricite statique. 
Pour plus d' informations, reportez-vous au manuel Informations sur 
la securite et les reglementations sur le CD Notebook Documentation 
(Documentation du portable). 



Pour ajouter ou mettre a jour un module memoire present 
dans le connecteur d'extension memoire : 

1. Enregistrez votre travail et arretez le portable. Si vous 
ne savez pas si le portable est hors tension ou en mode 
hibernation, allumez-le, puis arretez-le avec le systeme 
d'exploitation. 

2. Deconnectez tous les peripheriques externes connectes 
au portable. 

3. Debranchez le cordon d'alimentation. 

4. Retournez le portable. 

5. Retirez les modules batterie de l'ordinateur. 
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6. Desserrez la vis sur le cache du module memoire O. 

La vis du cache du module memoire est fixee de maniere 
permanente. N'essayez pas de la retirer. 

7. Soulevez le cache du module memoire © pour l'extraire 
du portable. 
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8. Si un module memoire est installe dans le connecteur 
de memoire, retirez-le : 

a. Retirez les loquets de retenue situes de chaque cote 
du module O. Lorsqu'il est libere, le module s'incline 
vers le haut. 

b. Maintenez le module memoire par ses bords, puis 
retirez-le delicatement du connecteur de memoire ©. 
Pour proteger un module memoire retire, placez-le dans 
un emballage de protection contre l'electricite statique. 
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9. Inserez le nouveau module memoire : 

a. Alignez le bord avec detrompeur du module memoire 
avec la zone presentant egalement un detrompeur 

du connecteur de memoire O. 

b. Orientez le module selon un angle de 45 degres par 
rapport a la surface du compartiment du module memoire, 
puis inserez-le dans le connecteur de memoire jusqu'a ce 
qu'il soit en place ©. 
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Connecteur de module 
memoire principal 



AAVERTISSEMENT : n'oubliez jamais de debrancher le cordon 
d'alimentation et de retirer tous les modules batterie avant d'installer 
le module memoire. Autrement, vous risqueriez de deteriorer le materiel 
et de vous exposer d un risque d'electrocution. 



A ATTENTION : I'electricite statique peut endommager les composants 
electroniques. Avant toute manipulation, touchez un objet metallique 
relie d la terre pour vous debarrasser de I'eventuelle electricite statique. 
Pour plus d' informations, reportez-vous au manuel Informations sur la 
securite et les reglementations sur le CD Notebook Documentation 
(Documentation du portable). 



Pour aj outer un module memoire au connecteur de module 
memoire principal : 

1. Enregistrez votre travail et arretez le portable. 

Si vous ne savez pas si le portable est hors tension 
ou en mode hibernation, allumez-le, puis arretez-le 
avec le systeme d' exploitation. 

2. Deconnectez tous les peripheriques externes connectes 
au portable. 

3. Debranchez le cordon d'alimentation. 

4. Retirez les modules batterie de l'ordinateur. 
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5. Retirez les 2 vis d'acces au clavier situees sous le portable. 
Une icone representant le clavier se trouve a cote de chacune 
de ces vis. 
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7. Faites coulisser les 4 loquets du clavier O. 

8. Soulevez la partie superieure du clavier puis inclinez 
ce dernier jusqu'a ce qu'il repose en equilibre sur 

le repose-poignets ©. Retirez le clavier du portable. 
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9. Retirez les vis du support clavier O. 
10. Soulevez et retirez le support clavier du portable ©. 
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1 1 . Retirez le module memoire du connecteur : 

a. Degagez les loquets de retenue O de chaque 
cote du module memoire. Lorsqu'il est libere, 
le module s'incline vers le haut. 

b. Maintenez le module memoire par son bord ©, 

puis retirez-le delicatement selon un angle de 45 degres. 
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12. Inserez le nouveau module memoire dans le connecteur : 

a. Alignez le bord avec detrompeur du module avec la zone 
avec detrompeur d'un connecteur d'extension O. 

b. Inserez le module dans le connecteur en l'orientant avec 
un angle de 45 degres jusqu'a ce qu'il soit en place ©. 

c. Exercez une pression sur le module © jusqu'a ce 
que les loquets de maintien s'enclenchent. 




13. Remettez en place le support clavier. 

14. Remettez en place le clavier et faites coulisser les loquets 
pour les verrouiller. 

15. Resserrez les vis d'acces au clavier situees sous le portable. 

16. Remettez les modules batterie en place. 

17. Reconnectez les cables externes. 

18. Redemarrez le portable. 
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Fichier hibernation 

Lorsque vous augmentez la memoire RAM, le systeme 
d'exploitation augmente l'espace du disque dur reserve au fichier 
hibernation. 

Si vous rencontrez des problemes avec le mode hibernation 
une fois la memoire augmentee, assurez-vous que le disque dur 
dispose d'assez d'espace libre pour un fichier hibernation plus 
volumineux. 

■ Pour afficher la quantite de memoire RAM installee 
dans le systeme : 

□ Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Performances et maintenance > Systeme > onglet 
General. 

Ou 

□ Appuyez sur fn+echap. 

■ Pour afficher la quantite d'espace libre sur le disque dur : 

a. Double-cliquez sur l'icone Poste de travail sur le bureau. 

b. Selectionnez le disque dur. Les informations relatives 
a l'espace disponible sur le disque s'affichent dans 
une barre d'etat au bas de la fenetre. 

■ Pour visualiser la quantite d'espace necessaire au fichier 
hibernation : 

» Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Performances et maintenance > Options 
d'alimentation > onglet Mise en veille prolongee. 
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Peripheriques USB 



Qu est-ce qu'USB ? 

USB (Universal Serial Bus) est une interface materielle qui 
permet de connecter des peripheriques externes au portable, 
par exemple un clavier, une souris, une unite, une imprimante, 
un scanner ou un concentrateur USB. 

Le portable integre 3 ports USB standard qui prennent en charge 
des peripheriques USB 1.1 et 2.0. 
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Connexion d'un peripherique USB 

Pour utiliser un peripherique USB : 

» Branchez-le sur Fun des 3 ports USB du portable. 

Vous pouvez connecter un concentrateur USB a Fun des 
ports USB du portable ou d'une station d'accueil en option. 
Les concentrateurs peuvent prendre en charge plusieurs 
peripheriques USB. 

■ Certains concentrateurs doivent etre connectes au secteur. 

■ Les autres doivent etre branches sur un port USB du portable 
ou sur celui d'un concentrateur connecte au secteur. 

Sy steme Sexploitation et logiciels 

Les peripheriques USB fonctionnent de la meme maniere que 
les peripheriques non-US B equivalents, a une difference pres. 
Par defaut, les peripheriques USB ne peuvent fonctionner 
que si un systeme d'exploitation supportant Finterface USB 
est installe sur le portable. 

Certains peripheriques USB peuvent necessiter des logiciels de 
support supplementaires, qui sont generalement fournis avec le 
peripherique. Pour plus d'informations et pour des instructions 
sur Installation des logiciels, reportez-vous a la documentation 
livree avec le peripherique. 
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Support USB Legacy 

Vous devez selectionner Assistance technique d'USB 
traditionnel : 

■ Utiliser un clavier, une souris ou un concentrateur USB 
branche sur un port USB du portable lors du demarrage ou 
encore dans une application ou un utilitaire non- Windows. 

■ Demarrer a partir d'un compartiment MultiBay externe 
en option. 

Pour selectionner Assistance technique d'USB traditionnel : 

1 . Allumez ou redemarrez votre ordinateur. 

2. Appuyez sur f10 lorsque le message "F10 = ROM Based 
Setup" apparait dans Tangle inferieur gauche de l'ecran. 

□ Pour changer la langue, appuyez sur f2. 

□ Pour des instructions de navigation, appuyez sur f1 . 

3. Selectionnez Avance > Options des peripheriques > 
Selectionnez Assistance technique d'USB traditionnel. 

4. Pour enregistrer vos preferences et quitter Computer Setup, 
selectionnez Fichier > Enregistrer les modifications et 
quitter, puis suivez les instructions qui s'affichent. 
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Modem et reseau 



Modem interne 



AAVERTISSEMENT : la connexion du portable d une ligne numerique 
pour autocommutateur prive (PBX) peut irremediablement endommager 
le modem. Les prises pour systemes d autocommutateurs prives 
numeriques ressemblent d des prises telephoniques analogiques, 
mais elles ne sont pas compatibles avec le modem. Si le cable modem 
est connecte d une ligne numerique par inadvertance, debranchez-le 
immediatement. 



Un cable modem dote d'un connecteur RJ- 1 1 a 6 broches sur 
chaque extremite doit etre branche sur une ligne analogique. 
Dans certains pays, un adaptateur modem propre au pays 
peut etre requis. 
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Connexion d'un cable modem 

Pour connecter un cable modem : 




AVERTISSEMENT : afin d'eviter tout risque d 'electrocution, d'incendie 
ou de deterioration du materiel, ne branchez pas de cable modem sur 



la prise reseau. 



1 . Si le cable modem integre des circuits de suppression des 
parasites qui empechent les interferences avec des appareils 
de television et de radio, orientez l'extremite du cable 
integrant ces circuits vers le portable. 

2. Branchez le cable modem sur la prise RJ-1 1 (modem) 
du portable O. 

3. Branchez l'autre extremite du cable modem sur une prise 
telephonique RJ-1 1 ©. 




Pour plus d'informations sur l'utilisation du modem ou sur 
les commandes AT et les modificateurs de numerotation, 
reportez-vous au manuels de l'utilisateur fournis sur le CD 
Notebook Documentation (Documentation du portable). 
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Utilisation d'un adaptateur de cable modem 
propre au pays 

Les prises telephoniques ne sont pas partout les memes. 
Pour connecter le modem a une ligne telephonique analogique 
non dotee d'une prise RJ-1 1 : 

AAVERTISSEMENT : afin d'eviter tout risque d'electrocution, 
d'incendie ou de deterioration du materiel, ne branchez pas de cable 
modem sur la prise reseau. 



1. Branchez le cable modem sur la prise RJ-1 1 (modem) 
du portable O. 

2. Branchez 1' autre extremite du cable modem © 
sur l'adaptateur de modem propre au pays. 

3. Branchez l'adaptateur de modem propre au pays © 
sur la prise telephonique. 




Les prises telephoniques et les adaptateurs varient selon 
les regions. 
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Selection de region pour le modem 
Affichage de la selection de la region 

Pour afficher le parametre de la region actuelle pour votre 
modem : 

1. Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Options regionales, date, heure et langue > Options 
regionales et linguistiques. 

2. Votre emplacement geographique apparait sous 
Emplacement. 

Ajout de sites lors de vos emplacements 

A ATTENTION : ne supprimez pas les parametres actuels relatifs 
d votre region. Pour permettre I'utilisation du modem dans d'autres pays 
tout en conservant la configuration correspondent d votre pays 
de domiciliation, creez une configuration pour chaque pays dans 
lequel vous devez utiliser le modem. 



A ATTENTION : si vous selectionnez un pays different de celui dans 
lequel vous vous trouvez, votre modem risque de violer les lois sur 
les telecommunications du pays. De plus, votre modem risque de ne 
pas fonctionner correctement si vous ne selectionnez pas le bon pays. 



Le modem interne est configure pour respecter les regies 
de fonctionnement dans le pays d'achat du portable. Lorsque 
vous voyagez a l'etranger, vous pouvez creer des configurations 
compatibles avec les pays visites. 
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Pour ajouter un emplacement : 

1. Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Connexions reseau et Internet > Options de modems 
et de telephonie > onglet Regies de numerotation. 

2. Cliquez sur le bouton Nouveau, puis attribuez un nom 
(domicile, bureau, etc.) a 1' emplacement. 

3. Selectionnez le pays ou la region dans la liste deroulante. 

La liste deroulante peut inclure des pays non supportes par 
le modem. Si vous choisissez un pays qui n'est pas supporte, 
le pays selectionne reste par defaut Etats-Unis ou 
Royaume-Uni. 

4. Cliquez sur OK > OK. 

Resolution des problemes de connexion 
en deplacement 

Si vous rencontrez des problemes de connexion lors 
de l'utilisation du modem a l'etranger, les suggestions 
suivantes peuvent vous etre utiles : 

■ Verifiez le type de la ligne telephonique 

Le modem est concu pour fonctionner sur une ligne 
telephonique analogique et non numerique. Une ligne 
appelee ligne pour auto-commutateur prive (PBX) est une 
ligne numerique. Une ligne qualifiee de ligne de donnees, 
ligne de telecopieur, ligne modem ou ligne telephonique 
standard est probablement une ligne analogique. 

■ Verifiez si les parametres de numerotation sont a 
impulsions ou a frequences vocales 

Composez quelques numeros sur le telephone et ecoutez 
si le combine emet des impulsions ou des tonalites. Ensuite : 

1. Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Connexions reseau et Internet > Options de modems 
et de telephonie > onglet Regies de numerotation. 
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2. Selectionnez votre emplacement, puis cliquez sur Modifier. 

3. Selectionnez A frequences vocales ou A impulsions 

selon les sons que vous avez entendus sur la ligne. 

4. Cliquez sur OK > OK. 

■ Verifiez le numero de telephone compose et la reponse 
du modem distant 

Composez le numero sur le telephone, attendez 
que le modem distant reponde, puis raccrochez. 

■ Configurez le modem pour qu'il ne tienne pas compte 
des tonalites 

Si le modem recoit une tonalite d'appel qu'il ne reconnait pas, 
il ne compose pas le numero et affiche le message d'erreur 
"Pas de tonalite". Pour configurer le modem afin qu'il 
compose le numero sans tenir compte des tonalites : 

1. Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Connexions reseau et Internet > Options de modems 
et de telephonie > onglet Modems. 

2. Selectionnez votre modem > Proprietes > onglet Modem. 

3. Decochez la case Attendre la tonalite avant 
la numerotation. 

Si le message "Pas de tonalite" s'affiche une fois la case 
decochee : 

1. Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Connexions reseau et Internet > Options de modems 
et de telephonie > onglet Regies de numerotation. 

2. Selectionnez votre emplacement > Modifier. 

3. Selectionnez le pays ou la region dans la liste deroulante. 

4. Selectionnez Appliquer > OK. 

5. Selectionnez l'onglet Modems. 

6. Selectionnez votre modem > Proprietes. 

7. Decochez la case Attendre la tonalite avant 
la numerotation. 
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Logiciel de communication preinstalle 

Pour utiliser le logiciel de modem preinstalle destine a l'emulation 
de terminal et au transfert des donnees, procedez comme suit : 

1. Selectionnez Demarrer > Tous les programmes > 
Accessoires > Communications. 

2. Choisissez le programme d'emulation de terminal ou de 
telecopieur, ou encore l'assistant de connexion Internet adequat. 

Reseau 

Un cable reseau est dote d'un connecteur RJ-45 a 8 broches 
sur chaque extremite. Si le cable reseau integre des circuits 
de suppression des parasites qui empechent les interferences 
avec des appareils de television et de radio, orientez l'extremite 
du cable integrant ces circuits vers le portable. 
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Pour connecter un cable reseau : 

1 . Branchez le cable reseau sur la prise RJ-45 (reseau) 
du portable O. 

2. Branchez 1' autre extremite du cable sur une prise reseau 
RJ-45 ©. 




Le portable dispose du mode d'economie d'energie du reseau 
local, qui permet d'economiser l'energie de la batterie. Ce mode 
desactive le peripherique de reseau local lorsque le portable 
n'est pas connecte au secteur et que le cable reseau est 
debranche. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section 
"Utilisation du mode d'economie d'energie du reseau local" 
au Chapitre 2, "Alimentation". 
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Technologie sans fil 
(certains modeles seulement) 

Si votre ordinateur est equipe d'un peripherique sans fil integre 
802.1 1 ou Bluetooth, il s'agit d'un portable sans fil. 

■ II est possible de connecter un portable sans fil 802.1 1 a 
des reseaux sans fil dans des entreprises, des lieux publics 
ou a domicile. Les reseaux sans fil comprennent les reseaux 
locaux sans fil (WLAN) ou "zones sensibles". Les zones 
sensibles sont des points d'acces sans fil disponibles dans des 
lieux publics tels que les aeroports, les restaurants, les cafes, 
les hotels et les universites. 

■ Bluetooth est un reseau personnel sans fil (PAN) qui peut etre 
utilise pour connecter un portable sans fil a d'autres appareils 
sans fil Bluetooth. La connexion a d'autres peripheriques 
Bluetooth peut se faire via l'un des differents services fournis 
par Bluetooth. 
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Votre portable dispose d'un bouton qui permet d'activer et de 
desactiver les peripheriques sans fil 802.1 1 et Bluetooth, ainsi 
qu'un voyant associe qui indique l'etat des peripheriques sans fil. 
L'illustration ci-dessous presente le bouton des peripheriques sans 
fil O et son voyant ©. 




Outre le bouton et le voyant des peripheriques sans fil, votre 
portable dispose d'options de logiciels qui permettent d'allumer, 
d'eteindre, d'activer et de desactiver vos peripheriques sans fil. 
Elles sont derates dans le tableau ci-dessous. 



Commande 
de peripherique 

sans fil Description 

Assistant sans fil Utilitaire qui permet de mettre sous tension et hors tension 
les peripheriques sans fil 802.1 1 et Bluetooth un a un. 
Pour plus d'informations sur I'utilisation de I'Assistant 
sans fil, reportez-vous a la section "Etat d'alimentation des 
peripheriques" plus loin dans ce chapitre. 

Permettent d'activer et de desactiver les peripheriques sans 
fil 802.11 et Bluetooth dans Computer Setup. Pour plus 
d'informations sur I'utilisation de Computer Setup pour 
controler les peripheriques sans fil 802.11 et Bluetooth, 
reportez-vous au Chapitre 13, "Computer Setup". 



Commandes de 
Computer Setup 
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Reseau local sans fil 

(certains modeles uniquement) 

Le peripherique sans fil 802.1 1 permet d'acceder a un reseau local 
sans fil (WLAN), constitute d'autres ordinateurs et accessoires 
relies par un routeur sans fil ou un point d'acces sans fil. 

■ Les reseaux WLAN de grande envergure, par exemple 

un reseau WLAN d'entreprise ou une zone sensible WLAN 
publique, utilisent generalement des points d'acces sans fil, 
capables de prendre en charge un grand nombre d'ordinateurs 
et d'accessoires et de separer les fonctions reseau vitales. 

■ Les reseaux WLAN domestiques ou ceux des petites 
entreprises utilisent generalement un routeur sans fil, 
qui permet a de nombreux ordinateurs sans fil et cables 
de partager une connexion Internet, une imprimante et des 
fichiers sans equipement materiel ou logiciel supplementaire. 
Le "point d'acces sans fil" et le "routeur sans fil" sont souvent 
utilises indifferemment. 

Les portables dotes de peripheriques WLAN 802. 1 1 peuvent 
prendre en charge au moins une des trois normes de couche 
physique IEEE : 

■ 802.11a 

■ 802.11b 

■ 802. llg 
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II existe trois implementations courantes pour les cartes WLAN : 

■ 802.11b uniquement 

■ 802.11b/g 

■ 802.11a/b/g 

802. 1 lb, la premiere norme WLAN courante, prend en charge 
des debits de donnees pouvant atteindre 1 1 Mbits/s et fonctionne 
a une frequence de 2,4 GHz. La norme 802. 1 lg, mise en service 
plus tard, fonctionne egalement a une frequence de 2,4 GHz mais 
prend en charge des debits de donnees pouvant aller jusqu'a 
54 Mbits/s. Les peripheriques WLAN 802. 1 lg sont compatibles 
en amont avec les peripheriques 802.1 lb et ils peuvent done 
fonctionner sur le meme reseau. 802.1 la prend en charge des 
debits de donnees pouvant aller jusqu'a 54 Mbits/s mais elle 
fonctionne a une frequence de 5 GHz. Elle n'est pas compatible 
avec les normes 802.11b et 802. 1 lg. Pour des informations 
sur l'identification du type de peripherique de votre portable, 
reportez-vous a la section "Identification d'un peripherique 
WLAN" plus loin dans ce chapitre. 

Connexion du portable sans fil 
d un reseau WLAN d'entreprise 

Pour des informations sur la connexion de votre portable au 
reseau WLAN de l'entreprise, contactez votre administrateur 
reseau ou votre service informatique. 
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Connexion du portable sans fil 
d un reseau WLAN public 

Pour obtenir la liste des reseaux WLAN les plus proches, 
contactez votre fournisseur d'acces Internet (FAI) ou effectuez 
des recherches sur le Web. Les sites Web qui repertorient 
les reseaux WLAN publics sont Hotspot Locator, Hotspotlist 
et Geektools. 

Lorsque vous etes dans le champ d'un reseau WLAN public, 
un message interactif de connexion au reseau sans fil s'affiche au 
bas de l'ecran. Pour des informations sur le cout et les conditions 
de connexion, consultez chaque reseau WLAN public. 
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Configuration d'un reseau WLAN d domicile 

Pour configurer un reseau WLAN et acceder a Internet a 
domicile, vous devez disposer du materiel ci-apres. L'illustration 
ci-dessous est un exemple d'installation complete d'un reseau 
sans fil connecte a Internet. Ce reseau sans fil comprend : 

■ Un modem a bande large en option (ADSL ou cable) et 

un acces Internet haut debit souscrit aupres d'un fournisseur 
d'acces Internet (FAI) O 

■ Un routeur sans fil en option (achete separement) © 

■ Le portable sans fil © 




Au fur et a mesure que le reseau se developpe, vous pouvez 
y connecter d'autres ordinateurs sans fil et cables pour acceder 
a Internet. 

Si vous avez besoin d'une assistance technique pour installer 
votre reseau WLAN, contactez le fabricant du routeur 
ou votre fournisseur d'acces Internet. 
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Utilisation d une connexion WLAN 

Pour utiliser une connexion WLAN : 

■ Assurez-vous que tous les drivers requis par le peripherique 
sans fil 802.11 ont ete installes et que le peripherique est 
correctement configure. 

Si vous utilisez un peripherique sans fil 802.1 1 integre, 
tous les drivers requis sont deja installes, et la carte est 
configured en usine et deja prete. 

■ Si vous utilisez un peripherique sans fil 802.1 1 integre, 
verifiez qu'il est mis sous tension. Lorsque le peripherique 
est mis sous tension, son voyant s'allume. Si le voyant est 
eteint, mettez sous tension le peripherique sans fil 802.11. 
Reportez-vous a la section "Etat d'alimentation des 
peripheriques", plus loin dans ce chapitre. 

■ Pour votre reseau WLAN domestique, verifiez que votre 
routeur est correctement configure. Pour des instructions, 
reportez-vous a la documentation du routeur. 



jSfcv. Le champ fonctionnel des connexions WLAN varie en fonction 
de l'implementation WLAN de votre portable, du fabricant du 
routeur et des interferences provenant de plusieurs types de 
murs et de peripheriques electroniques. 



Pour plus d'informations sur l'utilisation d'une connexion 
WLAN : 

■ Reportez-vous aux informations fournies par votre FAI 
et a la documentation livree avec votre routeur sans fil 
et les autres peripheriques WLAN. 

■ Selectionnez Demarrer > Aide et support pour acceder 
aux informations et aux liens de sites Web. 

■ Reportez-vous a la documentation livree avec le portable. 
Le manuel Resolution des problemes figurant sur le CD 
Notebook Documentation (Documentation du portable) 
contient une section relative aux problemes de peripheriques 
WLAN et a leurs resolutions. 
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Utilisation des fonctions de securite 
du reseau sans fil 

Lorsque vous configurez votre propre reseau WLAN ou accedez 
a un reseau WLAN existant, verifiez toujours qu'il est protege 
par les fonctions de securite. Si vous n'activez pas la securite 
du reseau WLAN, un utilisateur sans fil non autorise peut acceder 
aux donnees du portable et utiliser votre connexion Internet 
a votre insu. 

Les niveaux de securite les plus courants sont Wi-Fi Protected 
Access (WPA) -Personal et Wired Equivalent Privacy (WEP). 
Outre l'activation du cryptage de securite WPA-Personal ou 
WEP sur le routeur, vous pouvez appliquer une ou plusieurs 
des mesures de securite suivantes : 

■ Modification du nom de reseau (SSID) par defaut et du mot 
de passe. 

■ Utilisation d'un pare-feu. 

■ Definition de la securite sur le navigateur Web. 

■ Activation du filtrage d'adresses MAC sur le routeur. 

Pour plus d'informations sur la securite WLAN, reportez-vous 
au site Web HP a l'adresse http://www.hp.com/go/wireless 
(en anglais uniquement). 
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Installation de logiciels sans fil (en option) 

Microsoft Windows XP prend en charge la configuration WLAN 
a l'aide de la fonction de configuration automatique. HP fournit 
un utilitaire de configuration WLAN distinct que vous devez 
installer si vous envisagez d'utiliser des extensions compatibles 
Cisco. Ces extensions permettent d'utiliser des peripheriques 
sans fil sur les reseaux WLAN Cisco. 

Identification d'un peripherique WLAN 

Pour installer le logiciel HP WLAN pour un peripherique sans fil 
802.11 integre, vous devez connaitre le nom de ce peripherique 
present sur le portable. Pour identifier un peripherique sans fil 
802.11 integre : 

1. Affichez les noms de tous les peripheriques sans fil 802.1 1 
presents sur le portable : 

a. Selectionnez Demarrer > Poste de travail. 

b. Cliquez avec le bouton droit sur la fenetre Poste 
de travail. 

c. Selectionnez Proprietes > onglet Materiel > 
Gestionnaire de peripheriques > Cartes reseau. 

2. Identifiez le peripherique sans fil 802.11 dans la liste 
qui s'affiche : 

□ La denomination des peripheriques sans fil 802.1 1 
comprend les termes LAN sans fil, WLAN ou 802.11. 

□ Si aucun peripherique sans fil 802.1 1 n'est repertorie, 

le portable n'en contient pas ou le driver du peripherique 
n'est pas correctement installe. 
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Acces au logiciel et d la documentation WLAN 

Le logiciel WLAN est precharge sur le portable et est disponible 
dans l'utilitaire d'installation de logiciels. Pour installer le logiciel 
WLAN : 

» Selectionnez Demarrer > Tous les programmes > Software 

Setup (Installation des logiciels), puis suivez les instructions 
qui s'affichent. Lorsqu'un message vous invite a selectionner 
le logiciel que vous souhaitez installer, cochez ou decochez 
les cases correspondantes. 

Le logiciel WLAN est egalement disponible sous la forme d'un 
SoftPaq que vous trouverez sur le site Web HP Pour y acceder, 
puis telecharger et installer le SoftPaq, utilisez l'une des 
procedures suivantes : 

■ Selectionnez Demarrer > Aide et support. 

Ou 

■ Rendez-vous sur le site Web a l'adresse 
http://www.hp.com/fr/support: 

a. Choisissez votre langue et votre pays. 

b. Selectionnez la case d'option correspondant au 
telechargement des drivers et des logiciels. 

c. Entrez les informations relatives a votre modele d'ordina- 
teur, puis suivez les instructions fournies sur le site Web. 

(*?^ Le logiciel WLAN appartient a la categorie Reseau. 
Pour acceder aux informations relatives a votre modele 
d'ordinateur, reportez-vous a l'etiquette portant 
le numero de serie. Cette etiquette est apposee 
sous le portable. 

Pour acceder a la documentation de votre logiciel WLAN : 

1 . Installez le logiciel WLAN en suivant les instructions 
fournies en debut de chapitre. 

2. Executez l'utilitaire. 

3. Cliquez sur Aide dans la barre de menus. 
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Resolution des problemes affectant 
les peripheriques sans fil 

Pour plus d'informations sur la resolution des problemes, 
rendez-vous sur le site Web HP http://www.hp.com/go/wireless 
(en anglais uniquement) ou consultez la documentation 
fournie avec le portable. 

Bluetooth 

(certains modeles uniquement) 

Le peripherique Bluetooth permet d'etablir des communications 
sans fil de faible portee, pouvant remplacer les connexions 
cablees physiques traditionnellement utilisees pour relier 
les peripheriques electroniques suivants : 

■ Points d'acces au reseau. 

■ Ordinateurs (de bureau, portable, PDA). 

■ Telephones (portable, sans fil, intelligent). 

■ Peripheriques d'imagerie (imprimante, appareil photo). 

■ Peripheriques audio (casque, haut-parleurs). 

Chaque peripherique est symbolise par une icone graphique 
qui le represente dans le logiciel Bluetooth pour Windows, 
ce qui le rend instantanement reconnaissable et le differencie 
des autres categories de peripherique. 
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Le logiciel Bluetooth pour Windows contient les fonctions 
suivantes : 

■ Transfert d'elements de gestion des informations 
personnelles : permet a des ordinateurs ou des peripheriques 
Bluetooth d'envoyer et de recevoir des fichiers d'informations 
tels que des cartes de visite, des elements de calendrier, 

des notes et des elements de message. 

■ Synchronisation du gestionnaire d'informations 
personnelles : synchronise les donnees de gestion 
des informations personnelles entre un ordinateur, un 
assistant ou un telephone portable par liaison Bluetooth. 

■ Transfert de fichiers : permet a des ordinateurs Bluetooth 
d'echanger des fichiers. 

■ Acces reseau (Profil de reseau personnel) : permet a deux 
ou plusieurs peripheriques Bluetooth de former un reseau 
ad-hoc (entre pairs). Fournit un mecanisme qui permet 

a un peripherique Bluetooth d'acceder a un reseau distant 
via un point d'acces au reseau. Les points d'acces au reseau 
peuvent etre ceux des donnees du reseau local traditionnel 
ou un groupe de reseaux ad hoc representant un ensemble de 
peripheriques connectes uniquement les uns avec les autres. 

■ Acces reseau a distance : permet de connecter 
des peripheriques Bluetooth a Internet. 

■ Port serie Bluetooth : transfere les donnees par liaison 
Bluetooth a l'aide d'un port COM virtuel. 

■ Mains libres : permet a un ordinateur ou a un appareil 
portable ou integre dans un vehicule d'etablir une connexion 
sans fil avec un telephone portable et d'etre utilise comme 
dispositif d'entree et de sortie d'un telephone portable 
Bluetooth. 
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■ Imagerie de base : permet d'etablir une connexion sans fil 
entre un appareil photo Bluetooth et d'autres peripheriques 
Bluetooth. L'appareil photo peut etre controle a distance 
par un portable, et les images peuvent etre transferees 
depuis un appareil photo pour etre stockees sur un ordinateur 
ou pour etre imprimees. 

■ Peripherique d'interface humaine : permet d'etablir une 
connexion sans fil avec d'autres peripheriques Bluetooth, 
tels que les claviers, les peripheriques de pointage, 

de jeu et de controle distant. 

■ Telecopie : fournit une connexion Bluetooth permettant a 
un portable d'envoyer ou de recevoir un message de telecopie 
via un telephone portable ou un modem Bluetooth. 

■ Casque : fournit une connexion sans fil entre un casque et un 
portable ou un telephone portable. Le casque joue le role de 
dispositif d'entree et de sortie audio du peripherique et permet 
d'ameliorer la mobilite. 

Pour plus d'informations sur l'utilisation de la technologie 
Bluetooth sur votre portable, reportez-vous au CD Wireless 
Documentation (Documentation relative aux communications 
sans fil) livre avec votre portable. 
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Etat d'alimentation des peripheriques 

Associe a 1' Assistant sans fil, le bouton des peripheriques 
sans fil O permet d'activer et de desactiver les peripheriques sans 
fil 802.1 1 et Bluetooth. Par defaut, ces peripheriques et le voyant 
des peripheriques sans fil © sont allumes lorsque vous mettez 
le portable sous tension. 

(Sfev. L'activation d'un peripherique sans fil n'entraine pas 

automatiquement la creation ou la connexion a un reseau 
WLAN. Pour des informations sur la configuration d'un reseau 
WLAN, reportez-vous a la section "Reseau local sans fil 
(certains modeles uniquement)" de ce chapitre. 




Les peripheriques sans fil 802.1 1 et Bluetooth disposent de deux 
etats d'alimentation : 

■ Active 

■ Desactive 
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Vous pouvez activer et desactiver les peripheriques sans fil 
dans Computer Setup. Pour plus d'informations sur l'utilisation de 
Computer Setup pour controler les peripheriques sans fil 802.11 
et Bluetooth, reportez-vous au Chapitre 13, "Computer Setup". 
Vous pouvez egalement activer et desactiver les peripheriques 
sans fil a l'aide du bouton des peripheriques sans fil. 

Lorsque les peripheriques sans fil sont actives dans Computer 
Setup et a l'aide du bouton des peripheriques sans fil, vous 
pouvez utiliser l'Assistant sans fil pour ailumer et eteindre 
les peripheriques un a un. Lorsqu'ils sont desactives, vous devez 
les activer afin de pouvoir les ailumer et les eteindre a l'aide 
de l'Assistant sans fil. 

Pour afficher l'etat de vos peripheriques sans fil, placez 
le curseur sur l'icone Assistant sans fil dans la zone de 
notification (a rextremite droite de la barre des taches) 
ou double-cliquez sur l'icone afin d'ouvrir l'Assistant sans fil. 
Celui-ci affiche l'etat d'alimentation des peripheriques (sous 
tension, hors tension ou desactive). II affiche egalement l'etat 
d'alimentation (active ou desactive) des peripheriques dans 
Computer Setup. 

Pour plus d'informations sur l'Assistant sans fil : 

1 . Ouvrez l'Assistant sans fil en double-cliquant sur son icone 
dans la zone de notification. 

2. Cliquez sur le bouton d'aide. 

Si les peripheriques sans fil sont desactives dans Computer Setup, 
il est impossible de les commander a l'aide du bouton des 
peripheriques ou de l'Assistant sans fil. 
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Mise sous tension des peripheriques 



Si 


Et 


Alors 


■ L' Assistant sans 


Vous voulez 


1. 


Cliquez avec le bouton droit 


fil indique que 


mettre sous 




de la souris sur I'icone Assistant 


les peripheriques 


tension les deux 




sans fil dans la zone de 


WLAN et 


peripheriques 




notification (a I'extremite droite 


Bluetooth sont 


ou I'un d'eux 




de la barre des taches). 


hors tension 




2. 


Selectionnez le ou les 


■ Le voyant des 






peripheriques a mettre 


peripheriques 






sous tension. 


sans fil est eteint 






Si les peripheriques sans fil 
sont hors tension, ils se 
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UUULUI1 lie Ico lllcl 

pas sous tension. 


■ L' Assistant sans 


Vous voulez 


1. 


Appuyez sur le bouton 


fil indique que 


mettre sous 




des peripheriques sans fil. 


les peripheriques 


tension les deux 




Les peripheriques retournent 


WLAN et 


peripheriques 




a leur etat precedent (active 


Bluetooth 


ou I'un d'eux 




ou desactive). 


sont desactives* 




2. 


Si les peripheriques sans fil 


■ Le voyant des 






sont hors tension, cliquez 


peripheriques 






avec le bouton droit sur I'icone 


sans fil est eteint 






Assistant sans fil dans la zone 



de notification. 



3. Selectionnez le ou les 
peripheriques a mettre sous 
tension. 

*Si les deux peripheriques sans fil ne sont pas sous tension lorsque 
vous les desactivez, une nouvelle pression sur le bouton des peripheriques 
sans fil retablit leur etat precedent (sous tension ou hors tension). La pression 
sur le bouton ne met pas sous tension les deux peripheriques. 

(a suivre) 
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Si 


Et 


Alors 


■ L Assistant 


Vous voulez 


1 . Cliquez avec le bouton droit 
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2. Selectionnez le ou les 


est sous tension 


ou I'un d'eux 


peripheriques a mettre sous 


et que I'autre 




tension. 


est hors tension 






■ Le voyant des 






peripheriques 






sans fil est 






allume 







Si vous voulez que les peripheriques sans fil s'allument 
a la mise sous tension du portable, vous devez les mettre 
sous tension avant 1' arret ou le redemarrage du portable. 
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Mise hors tension et deactivation 
des peripheriques 



Si 



Et 



Alors 



L'Assistant sans fil 
indique que les 
peripheriques 
WLAN et Bluetooth 
sont sous tension 

Le voyant des 
peripheriques 
sans fil est allume 



Vous voulez desactiver 
les deux peripheriques 

Vous voulez mettre 
hors tension les 
deux peripheriques 
ou I'un d'eux 



Appuyez sur le bouton 
des peripheriques sans fil. 

1 . Cliquez avec le bouton 
droit de la souris 

sur I'icone Assistant 
sans fil dans la zone 
de notification 
(a I'extremite droite 
de la barre des taches). 

2. Selectionnez le ou les 
peripheriques a mettre 
hors tension. 



L'Assistant sans fil 
indique que 
les peripheriques 
WLAN et Bluetooth 
sont hors tension 

Le voyant des 
peripheriques 
sans fil est eteint 

L'Assistant sans fil 
indique que I'un 
des peripheriques 
est sous tension 
et que I'autre 
est hors tension* 

Le voyant des 
peripheriques 
sans fil est allume 



Vous voulez desactiver 
les deux peripheriques 



Appuyez sur le bouton des 
peripheriques sans fil. 



Vous voulez desactiver 
les deux peripheriques 



Appuyez sur le bouton 
des peripheriques sans fil. 



Vous voulez mettre hors 
tension les deux 
peripheriques. 



1 . Cliquez avec le bouton 
droit sur I'icone 
Assistant sans fil dans 
la zone de notification. 

2. Selectionnez le ou 
les peripheriques 

a mettre hors tension. 



*Si les deux peripheriques sans fil ne sont pas sous tension lorsque vous 
les desactivez, une nouvelle pression sur le bouton des peripheriques sans fil 
retablit leur etat precedent (sous tension ou hors tension). La pression sur 
le bouton ne met pas sous tension les deux peripheriques. 
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Communication infrarouge 

Le portable est conforme IrDA (norme 4 Mbps) et peut done 
communiquer avec un autre appareil infrarouge egalement 
conforme IrDA. 

Le port infrarouge supporte les connexions a vitesse reduite 
jusqu'a 115 kilobits par seconde(Kb/s) et les connexions a vitesse 
elevee jusqu'a 4 Mb/s. Ces performances peuvent varier en 
fonction de celles des peripheriques infrarouges utilises, de 
la distance entre ces peripheriques et des applications utilisees. 

Les signaux infrarouges sont envoyes via un faisceau invisible 
de lumiere infrarouge. Aucun obstacle ne doit se trouver entre 
les peripheriques. 
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Configuration d une transmission infrarouge 

Pour des informations sur l'utilisation de logiciels infrarouges, 
reportez-vous au fichier d'aide de votre systeme d'exploitation. 

Pour optimiser les transmissions des peripheriques infrarouges : 

■ Preparez les ports infrarouges des deux peripheriques pour 
la transmission. 

■ Positionnez les appareils de sorte que leurs ports infrarouges 
soient l'un en face de l'autre, a une distance maximale d'un 
metre. 

■ Placez les ports de sorte qu'ils soient bien l'un en face de 
l'autre. L'angle de capture maximum etant de 30 degres, 
les ports ne doivent pas etre decales de plus de 15 degres. 

■ Protegez les ports des rayons du soleil directs, de toute 
lumiere incandescente ou fluorescente a economic d'energie. 

■ Verifiez qu'aucun signal emis par une telecommande ou 
un autre peripherique sans fil, par exemple des casques 
ou des peripheriques audio, n'est dans l'axe du port. 

■ Pendant la transmission, ne deplacez aucun des deux 
appareils et evitez de deplacer des objets dans le faisceau. 
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Utilisation du mode veille lors 
d une communication infrarouge 

Le mode veille est incompatible avec la transmission infrarouge. 
Si le portable est en mode veille, il est impossible d'initier une 
transmission infrarouge. En outre, l'activation du mode veille 
interrompt toute transmission infrarouge en cours. Pour quitter 
le mode veille, appuyez sur l'interrupteur Marche/Veille. La 
transmission reprend aussitot. Cependant, un programme qui 
utilisait la transmission infrarouge lorsque le mode veille a ete 
active peut ne pas reprendre au point d'interruption. Par exemple, 
si une impression etait en cours lorsque le mode veille a ete 
active, le programme redemarre la transmission lorsque le 
portable sort du mode veille, mais l'impression devra peut-etre 
etre relancee. 

Mobile Printing 

Mobile Printing pour portables permet d'imprimer sur une 
imprimante reseau HP compatible PostScript, meme si le portable 
ne dispose pas du driver d'imprimante requis. 

Pour imprimer a l'aide de Mobile Printing : 

1 . Selectionnez Fichier > Imprimer dans une application. 

2. Selectionnez HP Mobile Printing dans la liste 
des imprimantes. 

3. Cliquez sur Imprimer. 

4. Entrez l'adresse IP ou le chemin d'acces reseau 
de l'imprimante. 

5. Cliquez sur Imprimer. 

Pour plus d'informations sur le telechargement et l'utilisation 
de Mobile Printing, consultez le site Web HP a l'adresse 
http://www.hp.com/go/mobileprinting. 
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Securite 



Fonctions de securite 



Les solutions de securite ont un caractere dissuasif. 



Elles ne peuvent pas empecher la mauvaise manipulation 
ou le vol de l'appareil. 



Les fonctions de securite du portable permettent de le securiser 
et de proteger vos informations personnelles et vos donnees 
contre de nombreux risques. Selon les environnements, 
certaines fonctions de securite peuvent etre superflues. 

Outre les mesures de securite du systeme d'exploitation 
Windows, le tableau ci-dessous peut vous aider a choisir 
les autres fonctions de securite a utiliser. 

La plupart de ces fonctions de securite sont configurees 
dans l'utilitaire Setup. Pour plus d'informations, reportez-vous 
au Chapitre 13, "Computer Setup" de ce manuel. 
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Pour proteger le 

portable contre Utilisez cette fonction de securite 

Utilisation non autorisee ■ Mot de passe de mise sous tension* 

du portable a Qestionnaire de securite HP ProtectTools 

Pour plus d'informations, reportez-vous 
a la section "Gestionnaire de securite HP 
ProtectTools 

(certains modeles seulement)" 
de ce chapitre. 

Acces non autorise a I'utilitaire Mot de passe administrateur HP* 
Computer Setup (f10) 

Acces non autorise au contenu DriveLock* 
d'un disque dur 

Demarrage non autorise a partir Securite peripherique* 
d'un CD, d'une disquette ou 
d'une carte reseau interne 



Acces non autorise a un compte ■ 
utilisateur Windows 



Smart Cards en option 
Une Smart Card activee peut stocker les 
mots de passe utilisateur et 
administrateur Windows. Ainsi, la 
Smart Card et son code PIN sont tous 
deux requis pour acceder au compte. 
Credential Manager for ProtectTools 
Pour plus d'informations, reportez-vous 
a la section "Credential Manager for 
ProtectTools" de ce chapitre. 



Cette fonction de securite n'est prise 
en charge que par certains lecteurs 
de Smart Cards. 



*Cette fonction de securite est configuree dans Computer Setup. Pour acceder 
a cet utilitaire non-Windows, appuyez sur la touche f10 au demarrage ou au 
redemarrage du portable. Ce chapitre decrit les procedures de configuration 
d'options de securite specifiques a I'aide de Computer Setup. Pour plus 
d'informations sur I'affichage des informations systeme ainsi que sur I'utilisation 
des autres fonctions de Computer Setup, reportez-vous au Chapitre 13, 
"Computer Setup". 

(a suivre) 
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Utilisez cette fonction de securite 



Pour proteger le 
portable contre 

Acces non autorise aux donnees ■ 



Mot de passe administrateur HP 

Logiciel de pare-feu Windows 

Mises a jour de Windows 

Gestionnaire de securite HP ProtectTools 

Pour plus d'informations, reportez-vous 
a la section "Gestionnaire de securite HP 
ProtectTools 

(certains modeles seulement)" 
de ce chapitre. 



Acces non autorise aux Mot de passe administrateur HP 

parametres du BIOS et 
aux autres informations 
d'identification du systeme 

Retrait non autorise du portable Connecteur de dispositif antivol 

(utilise avec un cable antivol en option). 
Pour plus d'informations sur le connecteur 
de dispositif antivol, reportez-vous a la 
section "Dispositif antivol en option" 
de ce chapitre. 
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Options de securite 
dans Computer Setup 

La plupart des options de securite sont configurees dans Computer 
Setup. Computer Setup etant un utilitaire ne fonctionnant pas sous 
Windows, il ne prend pas en charge les peripheriques de pointage 
du portable. Lors de l'utilisation de Computer Setup, vous devez 
vous servir des touches de votre portable pour parcourir les 
options et les selectionner. 

Pour plus d'informations sur Computer Setup, reportez-vous 
au Chapitre 13, "Computer Setup". 

Mots de passe 

La plupart des fonctions de securite impliquent l'utilisation 
de mots de passe. Lorsque vous configurez un mot de passe, 
enregistrez-le et conservez-le dans un endroit sur, loin du 
portable. 

■ Si vous oubliez vos mots de passe de mise sous tension et 
administrateur HP, vous ne pouvez pas redemarrer le portable 
ni quitter le mode hibernation. Pour plus d'informations, 
contactez l'assistance technique ou votre Mainteneur Agree. 

■ Si vous oubliez votre mot de passe administrateur HP, 
vous ne pouvez pas acceder a Computer Setup. 

■ Si vous oubliez votre mot de passe DriveLock utilisateur, 
mais que vous connaissez le mot de passe DriveLock 
principal, vous pouvez supprimer la protection DriveLock 
du disque dur. 

Pour des instructions, reportez-vous a la section "DriveLock", 
plus loin dans ce chapitre. 
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Mots de passe HP et Windows 

Les fonctions de securite HP et celles du systeme d'exploitation 
Windows sont independantes. Par exemple, un peripherique 
desactive dans Computer Setup ne peut pas etre active dans 
Windows. 

Certaines options de mot de passe sont disponibles dans 
vos logiciels HP tandis que d'autres le sont dans le systeme 
d'exploitation. Les mots de passe HP et Windows sont egalement 
independants les uns des autres. Le tableau ci-dessous repertorie 
les differents mots de passe utilises par HP et Windows, et decrit 
leurs fonctions. 

Pour plus d'informations sur les mots de passe Windows, tels que 
les mots de passe pour ecran de veille, selectionnez Demarrer > 
Aide et support. 



Mots de passe HP 


Fonction 


Mot de passe 


Securise I'acces a Computer Setup. 


administrateur HP 




Mot de passe de 


Permet d'acceder au portable lors de son 


mise sous tension 


demarrage/redemarrage. 


Mot de passe 


Utilise par I'administrateur HP pour acceder aux unites 


DriveLock principal 


protegees par DriveLock et pour supprimer la protection 




DriveLock. 


Mot de passe 


Utilise par I'utilisateur principal pour acceder aux unites 


utilisateur DriveLock 


protegees par DriveLock au demarrage. 



(a suivre) 
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Mots de passe HP Fonction 

Code PIN de Utilise pour I'authentification de la Smart Card. 

la Smart Card |_es mots de passe de mise sous tension et 

administrateur HP peuvent etre stockes sur des 
Smart Cards si un lecteur de Smart Cards en option 
prend en charge cette fonctionnalite. Vous devez activer 
la fonction de securite de la Smart Card dans Computer 
Setup, puis configurer un code PIN dans le Gestionnaire 
de securite HP ProtectTools (certains modeles 
uniquement). Pour plus d'informations, reportez-vous a 
la section "Gestionnaire de securite HP ProtectTools 
(certains modeles seulement)" de ce chapitre. 



Mots de passe 




Windows 


Fonction 


Mot de passe 


Permet de proteger I'acces au contenu du portable 


administrateur* 


avec le mot de passe administrateur de Windows. 


Mot de passe 


Permet de proteger I'acces au contenu du portable 


utilisateur* 


lorsque ce dernier quitte le mode veille. 


*Pour des informations sur la definition d'un mot de passe administrateur 


ou utilisateur Windows, selectionnez Demarrer > Aide et support. 
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Instructions relatives aux mots de passe 
HP et Windows 

Les mots de passe HP et Windows ne sont pas interchangeables. 
Vous devez utiliser un mot de passe HP lorsqu'il vous est 
demande d'entrer un mot de passe HP et un mot de passe 
Windows lorsqu'il vous est demande d'entrer un mot de passe 
Windows. Exemple : 

■ Si un mot de passe de mise sous tension est configure, 
c'est celui-ci (et non un mot de passe Windows) qui doit 
etre entre au demarrage de l'ordinateur ou a la sortie 

du mode hibernation. 

■ Si vous configurez Windows pour demander un mot de 
passe avant de quitter le mode veille, c'est un mot de passe 
Windows (et non un mot de passe de mise sous tension) 
qui doit etre saisi pour quitter ce mode. 

Le meme mot ou la meme serie de lettres, chiffres ou barres 
obliques utilise pour un mot de passe HP peut servir a un autre 
mot de passe HP ou a un mot de passe Windows, aux conditions 
suivantes : 

■ Les mots de passe HP peuvent contenir au maximum 
32 lettres et chiffres et ne distinguent pas les majuscules 
des minuscules. 

■ lis doivent etre definis et saisis avec le meme type de touches. 
Par exemple, un mot de passe HP defini avec les touches 
numeriques du clavier n'est pas reconnu si vous le saisissez 
avec les touches du pave numerique integre. 

Pour plus d'informations sur le pave numerique integre, 
reportez-vous au Chapitre 3, "Peripheriques de pointage 
et clavier". 
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Bien qu'il soit possible d'utiliser le meme texte pour differents 
types de mots de passe, les mots de passe HP et Windows 
fonctionnent de maniere independante. Meme si vous utilisez 
le meme texte pour des mots de passe HP et Windows, 
vous devez definir le mot de passe HP dans Computer Setup 
et le mot de passe Windows dans le systeme d'exploitation. 



Sjjx Bien que leurs noms se ressemblent, le mot de passe 

administrateur HP et le mot de passe administrateur Windows 
possedent des fonctions differentes. Par exemple, vous ne 
pouvez pas utiliser un mot de passe administrateur Windows 
pour acceder a Computer Setup, ni un mot de passe 
administrateur HP pour acceder au contenu du portable. 
Toutefois, ces deux mots de passe peuvent etre identiques. 



Mots de passe administrateur HP 

Un mot de passe administrateur HP protege les parametres de 
configuration et les informations d'identification du systeme 
dans Computer Setup. Une fois defini, vous devez le saisir 
pour acceder a Computer Setup. 

Le mot de passe administrateur HP : 

■ N'est pas interchangeable avec un mot de passe 
administrateur Windows, meme s'il est possible d'utiliser 
le meme mot ou la meme serie de lettres ou de chiffres 
pour les deux mots de passe. 

■ Ne s'affiche pas lorsqu'il est defini, entre, 
modifie ou supprime. 

■ Doit etre defini et saisi avec le meme type de touches. 

Par exemple, un mot de passe administrateur HP defini avec 
les touches numeriques du clavier n'est pas reconnu si vous 
le saisissez avec les touches du pave numerique integre. 

■ Peut contenir une combinaison de 32 lettres et chiffres 
et ne distingue pas les majuscules des minuscules. 
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Configuration des mots de passe 
administrateur HP 

Un mot de passe administrateur HP est defini, 
modifie ou supprime dans Computer Setup. 

Pour gerer le mot de passe : 

1. Arretez le portable. Si vous ne savez pas s'il est eteint ou 
en mode hibernation, appuyez sur le bouton Marche/Veille 
pour le mettre sous tension, puis eteignez-le a l'aide du 
systeme d'exploitation. 

2. Verifiez que le disque dur est insere dans le portable (et non 
dans une station d'accueil ou dans un compartiment MultiBay 
externe en option). 

3. Ouvrez Computer Setup en mettant le portable sous tension 
ou en le redemarrant. Appuyez sur f10 lorsque le message 
"F10 = ROM Based Setup" apparait dans Tangle inferieur 
gauche de l'ecran. 

□ Pour changer la langue, appuyez sur f2. 

□ Pour des instructions de navigation, appuyez sur f1 . 

4. Utilisez les touches de direction pour selectionner Securite > 
Mot de passe administrateur, puis appuyez sur entree. 

□ Pour definir un mot de passe administrateur HP, tapez 
le mot de passe dans les champs Nouveau mot de passe 
et Verifier le nouveau mot de passe, puis appuyez sur f1 0. 

□ Pour modifier un mot de passe administrateur HP, tapez 
le mot de passe actuel dans le champ Ancien mot de 
passe, tapez le nouveau mot de passe dans les champs 
Nouveau mot de passe et Verifier le nouveau mot de 
passe, puis appuyez sur f10. 

□ Pour supprimer un mot de passe administrateur HP, 
tapez-le dans le champ Ancien mot de passe, 

puis appuyez sur f1 0. 



Manuel du materiel et des logiciels 



12-9 



Securite 



5. Pour enregistrer vos preferences et quitter Computer Setup, 
utilisez les touches de direction pour selectionner Fichier > 
Enregistrer les modifications et quitter. Suivez ensuite 
les instructions a l'ecran. 

Les preferences sont prises en compte lorsque vous quittez 
Computer Setup et elles prennent effet au redemarrage du 
portable. 

Saisie de mots de passe administrateur HP 

A l'invite de saisie du mot de passe administrateur, tapez celui-ci 
(a l'aide du meme type de touches que celui employe pour le 
definir), puis appuyez sur entree. Apres 3 tentatives infructueuses 
de saisie du mot de passe, vous devez redemarrer le portable, 
puis reessayer. 

Mot de passe de mise sous tension 

Un mot de passe de mise sous tension permet d'empecher toute 
utilisation non autorisee du portable. Une fois defini, vous devez 
toujours l'entrer pour ailumer ou redemarrer le portable. Un mot 
de passe de mise sous tension : 

■ Ne s'affiche pas lorsqu'il est defini, entre, modifie ou 
supprime. 

■ Doit etre defini et saisi avec les memes touches. Par exemple, 
un mot de passe de mise sous tension defini avec les touches 
numeriques du clavier n'est pas reconnu si vous le tapez avec 
les touches du pave numerique. 

■ Peut contenir une combinaison de 32 lettres et chiffres 
et ne distingue pas les majuscules des minuscules. 
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Definition d'un mot de passe de mise 
sous tension 

Le mot de passe de mise sous tension est defini, modifie ou 
supprime dans Computer Setup. Pour gerer le mot de passe : 

1. Arretez le portable. Si vous ne savez pas s'il est eteint ou 
en mode hibernation, appuyez sur le bouton Marche/Veille 
pour le mettre sous tension, puis eteignez-le a l'aide du 
systeme d'exploitation. 

2. Verifiez que le disque dur est insere dans le portable (et non 
dans une station d'accueil ou dans un compartiment MultiBay 
externe en option). 

3. Ouvrez Computer Setup en mettant le portable sous tension 
ou en le redemarrant. Appuyez sur f10 lorsque le message 
"F10 = ROM Based Setup" apparait dans Tangle inferieur 
gauche de l'ecran. 

□ Pour changer la langue, appuyez sur f2. 

□ Pour des instructions de navigation, appuyez sur f1 . 

4. Utilisez les touches de direction pour selectionner Securite > 
Mot de passe de mise sous tension, puis appuyez sur entree. 

□ Pour defmir un mot de passe de mise sous tension, 
tapez-le dans les champs Nouveau mot de passe et 
Verifier le nouveau mot de passe, puis appuyez sur f10. 

□ Pour modifier le mot de passe de mise sous tension actuel, 
tapez-le dans le champ Ancien mot de passe, tapez le 
nouveau mot de passe dans les champs Nouveau mot 

de passe et Verifier le nouveau mot de passe, puis 
appuyez sur f10. 

□ Pour supprimer le mot de passe de mise sous tension 
actuel, tapez-le dans le champ Ancien mot de passe, 
puis appuyez sur f10. 
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5. Pour enregistrer vos preferences, utilisez les touches 
de direction pour selectionner Fichier > Enregistrer les 
modifications et quitter. Suivez ensuite les instructions 
a l'ecran. 

Les preferences sont prises en compte lorsque vous quittez 
Computer Setup et elles prennent effet au redemarrage 
du portable. 

Saisie d'un mot de passe de mise 
sous tension 

A l'invite de saisie du mot de passe de mise sous tension, entrez 
votre mot de passe, puis appuyez sur entree. Apres trois tentatives 
infructueuses de saisie du mot de passe, vous devrez redemarrer 
le portable pour pouvoir faire une nouvelle tentative. 
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Demande d'un mot de passe de mise 
sous tension au redemarrage 

Vous pouvez exiger la saisie d'un mot de passe de mise sous 
tension a chaque redemarrage du portable. Activez et desactivez 
cette fonction dans Computer Setup. 

1. Arretez le portable. Si vous ne savez pas s'il est eteint ou 
en mode hibernation, appuyez sur le bouton Marche/Veille 
pour le mettre sous tension, puis eteignez-le a l'aide 

du systeme d'exploitation. 

2. Verifiez que le disque dur est insere dans le portable 

(et non dans une station d'accueil ou dans un compartiment 
MultiBay externe en option). 

3. Ouvrez Computer Setup en mettant le portable sous tension 
ou en le redemarrant. Appuyez sur f10 lorsque le message 
"F10 = ROM Based Setup" apparait dans Tangle inferieur 
gauche de l'ecran. 

□ Pour changer la langue, appuyez sur f2. 

□ Pour des instructions de navigation, appuyez sur f1 . 

4. Utilisez les touches de direction pour selectionner Securite > 
Options de mot de passe > Necessite un mot de passe 

au redemarrage. 

5. Faites basculer le champ sur Activer ou Desactiver, 
puis appuyez sur entree. 

6. Pour enregistrer vos preferences, utilisez les touches 
de direction pour selectionner Fichier > Enregistrer 

les modifications et quitter. Suivez ensuite les instructions 
a l'ecran. 

Les preferences sont prises en compte lorsque vous quittez 
Computer Setup et elles prennent effet au redemarrage 
du portable. 
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Drive Lock 



A ATTENTION : si vous oubliez les mots de passe DriveLock utilisateur 
et principal, le disque dur est definitivement inutilisable. 



DriveLock permet d'empecher tout acces non autorise au contenu 
d'un disque dur. Si vous avez applique la protection DriveLock 
a une unite, vous devez entrer le mot de passe DriveLock 
pour y acceder. L'unite doit etre inseree dans le portable, et non 
dans une station d'accueil en option ou dans un compartiment 
MultiBay externe en option, afm que les mots de passe DriveLock 
puissent y acceder. 

DriveLock implique un mot de passe utilisateur et un mot 
de passe principal : 

■ Vous pouvez acceder a un disque dur protege par DriveLock 
avec le mot de passe utilisateur ou principal. 

■ Vous ne pouvez supprimer un mot de passe utilisateur 

ou principal qu'en retirant la protection DriveLock du disque 
dur. La protection DriveLock ne peut etre supprimee 
du disque dur qu'avec le mot de passe principal. 

■ Le titulaire du mot de passe utilisateur devra etre l'utilisateur 
habituel du disque dur protege. Le titulaire du mot de passe 
principal peut etre un administrateur systeme ou l'utilisateur 
habituel. 

■ Le meme mot peut etre utilise comme mot de passe 
utilisateur et principal. 



Wn. Lorsque vous demarrez le portable a partir d'un disque dur 
protege par DriveLock, et que les mots de passe de mise sous 
tension et DriveLock utilisateur sont identiques, le systeme vous 
invite a entrer uniquement le mot de passe de mise sous tension, 
et non les deux. 
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Definition d'un mot de passe DriveLock 

Pour acceder aux parametres DriveLock dans Computer Setup : 

1. Arretez le portable. Si vous ne savez pas s'il est eteint ou 
en mode hibernation, appuyez sur le bouton Marche/Veille 
pour le mettre sous tension, puis eteignez-le a l'aide du 
systeme d'exploitation. 

2. Verifiez que le disque dur est insere dans le portable 

(et non dans une station d'accueil ou dans un compartiment 
MultiBay externe en option). 

3. Ouvrez Computer Setup en mettant le portable sous tension 
(et non en le redemarrant). Appuyez sur f10 lorsque le 
message "F10 = ROM Based Setup" apparait dans Tangle 
inferieur gauche de l'ecran. 

□ Pour changer la langue, appuyez sur f2. 

□ Pour des instructions de navigation, appuyez sur f1 . 

4. Utilisez les touches de direction pour selectionner Securite > 
Mots de passe DriveLock, puis appuyez sur entree. 

5. Selectionnez l'emplacement sur le disque dur, puis 
appuyez sur f10. 

6. Faites basculer le champ Protection sur la valeur Activer, 
puis appuyez sur f10. 

7. Lisez le message d'avertissement. Pour poursuivre, 
appuyez sur f10. 

8. Tapez votre mot de passe utilisateur dans les champs 
Nouveau mot de passe et Verifier le nouveau mot 
de passe, puis appuyez sur f10. 

9. Tapez votre mot de passe principal dans les champs 
Nouveau mot de passe et Verifier le nouveau mot 
de passe, puis appuyez surf 10. 
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10. Pour confirmer la protection DriveLock sur le disque 
selectionne, tapez DriveLock dans le champ de confirmation, 
puis appuyez surflO. 

1 1 . Pour enregistrer vos parametres DriveLock, selectionnez 
Fichier > Enregistrer les modifications et quitter. 

Suivez ensuite les instructions a l'ecran. 

Les preferences sont prises en compte lorsque vous quittez 
Computer Setup et elles prennent effet au redemarrage 
du portable. 

Saisie d'un mot de passe DriveLock 

1 . Verifiez que le disque dur est insert; dans le portable 

(et non dans une station d'accueil ou dans un compartiment 
MultiBay externe en option). 

2. A l'invite de saisie d'un mot de passe DriveLock, tapez le 
mot de passe utilisateur ou principal (a l'aide du meme type 
de touches que celui employe pour le defmir), puis appuyez 
sur entree. 



Apres 2 tentatives infructueuses d'entree du mot de passe, 
vous devez redemarrer le portable et reessayer. 
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Demande d'un mot de passe DriveLock 
au redemarrage 

Vous pouvez exiger la saisie d'un mot de passe DriveLock 
a chaque redemarrage du portable. Activez et desactivez 
cette fonction dans Computer Setup. 

1. Arretez le portable. Si vous ne savez pas s'il est eteint ou 
en mode hibernation, appuyez sur le bouton Marche/Veille 
pour le mettre sous tension, puis eteignez-le a l'aide du 
systeme d'exploitation. 

2. Verifiez que le disque dur est insere dans le portable (et non 
dans une station d'accueil ou dans un compartiment MultiBay 
externe en option). 

3. Ouvrez Computer Setup en mettant le portable sous tension 
ou en le redemarrant. Appuyez sur f10 lorsque le message 
"F10 = ROM Based Setup" apparait dans Tangle inferieur 
gauche de l'ecran. 

□ Pour changer la langue, appuyez sur f2. 

□ Pour des instructions de navigation, appuyez sur f1 . 

4. Utilisez les touches de direction pour selectionner Securite > 
Options de mot de passe > Necessite un mot de passe 

au redemarrage. 

5. Faites basculer le champ sur Activer ou Desactiver, 
puis appuyez sur entree. 

6. Pour enregistrer vos preferences, utilisez les touches 
de direction pour selectionner Fichier > Enregistrer 

les modifications et quitter. Suivez ensuite les instructions 
a l'ecran. 

Les preferences sont prises en compte lorsque vous quittez 
Computer Setup et elles prennent effet au redemarrage 
du portable. 
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Modification d'un mot de passe DriveLock 

Pour acceder aux parametres DriveLock dans Computer Setup : 

1. Arretez le portable. Si vous ne savez pas s'il est eteint ou 
en mode hibernation, appuyez sur le bouton Marche/Veille 
pour le mettre sous tension, puis eteignez-le a l'aide du 
systeme d'exploitation. 

2. Verifiez que le disque dur est insere dans le portable (et non 
dans une station d'accueil ou dans un compartiment MultiBay 
externe en option). 

3. Ouvrez Computer Setup en mettant le portable sous tension 
(et non en le redemarrant). Appuyez sur f10 lorsque le 
message "F10 = ROM Based Setup" apparait dans Tangle 
inferieur gauche de l'ecran. 

□ Pour changer la langue, appuyez sur f2. 

□ Pour des instructions de navigation, appuyez sur f1 . 

4. Utilisez les touches de direction pour selectionner Securite > 
Mots de passe DriveLock, puis appuyez sur entree. 

5. Utilisez les touches de direction pour selectionner 
l'emplacement du disque dur, puis appuyez sur f10. 

6. Utilisez les touches de direction pour selectionner le mot de 
passe a modifier, tapez le mot de passe actuel dans le champ 
Ancien mot de passe, tapez le nouveau mot de passe dans les 
champs Nouveau mot de passe et Verifier le nouveau mot 
de passe. Puis, appuyez sur f10. 

7. Pour enregistrer vos preferences, utilisez les touches flechees 
pour selectionner Fichier > Enregistrer les modifications 
et quitter, puis suivez les instructions qui s'affichent. 

Les preferences sont prises en compte lorsque vous quittez 
Computer Setup et elles prennent effet au redemarrage 
du portable. 
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Ret rait de la protection DriveLock 

Pour acceder aux parametres DriveLock dans Computer Setup : 

1. Arretez le portable. Si vous ne savez pas s'il est eteint ou 
en mode hibernation, appuyez sur le bouton Marche/Veille 
pour le mettre sous tension, puis eteignez-le a l'aide du 
systeme d'exploitation. 

2. Verifiez que le disque dur est insere dans le portable 

(et non dans une station d'accueil ou dans un compartiment 
MultiBay externe en option). 

3. Pour ouvrir Computer Setup, mettez le portable sous tension. 
Appuyez sur f10 lorsque le message "F10 = ROM Based 
Setup" apparait dans Tangle inferieur gauche de l'ecran. 

□ Pour changer la langue, appuyez sur f2. 

□ Pour des instructions de navigation, appuyez sur f1 . 

4. Utilisez les touches de direction pour selectionner Securite > 
Mots de passe DriveLock, puis appuyez sur entree. 

5. Utilisez les touches de direction pour selectionner 
l'emplacement du disque dur, puis appuyez sur f10. 

6. Faites basculer le champ Protection sur Desactive, 
puis appuyez sur f1 0. 

7. Tapez votre mot de passe principal dans le champ 
Ancien mot de passe. Ensuite, appuyez sur f10. 

8. Pour enregistrer vos preferences, selectionnez 
Fichier > Enregistrer les modifications et quitter. 

Suivez ensuite les instructions a l'ecran. 

Les preferences sont prises en compte lorsque vous quittez 
Computer Setup et elles prennent effet au redemarrage 
du portable. 
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Deactivation d'un peripherique 

Dans le menu Securite peripherique de Computer Setup, vous 
pouvez desactiver partiellement ou totalement la plupart des ports 
et des unites. 

Pour desactiver les fonctionnalites du portable dans Computer 
Setup : 

1. Arretez le portable. Si vous ne savez pas s'il est eteint ou 
en mode hibernation, appuyez sur le bouton Marche/Veille 
pour le mettre sous tension, puis eteignez-le a l'aide du 
systeme d'exploitation. 

2. Verifiez que le disque dur est insere dans le portable 

(et non dans une station d'accueil ou dans un compartiment 
MultiBay externe en option). 

3. Ouvrez Computer Setup en mettant le portable sous tension 
ou en le redemarrant. Appuyez sur f10 lorsque le message 
"F10 = ROM Based Setup" apparait dans Tangle inferieur 
gauche de l'ecran. 

□ Pour changer la langue, appuyez sur f2. 

□ Pour des instructions de navigation, appuyez sur f1 . 

4. Selectionnez Securite > Securite peripherique, 

puis entrez vos preferences. 

5. Pour confirmer vos preferences, appuyez sur f10. 

6. Pour enregistrer vos preferences, selectionnez Fichier > 
Enregistrer les modifications et quitter. Suivez ensuite 
les instructions a l'ecran. 

Les preferences sont prises en compte lorsque vous quittez 
Computer Setup et elles prennent effet au redemarrage 
du portable. 
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Informations systeme 

La fenetre Informations systeme fournit des informations sur 
votre portable et votre module batterie. Les sections suivantes 
expliquent comment empecher d'autres utilisateurs d'acceder aux 
informations du systeme et comment en configurer les options 
dans Computer Setup. 

Le menu Informations systeme permet d'effectuer les operations 
suivantes 

■ Affichage ou saisie du numero de serie, du code d'inventaire 
et du code de propriete du portable. 

■ Affichage du numero de serie du module batterie. 



Pour empecher un acces non autorise a ces informations, 
vous devez creer un mot de passe administrateur HP. Pour des 
instructions, reportez-vous a la section "Configuration des mots 
de passe administrateur HP" plus haut dans ce chapitre. 



Pour configurer des options relatives aux informations systeme : 

1. Arretez le portable. Si vous ne savez pas s'il est eteint ou 
en mode hibernation, appuyez sur le bouton Marche/Veille 
pour le mettre sous tension, puis eteignez-le a l'aide du 
systeme d'exploitation. 

2. Verifiez que le disque dur est insere dans le portable 

(et non dans une station d'accueil ou dans un compartiment 
MultiBay externe en option). 

3. Ouvrez Computer Setup en mettant le portable sous tension 
ou en le redemarrant, puis appuyez sur f10 lorsque le message 
"F10 = ROM Based Setup" s'affiche dans Tangle inferieur 
gauche de l'ecran. 

□ Pour changer la langue, appuyez sur f2. 

□ Pour des instructions de navigation, appuyez sur f1 . 
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4. Consultez ou defmissez vos preferences en procedant comme 
suit : 

□ Pour afficher les informations systeme generales, 
selectionnez Fichier > Informations Systeme. 

□ Pour afficher ou entrer les valeurs d'identification 
des composants systeme, selectionnez Securite > 
ID du systeme. 

5. Pour confirmer les informations ou preferences, 
appuyez sur f10. 

6. Pour enregistrer les informations ou preferences, utilisez 
les touches de direction pour selectionner Fichier > 
Enregistrer les modifications et quitter, puis suivez 
les instructions qui s'affichent. 

Les preferences sont prises en compte lorsque vous quittez 
Computer Setup et elles prennent effet au redemarrage 
du portable. 
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Antivirus 

Votre ordinateur peut etre contamine par des virus informatiques 
si vous l'utilisez pour acceder a votre messagerie electronique, 
au reseau ou a Internet. Ceux-ci peuvent desactiver le systeme 
d'exploitation, les applications ou les utilitaires, ou les empecher 
de fonctionner normalement. 

Les antivirus peuvent detecter la plupart des virus et les detruire. 
Dans la majorite des cas, ils peuvent reparer les degats 
occasionnes. Pour que les antivirus puissent fournir une 
protection contre les nouveaux virus detectes, ils doivent 
etre mis a jour. 

Norton Antivirus est preinstalle sur le portable. 

Pour plus d'informations sur l'utilisation de ce logiciel : 

» Selectionnez Demarrer > Tous les programmes > 
Norton Antivirus > Aide et support. 

Pour plus d'informations sur les virus informatiques : 

1. Selectionnez Demarrer > Aide et support. 

2. Tapez virus dans le champ Rechercher. 

3. Appuyez sur entree. 



Manuel du materiel et des logiciels 



12-23 



Securite 



Logiciel de pare-feu 

Lorsque vous utilisez le portable pour acceder a votre messagerie 
electronique, au reseau ou a Internet, des personnes non 
autorisees peuvent acceder a vos informations confidentielles, 
a celles du portable ainsi qu'a vos donnees. Les pare-feu 
controlent tout le trafic entrant et sortant sur votre ordinateur 
grace a des fonctions telles que l'ouverture de session et la 
generation de rapports, les alarmes automatiques ainsi que 
les interfaces utilisateur pour la configuration du pare-feu. 
Pour proteger la confidentialite de vos donnees, il est 
recommande d'utiliser un logiciel de pare-feu. 

Le portable contient le pare-feu du systeme d'exploitation 
Windows. Pour en savoir plus sur ce pare-feu : 

1. Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Connexions reseau et Internet > Pare-feu Windows. 

2. Selectionnez l'onglet General. 

□ Pour en savoir plus sur le Pare-feu Windows, selectionnez 
le lien Que dois-je savoir de plus sur le Pare-feu 
Windows ?. 

□ Pour desactiver le Pare-feu Windows, selectionnez 
Desactive (non recommande). 

□ Pour reactiver le Pare-feu Windows, selectionnez Active 
(recommande). 

3. Cliquez sur OK. 
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Dans certains cas, l'activation d'un pare-feu peut bloquer l'acces 
aux jeux sur Internet, interferer avec les imprimantes et fichiers 
partages sur un reseau, ou bloquer des pieces jointes autorisees 
rattachees aux messages electroniques. Si le Pare-feu Windows 
est active et qu'une application tente de se connecter a votre 
portable pour la premiere fois, une alerte de securite s'affiche. 
L'alerte de securite permet de configurer l'autorisation du 
pare-feu pour cette application. 

■ Pour autoriser l'application a se connecter a votre portable, 
selectionnez Debloquer. L'application est ajoutee dans la 
liste des exceptions et ne sera pas bloquee par le Pare-feu 
Windows. 

■ Pour bloquer defmitivement l'application, selectionnez 
Maintenir le blocage. Le Pare-feu Windows bloque 
l'application chaque fois que celle-ci tente de se connecter. 

■ Pour bloquer temporairement l'application, selectionnez 
Maintenir le blocage et me redemander ulterieurement. 

L'alerte de securite s'affiche a la prochaine tentative 
de connexion de l'application a votre portable. 

Pour ajouter manuellement une application dans la liste des 
exceptions du Pare-feu Windows afin qu'elle ne soit pas bloquee 
par ce dernier : 

1. Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Connexions reseau et Internet > Pare-feu Windows. 

2. Selectionnez l'onglet Exceptions. 

3. Selectionnez Ajouter un programme et entrez 
les informations requises a propos de l'application. 

4. Cliquez sur OK. L'application est ajoutee dans la liste des 
exceptions et ne sera pas bloquee par le Pare-feu Windows. 
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Si vous utilisez un pare-feu en option et que vous souhaitez 
autoriser une application bloquee a se connecter : 

■ Afm de resoudre temporairement le probleme, desactivez 
le pare-feu pour effectuer la tache, puis reactivez-le. 

■ Afm de resoudre defmitivement le probleme, reconfigurez 
le pare-feu. Pour ce faire, reportez-vous a la documentation 
du pare-feu ou contactez le fabricant de ce dernier. 



Mises d jour des fonctions de securite 
critiques pour Windows XP 



ATTENTION : etant donne que de nouveaux virus informatiques 
apparaissent tous les jours, il est recommande d' installer toutes les 
mises d jour critiques des que vous recevez une alerte de Microsoft. 
Vous devez egalement executer Windows Update tous les mois afin 
d'installer les dernieres mises d jour recommandees par Microsoft. 



Un CD Critical Security Updates for Windows XP (Mises a jour 
des fonctions de securite critiques pour Windows XP), contenant 
d'autres mises a jour disponibles apres la configuration de 
l'ordinateur, peut etre fourni avec le portable. Pendant toute la 
duree de vie de celui-ci, Microsoft proposera des mises a jour du 
systeme d'exploitation et les rendra disponibles sur son site Web. 

Pour mettre a niveau le systeme a l'aide du disque Critical 
Security Updates for Windows XP (Mises a niveau des fonctions 
de securite critiques pour Windows XP) : 

1. Inserez le CD dans l'unite. L' application d'installation 
s'execute automatiquement. 

2. Suivez les instructions a l'ecran pour installer toutes les mises 
a jour. Cette procedure peut prendre quelques minutes. 




3. Retirez le CD. 
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Utilisation du lecteur de Smart Cards 
(certains modeles uniquement) 

Certains modeles de portable sont munis d'un lecteur de Smart 
Cards integre. Sur ces modeles, le driver destine au lecteur de 
Smart Cards est pre-installe. Aucune action n'est requise pour 
l'installer. 

Le lecteur de Smart Cards permet de lire les cartes standard, qui 
ont la forme d'une petite carte en plastique de la taille d'une carte 
de credit. Elles comportent une puce contenant la memoire 
et un microprocesseur. A l'instar des ordinateurs personnels, elle 
possede un systeme d'exploitation pour gerer les entrees/sorties, 
et presente des fonctions de securite qui assurent une protection 
contre la falsification. 

Un numero d'identification personnelle (code PIN) est necessaire 
pour acceder au contenu de la puce. Ainsi, vous ne pouvez 
acceder a un ordinateur protege par une Smart Card que si 
vous detenez la carte appropriee et connaissez le code PIN. 

Les Smart Cards sont disponibles aupres de nombreux fabricants 
et fournisseurs de services. Elles peuvent offrir des fonctions 
telles que la protection d'un compte utilisateur Windows 
et de transactions en ligne. Leur capacite depend de la carte 
elle-meme ainsi que de l'application utilisee. 

En outre, vous pouvez utiliser un certificat numerique personnel 
avec le lecteur de Smart Cards. Pour ce faire, assurez-vous 
que le certificat et le logiciel achetes sont conformes a la norme 
Microsoft PC/SC Smart. 
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Protection du lecteur de Smart Cards 

L'utilitaire HP ProtectTools Smart Card Manager peut etre utilise 
avec certains portables pour proteger votre lecteur de Smart 
Cards. Cet utilitaire permet de restreindre Faeces non autorise 
a votre Smart Card et a votre lecteur. 

Pour telecharger cet utilitaire et en savoir plus sur ProtectTools, 
consultez le site Web HP a l'adresse 
http://www.hp.com/products/security (informations disponibles 
uniquement en anglais). 

Pour des instructions sur l'utilisation de l'utilitaire HP 
ProtectTools Smart Card Manager, reportez-vous au menu d'aide 
de l'utilitaire. 

Insertion d une Smart Card 

Pour inserer une Smart Card : 

1, Positionnez la Smart Card avec l'etiquette vers le haut 
et les fleches de direction faisant face au portable. 

2. Inserez delicatement la carte dans le lecteur de Smart Cards 
jusqu'a ce qu'elle s'enclenche. 




3. Pour ouvrir une session a l'aide du code PIN de la Smart 
Card, suivez les instructions a l'ecran. 
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Gestionnaire de securite HP ProtectTools 
(certains modeles seulement) 

Votre portable est livre avec le Gestionnaire de securite HP 
ProtectTools preinstalle. Pour acceder a ce logiciel, ouvrez 
le Panneau de configuration Microsoft Windows. Le logiciel 
contient des fonctions de securite concues pour empecher 
tout acces non autorise au portable, aux reseaux et aux donnees 
critiques. Le Gestionnaire de securite HP ProtectTools contient 
les modules supplementaires suivants : 

■ Embedded Security for ProtectTools 

■ Credential Manager for ProtectTools 

■ BIOS Configuration for ProtectTools 

■ Smart Card Security for ProtectTools 

Selon le modele de votre portable, les modules supplementaires 
peuvent etre preinstalles, precharges ou telecharges sur le site 
Web HP. Pour plus d'informations, visitez le site 
http://www.hp.com/fr. 
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Embedded Security for ProtectTools 

Pour utiliser le module Embedded Security for ProtectTools, 
vous devez installer la puce de securite integree sur votre 
portable. 



Le module Embedded Security for ProtectTools contient 
des fonctions de securite qui protegent le portable contre tout 
acces non autorise aux donnees utilisateur ou aux informations 
d'authentification, notamment : 

■ Fonctions d'administration, par exemple la propriete 
et la gestion du mot de passe du proprietaire. 

■ Fonctions utilisateur, par exemple l'inscription 

des utilisateurs et la gestion de leurs mots de passe. 

■ Configuration des parametres, notamment celle des 
parametres avances de Microsoft EFS et du PSD (Personal 
Secure Drive) afm de securiser les donnees utilisateur. 

■ Fonctions de gestion, par exemple la sauvegarde 
et la restauration de la hierarchic cle. 

■ Prise en charge d'applications non-HP (par exemple, 
Microsoft Outlook et Internet Explorer) pour les operations 
protegees impliquant l'utilisation de certificats numeriques 
avec la securite integree. 

La puce de securite integree en option ameliore et active 
les autres fonctions de securite du Gestionnaire de securite 
HP ProtectTools. Par exemple, le module Credential Manager 
for ProtectTools peut l'utiliser comme element d'authentification 
lorsque l'utilisateur ouvre une session Windows. Sur certains 
modeles, la puce de securite integree active egalement les 
fonctions de securite avancees du BIOS, qui sont accessibles 
a l'aide du module BIOS Configuration for ProtectTools. 

Pour plus informations, reportez-vous a l'aide en ligne du module 
Embedded Security for ProtectTools ou au Manuel de la securite 
integree HP ProtectTools sur le CD Notebook Documentation 
(Documentation du portable). 
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Credential Manager for ProtectTools 

Le module Credential Manager for ProtectTools inclut 
des fonctions de securite qui protegent le portable contre 
tout acces non autorise, notamment : 

■ Alternatives a la saisie de mots de passe pour ouvrir une 
session Microsoft Windows, par exemple une Smart Card. 

■ Fonction d'authentification unique qui memorise 
automatiquement les informations d'authentification des sites 
Web, des applications et des ressources reseau protegees. 

■ Prise en charge des dispositifs de securite en option, 
par exemple les Smart Cards et les lecteurs d'empreintes 
digitales biometriques. 

Pour plus d'informations, reportez-vous a l'aide en ligne 
du module Credential Manager for ProtectTools. 



72-32 



Manuel du materiel et des logiciels 



Securite 



BIOS Configuration for ProtectTools 

Le module BIOS Configuration for ProtectTools permet 
d'acceder aux parametres de securite et de configuration du BIOS 
depuis l'application du Gestionnaire de securite HP ProtectTools, 
ce qui offre aux utilisateurs un meilleur acces aux fonctions 
de securite du systeme gerees par le BIOS systeme. 

Avec le module BIOS Configuration for ProtectTools, 
vous pouvez : 

■ Gerer les mots de passe de mise sous tension utilisateur 
et les mots de passe administrateur. 

■ Configurer les fonctions d'authentification du preamorcage, 
par exemple les mots de passe sur Smart Card et de mise 
sous tension. 

■ Activer et desactiver les fonctions materielles 
(telles que la fonction d'amorcage par CD-ROM). 

■ Configurer les options d'amorcage, notamment la 
deactivation de la fonction d'amorcage a partir d'unites 
autre que le disque dur principal. 



La plupart des fonctions de BIOS Configuration for 
ProtectTools sont egalement disponibles dans Computer Setup. 
Pour en savoir plus, reportez-vous au Chapitre 13, "Computer 
Setup". 



Pour plus d'informations, reportez-vous a l'aide en ligne 
du module BIOS Configuration for ProtectTools. 
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Smart Card Security for ProtectTools 

Avec le module Smart Card Security for ProtectTools, 
vous pouvez : 

■ Acceder aux fonctions de securite d'une Smart Card 
en option. Les ameliorations relatives a la securite 

sont prises en charge par la Smart Card HP ProtectTools 
et un lecteur compatible en option, par exemple le lecteur 
de Smart Card/PC Card HP 

■ Initialiser une Smart Card HP ProtectTools en option 
pour pouvoir l'utiliser avec le module Credential Manager 
for ProtectTools. 

■ Utiliser le BIOS pour permettre l'authentification 
de la Smart Card en option dans un environnement 

de preamorcage et configurer des Smart Cards distinctes 
pour un administrateur et un utilisateur. Cette tache necessite 
l'insertion de la Smart Card et la saisie (facultative) d'un 
code PIN avant le chargement du systeme d'exploitation. 

Pour plus d'informations sur les fonctions de securite du 
BIOS, reportez-vous au Chapitre 13, "Computer Setup". 

■ Defmir et modifier le mot de passe utilise pour authentifier 
les utilisateurs de la Smart Card en option. 

■ Sauvegarder et restaurer les informations d'authentification 
stockees sur la Smart Card en option. 

Pour plus informations, reportez-vous a l'aide en ligne du module 
Smart Card Security for ProtectTools. 
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Dispositif antivol en option 



Pour securiser votre portable, utilisez un dispositif antivol 
(vendu separement). 



gfev. Les solutions de securite ont un caractere dissuasif. 



Elles ne peuvent pas empecher la mauvaise manipulation 
ou le vol de l'appareil. 



Pour connecter un dispositif de securite en option : 

1. Enroulez le cable autour d'un objet fixe (par exemple, 
le pied d'une table). 

2. Inserez-le dans le connecteur de dispositif antivol 
du portable. 




r 
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3. Tournez la cle dans le sens inverse des aiguilles d'une montre 
O, retirez la cle ©, puis conservez-la dans un lieu sur. 
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Computer Setup 



Computer Setup est un utilitaire preinstalle present dans la 
memoire ROM, qui peut etre utilise meme lorsque le systeme 
d'exploitation ne fonctionne pas ou refuse de se charger. 
Si le systeme d'exploitation fonctionne, le portable 
le redemarre apres avoir quitte Computer Setup. 

Les peripheriques de pointage ne sont pas pris en charge 
dans Computer Setup. Par consequent, vous devez utiliser 
le clavier pour naviguer et effectuer des selections. 



Vous ne pouvez utiliser un clavier externe branche sur 
un connecteur USB dans Computer Setup que si le support 
USB Legacy est active. Pour plus d'informations sur le 
support USB, reportez-vous au Chapitre 9, "Peripheriques 
USB". 
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Acces d Computer Setup 

L'acces aux informations et aux parametres de Computer Setup 
s'effectue a partir des menus Fichier, Securite, Outils et Avance. 

1. Ouvrez Computer Setup en mettant le portable sous tension 
ou en le redemarrant. Appuyez sur f10 lorsque le message 
"F10 = ROM Based Setup" apparait dans Tangle inferieur 
gauche de l'ecran. 

□ Pour changer la langue, appuyez sur f2. 

□ Pour afficher des instructions de navigation, 
appuyez sur fl . 

□ Pour revenir au menu Computer Setup, appuyez sur echap. 

2. Selectionnez Fichier, Securite, Outils ou Avance. 

3. Pour quitter Computer Setup, procedez de l'une des facons 
suivantes : 

□ Pour fermer Computer Setup sans modifier aucun 
parametre, utilisez les touches de direction pour 
selectionner Fichier > Ignorer les modifications et 
quitter, puis suivez les instructions qui s'affichent. 

□ Pour quitter Computer Setup et enregistrer tous les 
parametres entres, utilisez les touches de direction pour 
selectionner Fichier > Enregistrer les modifications 
et quitter, puis suivez les instructions a l'ecran. 

Les preferences sont enregistrees lorsque vous quittez Computer 
Setup et elles prennent effet au redemarrage du portable. 
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Para metres par defaut 
de Computer Setup 

Pour restaurer tous les parametres de Computer Setup definis 
en usine : 

1. Ouvrez Computer Setup en mettant le portable sous tension 
ou en le redemarrant. Appuyez sur f10 lorsque le message 
"F10 = ROM Based Setup" apparait dans Tangle inferieur 
gauche de l'ecran. 

□ Pour changer la langue, appuyez sur f2. 

□ Pour afficher des instructions de navigation, 
appuyez sur f1 . 

2. Utilisez les touches de direction pour selectionner Fichier > 
Restaurer les valeurs par defaut. 

3. Cochez la case Restaurer les valeurs par defaut. 

4. Pour confirmer la restauration, appuyez sur f10. 

5. Selectionnez Fichier > Enregistrer les modifications 
et quitter, puis suivez les instructions qui s'affichent. 

Lorsque l'ordinateur redemarre, les parametres definis en usine 
sont restaures et les informations d'identification entrees sont 
enregistrees. 



La restauration des parametres par defaut definis en usine 
n'affecte pas les parametres relatifs aux mots de passe 
et a la securite. 
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Menus Computer Setup 

Les tableaux ci-dessous presenters les options Computer Setup. 

Menu Fichier 



Selectionnez 


Pour 


Informations systeme 


■ Visualiser les informations 




d'identification du portable et 




des modules batterie presents 




dans le systeme. 




■ V loUdlloCl ICO Udl dUlCl loLILJUCo 




techniques concernant le processeur, 




la taille de la memoire et du cache, 




la revision video, la version du 




controleur de clavier et la ROM systeme. 


Sauvegarder sur disquette 


Enregistrer les parametres de configuration 




du systeme sur une disquette. 


Restaurer a partir 


Restaurer la configuration systeme 


d'une disquette 


a partir d'une disquette. 


Restaurer les valeurs 


Remplacer les parametres de configuration 


par defaut 


de Computer Setup par les parametres 




d'usine. Les informations d'identification 




restent inchangees. 


Ignorer les modifications 


Annuler les modifications apportees 


et quitter 


pendant la session en cours, 




puis quitter et redemarrer le portable. 



Enregistrer les modifications Enregistrer les modifications apportees 
et quitter pendant la session en cours, puis quitter 

Computer Setup et redemarrer le portable 
Les modifications enregistrees prennent 
effet au redemarrage du portable. 
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Menu Securite 



Selectionnez cette option 


Pour 


Mot dp naQQp arlminicitratpi ir 

IVIUl UC [JCloOC CIV-II 1 III IIOLI CHGUI 


Sai^ir mndifipr on ^iinnrimpr i in mot 

wQIOI 1 , II IUU 1 1 Id w U OLIL/LJI 1 1 1 ICI HI 1 1 1 IWl 




rip naQQP admini^tratpi ir HP 

UC [JClOOC aU 1 1 II 1 II o L 1 CI IC U 1 1 11 . 


mot ae passe 


oaisir, moaiTier ou suppnmer un moi 


de mise sous tension 


de passe de mise sous tension. 


Options mot de passe 


■ Activer/desactiver la securite stricte. 




■ Activer/desactiver la demande 




de mot de passe au redemarrage. 


Mots de passe DriveLock 


Activer/desactiver DriveLock, modifier 




un mot de passe DriveLock utilisateur 




ou principal. 




<*2^ Les parametres DriveLock ne sont 




accessibles que lorsque vous entrez 




dans Computer Setup a la mise 




sous tension (pas au redemarrage) 




du portable. 


Securite Smart Card 


Activer/desactiver la prise en charge 




des Smart Cards au demarrage. 




Cette fonctionnalite n'est prise en 




charge que par certains lecteurs 




de Smart Cards. 


(a suivre) 
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Selectionnez cette option Pour 



fipniritp intpnrpp 
ocv u 1 1 ic 1 1 1 Ley i cc 


1 Artivpr/rlp^artivpr la nurp rip ^pn iritP 




integree. 




■ Restaurer les parametres d'usine 




de la puce de securite integree. 




■ Activer/desactiver la prise en charge de 




I'authentification a la mise sous tension. 




■ Activer/desactiver la prise en charge 




DriveLock automatique. 




■ Restaurer les references 




d'authentification. 




Les parametres de securite integree 




ne sont disponibles que si le portable 




est equipe d'une puce de securite 




intparpp 


Securite peripherique 


■ Activer/desactiver les peripheriques 




installes dans le systeme. 




■ Activer la carte reseau pour I'inclure 




dans la sequence MultiBoot. 


ID du systeme 


Entrer les valeurs d'identification definies 




par I'utilisateur. 
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Menu Outils 



Selectionnez 


Pour 


Options auto-test 


Executer un auto-test rapide ou detaille 


disque dur 


d'un disque dur du systeme. 


Informations batterie 


Visualiser des informations sur la batterie 




du portable ou sur la batterie de voyage 




en option. 


Verification memoire 


■ Executer un auto-test des modules 




memoire presents sur le portable. 




■ Afficher les informations relatives 




aux modules memoire presents 




sur le portable. 



Menu Avarice 



Selectionnez 


Pour 


Langue (ou appuyez sur f2) 


Modifier la langue de Computer Setup. 


Options de demarrage 


■ Specifier le delai d'affichage (en secondes) 
de f10 et f12. 

■ Activer/desactiver MultiBoot, qui permet 
de definir une sequence de demarrage 
pouvant comprendre la plupart des unites 
et supports amorgables du systeme. 
Pour des informations, reportez-vous 

a I'Annexe B, "MultiBoot". 

■ Definir I'ordre de demarrage. 


(a suivre) 



Manuel du materiel et des logiciels 



13-7 



Computer Setup 



Selectionnez Pour 



Options des peripheriques ■ Activer/desactiver plusieurs peripheriques 

de pointage standard au demarrage. 
Pour que le portable ne prenne en charge 
qu'un seul peripherique de pointage, 
generalement non standard, au demarrage, 
choisissez Desactive. 

■ Selectionner un mode de port parallele : 
EPP, standard, bidirectionnel ou ECR 

■ Activer/desactiver le support USB Legacy 
pour un clavier, une souris et des 
concentrateurs USB, Lorsque le support 
USB Legacy est active : 

□ Le clavier, la souris et le 
concentrateur USB fonctionnent 
meme lorsque le systeme 
d'exploitation Windows n'est 
pas charge. 

□ Le portable demarre a partir d'un 
dispositif amorgable. II peut s'agir d'un 
disque dur, d'une unite de disquette, 
d'un CD-ROM, d'un CD-RW ou d'un 
DVD insere dans une unite connectee 
au port USB du portable ou d'une 
station d'accueil en option. 

■ Permuter les fonctions de la touche fn 
et de la touche Ctrl de gauche. 

■ Activer/desactiver le mode d'economie 
d'energie du reseau local. 

■ Activer/desactiver le ventilateur systeme 
en cas de connexion secteur. 

■ Activer/desactiver Intel® SpeedStep. 

■ Activer/desactiver la commutation 
LAN/WLAN. 

■ Activer/desactiver les peripheriques 
Bluetooth et WLAN. 

Les parametres Bluetooth et WLAN 
ne sont accessibles que si le portable 
est dote d'un peripherique Bluetooth 
ou WLAN. 
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Mise d jour et restauration 

de logiciels 

Mise d jour de logiciels 

Pour optimiser les performances du portable et vous assurer 
qu'il reste a la pointe de revolution technologique, HP 
vous recommande d'installer les versions les plus recentes 
des logiciels HP au fur et a mesure de leur disponibilite. 

Pour mettre a jour un logiciel HP : 

1. Pour toute mise a jour, identifiez le type, la serie ou la gamme 
et le modele du portable. Reportez-vous a la section "Acces 
aux informations sur le portable", plus loin dans ce chapitre. 
Pour une mise a jour de la ROM systeme (a l'aide de 
l'utilitaire Computer Setup), identifiez la version de ROM 
actuellement installee sur le portable. 

A ATTENTION : si le portable est connecte d un reseau, HP vous 
recommande de consulter I'administrateur reseau avant d'installer 
des mises d jour de logiciels, en particulier celles de la ROM systeme. 



2. Accedez aux mises a jour sur le site Web HP local ou sur le 
disque Support Software (Logiciels de support - vendu 
separement). 

3. Telechargez et installez les mises a jour. 

La ROM systeme du portable contient le logiciel du BIOS. Le 
BIOS initialise le systeme d'exploitation, determine de quelle 
maniere l'ordinateur doit interagir avec les peripheriques 
materiels, et il gere le transfert des donnees entre peripheriques 
materiels, ainsi que l'heure et la date. 




Manuel du materiel et des logiciels 



14-1 



Mise a jour et restauration de logiciels 



Obtention du disque Support Software 
(Logiciels de support) 

Le disque Support Software (Logiciels de support) contient les 
mises a jour de logiciels HP et leurs instructions d'installation. 
II s'agit notamment des drivers de peripheriques, des mises a jour 
de ROM et des utilitaires. 

Pour vous procurer la version actuelle du disque Support 
Software (Logiciels de support) ou vous abonner en vue d'obtenir 
la version en cours et les versions futures du disque, rendez-vous 
sur le site Web HP a l'adresse : http://www.hp.com. 

Acces aux informations sur le portable 

Pour acceder aux mises a jour du portable, vous devez regrouper 
les informations suivantes : 

■ La categorie du produit est Portable. 

■ Le nom de la gamme et le numero de sine sont imprimes 
sur le cache de l'ecran. 

■ Des informations plus detaillees concernant le modele 

sont fournies sur l'etiquette portant le numero de serie situee 
sous le portable. 

Pour determiner si les mises a niveau de ROM disponibles 
sont superieures aux versions de ROM actuellement installees 
sur le portable, vous devez connaitre la version de la ROM 
systeme actuelle. 

Pour afficher des informations sur la ROM, appuyez sur fn+echap 
ou ouvrez Computer Setup. Pour des informations sur l'utilisation 
de Computer Setup, reportez-vous au Chapitre 13, "Computer 
Setup". 
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Pour afficher les informations de ROM dans Computer Setup : 

1. Allumez ou redemarrez le portable. Appuyez sur f10 lorsque 
le message "F10 = ROM Based Setup" apparait dans Tangle 
inferieur gauche de l'ecran. 

□ Pour changer la langue, appuyez sur f2. 

□ Pour des instructions de navigation, appuyez sur f1 . 

2. Utilisez les touches de direction pour selectionner Fichier > 
Informations systeme, puis appuyez sur entree. 

Les informations relatives a la ROM systeme s'affichent. 

3. Pour quitter Computer Setup sans modifier aucun parametre, 
utilisez les touches de direction pour selectionner Fichier > 
Ignorer les modifications et quitter, puis suivez les 
instructions qui s'affichent. 

Une fois Computer Setup ferine, l'ordinateur portable 
redemarre dans Windows. 
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Mises d jour de logiciels et site Web HP 



La plupart des logiciels proposes sur le site Web HP se presenter^ 
sous la forme de fichiers compresses appeles SoftPaq. Certaines 
mises a jour de ROM peuvent se presenter sous la forme de 
fichiers compresses appeles ROMPaq. 

La plupart des mises a jour integrent un fichier appele Readme.txt 
qui contient des informations sur l'installation du fichier et la 
resolution de problemes qui y sont lies. Les fichiers Readme.txt 
fournis avec les ROMPaq sont disponibles en anglais 
uniquement. 



Telechargement d une mise d jour de la ROM 



ATTENTION : pour eviter toute deterioration du portable ou installation 



incorrecte, ne telechargez ou n'installez une mise d jour de ROM que 
lorsque le portable est connecte d une source d'alimentation externe fiable 
d I'aide de I'adaptateur secteur. Ne telechargez pas ou n'installez pas une 
mise d jour de ROM lorsque le portable fonctionne sur batterie, ou encore 
s'il est connecte d une station d'accueil ou d une source d'alimentation 
en option. Au cours du telechargement et de l'installation : 

■ Ne debranchez pas le portable de la prise electrique. 

■ N'arretez pas le portable et n'activez pas le mode veille 
ou hibernation. 

I Abstenez-vous d'inserer, de retirer, de connecter ou de deconnecter 
un peripherique, un cable ou un cordon. 
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Pour telecharger une mise a jour de la ROM : 

1 . Rendez-vous sur la page du site Web HP qui fournit les 
logiciels pour le portable. 

□ Selectionnez Demarrer > Aide et support, puis 
selectionnez un lien de mise a jour de logiciels. 

Ou 

□ Rendez-vous sur le site Web HP : http://www.hp.com/support. 

2. Suivez les instructions qui s'affichent pour identifier votre 
portable et acceder a la mise a jour de la ROM que vous 
souhaitez telecharger. 

3. Dans la zone de telechargement : 

a. Identifiez la mise a jour de la ROM ulterieure a celle deja 
installee sur votre portable. Notez la date, le nom ou un 
autre identifiant. Ces informations vous seront utiles pour 
rechercher la mise a jour plus tard, une fois qu'elle sera 
telechargee sur le disque dur. 

b. Suivez les instructions a l'ecran pour telecharger votre 
selection sur le disque dur. 

Notez le chemin d'acces a l'emplacement ou sera 
telecharge le fichier de la ROM sur le disque dur. Vous 
devrez peut-etre acceder a ce fichier apres son 
telechargement. 
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Installation d'une mise d jour de la ROM 

A ATTENTION : si le portable est connecte d un reseau, HP vous 
recommande de consulter I'administrateur reseau avant d 'installer 
des mises d jour de logiciels, en particulier celles de la ROM systeme. 



Les procedures d'installation de la ROM varient. Une fois 
le telechargement termine, suivez les instructions a l'ecran. 
Si aucune instruction ne s'affiche : 

1 . Ouvrez l'Explorateur Microsoft® Windows® en 
selectionnant Demarrer > Tous les programmes > 
Accessoires > Explorateur Windows. 

2. Dans le volet gauche de cette fenetre, selectionnez Poste 
de travail, puis la lettre correspondant a votre disque dur, 
generalement, Disque local (C:). 

3. Ouvrez le dossier du disque dur qui contient la mise a jour. 

Ouvrez le chemin d'acces que vous avez note 
avant le telechargement de la mise a jour. 

4. Double-cliquez sur le fichier dont l'extension est .exe 
(par exemple, nomfichier.exe). 

L'installation de la ROM commence. 

5. Terminez l'installation en suivant les instructions 
qui s'affichent. 

(5=^ Lorsqu'un message apparait a l'ecran pour indiquer 
que l'installation s'est correctement deroulee, vous 
pouvez supprimer le fichier telecharge du disque dur. 
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Telechargement d'autres logiciels HP 

Pour telecharger et installer d'autres logiciels : 

1 . Rendez-vous sur la page du site Web HP qui fournit 
les logiciels pour le portable. 

□ Selectionnez Demarrer > Aide et support, 

puis selectionnez un lien de mise a jour de logiciel. 

Ou 

□ Rendez-vous sur le site Web HP a l'adresse 
http://www.hp.com/support, selectionnez votre pays et cliquez 
sur Telechargement de pilotes et de logiciels pour 
telecharger les logiciels correspondant a votre modele 
d'ordinateur. 

2. Suivez les instructions a l'ecran pour identifier les logiciels 
que vous voulez mettre a jour. 

3. Dans la zone de telechargement, selectionnez les logiciels de 
votre choix, puis suivez les instructions de telechargement 
qui s'affichent sur la page Web. Notez le chemin d'acces a 
l'emplacement ou sera telecharge le logiciel sur le disque dur. 
Vous devrez peut-etre acceder a ce logiciel apres son 
telechargement. 

4. Une fois le telechargement termine, ouvrez l'Explorateur 
Windows en selectionnant Demarrer > Tous les 
programmes > Accessoires > Explorateur Windows. 

5. Dans le volet gauche de l'Explorateur Windows, 
selectionnez Poste de travail, la designation du disque dur 
(generalement l'unite C), puis le dossier dans lequel vous 
enregistrez l'element telecharge. 

6. Dans le dossier, selectionnez le nom ou le numero du logiciel 
contenant la mise a jour. 

7. Double-cliquez sur le fichier dont l'extension est .exe 
(par exemple, nomfichier.exe). L'installation commence. 

8. Terminez l'installation en suivant les instructions qui 
s'affichent. 
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Restauration du systeme 



Le processus de restauration du portable comporte plusieurs 
options permettant de retablir la fonctionnalite optimale du 
systeme. Les disques Application and Driver Recovery 
(Restauration des applications et des drivers) et Operating System 
(Systeme d'exploitation) permettent de restaurer ou de reparer le 
portable sans perdre des donnees personnelles. Le CD Operating 
System (Systeme d'exploitation) permet egalement de reinstaller 
le systeme d'exploitation fourni avec le portable. 

Sfev. Pour obtenir de meilleurs resultats, essayez d'optimiser la 



restauration des fonctionnalites du portable en executant les 
procedures ci-dessous dans I'ordre indique. 



Sauvegarde des donnees personnelles 



Les logiciels ou les peripheriques ajoutes au portable peuvent 
provoquer une instabilite du systeme. Pour proteger vos 
documents, enregistrez les fichiers personnels dans le dossier 
Mes documents et creez regulierement une copie de sauvegarde 
de ce dossier. 
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Altiris Local Recovery 

Altiris Local Recovery est une application prechargee qui protege 
les fichiers presents sur l'ordinateur en stockant des copies 
de files, appelees cliches. Si des fichiers presents sur 
votre ordinateur sont accidentellement supprimes ou alteres, 
vous pouvez les restaurer vous-meme. Vous pouvez egalement 
restaurer votre systeme de fichier complet a un etat anterieur. 

Altiris Local Recovery assure la protection des fichiers en 
les sauvegardant dans une partition de restauration masquee. 
Lorsque vous installez le logiciel, l'Assistant Recovery Agent 
Partition vous guide dans la procedure de creation d'une 
partition de restauration. Une fois la partition creee, le portable 
redemarre et cree le premier cliche. Une fois le cliche cree, 
le portable redemarre et le logiciel prend les cliches disponibles 
pour la recuperation via Windows. 

Local Recovery est installe avec un calendrier par defaut, 

de sorte que les cliches de vos fichiers sont automatiquement et 

regulierement pris. Vous pouvez changer le calendrier des cliches. 

Pour plus d'informations, reportez-vous a l'aide Altiris Local 

Recovery. 

Vous pouvez acceder aux cliches dans le dossier Altiris Recovery 
Agent : 

1 . Cliquez avec le bouton droit sur l'icone Altiris Recovery 
Agent sur le bureau. 

2. Cliquez sur Ouvrir. 

Pour restaurer l'un des cliches repertories : 

» Faites glisser le fichier du cliche sur l'emplacement approprie 
du disque dur. 

Pour plus d'informations sur la configuration et l'utilisation 
dAltiris Local Recovery, rendez-vous sur le site Web HP : 
http://www.hp.com/go/easydeploy, ou ouvrez le logiciel et 
selectionnez Aide sur la barre de menus. 



Manuel du materiel et des logiciels 



14-9 



Mise a jour et restauration de logiciels 



Utilisation des points 
de restauration systeme 

La restauration du systeme est une fonctionnalite du systeme 
d'exploitation qui permet d'annuler des changements non voulus 
apportes a l'ordinateur en restaurant celui-ci a un etant anterieur, 
appele point de restauration. Un point de restauration est 
un "cliche" de vos fichiers de logiciels, drivers et systeme 
d'exploitation a une date et une heure donnees. 

Le portable cree automatiquement des points de restauration a 
intervalles reguliers et peut en definir d'autres chaque fois que 
vous modifiez les parametres personnels ou ajoutez des logiciels 
ou du materiel. 

Vous pouvez egalement creer manuellement des points 
de restauration supplementaires pour ameliorer la protection 
de vos fichiers et parametres systeme. II est conseille de creer 
manuellement des points de restauration: 

■ Avant d'ajouter un logiciel ou du materiel, ou de les modifier 
en profondeur. 

■ Periodiquement (lorsque le fonctionnement du systeme 
est optimal). 

La restauration a un point de restauration ne concerne pas les 
fichiers de donnees. Par exemple, la restauration de vos logiciels 
systeme a un etat anterieur n'affecte pas les documents 
ou les messages electroniques que vous avez enregistres 
apres cette heure. Vous pouvez egalement annuler une 
restauration lorsque vous le souhaitez. 
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Creation d'un point de restauration du systeme 

1. Selectionnez Demarrer > Aide et support. 

2. Selectionnez Restauration du systeme. 

Une fenetre de restauration systeme s'ouvre. 

3. Selectionnez Creer un point de restauration, puis cliquez 
sur Suivant. 

4. Suivez les instructions a l'ecran. 

Restauration d un point de restauration 

1. Selectionnez Demarrer > Aide et support. 

2. Selectionnez Restauration du systeme. 

La fenetre de restauration systeme s'ouvre. 

3. Selectionnez Restaurer mon ordinateur a une heure 
anterieure, puis cliquez sur Suivant. 

4. Suivez les instructions a l'ecran. 
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Reparation ou reinstallation des applications 

Toutes les applications preinstallees ou prechargees sur le 
portable peuvent etre reparees ou reinstallees a l'aide du disque 
livre. 



tffcs. Si vous n'avez pas reinstalle le systeme d'exploitation, il est 



possible de reparer ou de reinstaller depuis le disque dur certaines 
applications prechargees sur le portable, par exemple celles qui 
sont accessibles depuis l'utilitaire Software Setup. Pour ouvrir 
l'utilitaire Software Setup, selectionnez Demarrer > Tous les 
programmes > Software Setup. 



La procedure de reinstallation des applications repare ou 
remplace les fichiers systeme alteres dans l'application et 
reinstalle les fichiers systeme supprimes dans l'application. 

■ Dans la plupart des cas : si l'application que vous reparez 
ou reinstallez est toujours installee sur le portable, la 
procedure de reinstallation n'affecte pas les parametres 
au sein de l'application. 

■ Dans tous les cas : si une application a ete supprimee du 
portable, la procedure de reinstallation reinstalle l'application 
ou l'utilitaire a l'image d'usine, mais elle ne peut pas restaurer 
vos parametres personnels. 



Pour reinstaller une application prechargee ou un utilitaire depuis 
le disque dur : 

» Selectionnez Demarrer > Tous les programmes > Software 

Setup (Installation des logiciels), puis suivez les instructions 
a l'ecran. Lorsque vous etes invite a selectionner les logiciels 
a reinstaller, cochez ou decochez les cases appropriees. 
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Reparation du systeme d 'exploitation 

Pour reparer le systeme d'exploitation sans supprimer 

vos donnees personnelles, utilisez le disque Operating System 

(Systeme d'exploitation) livre avec le portable : 

1. Connectez le portable a une source d'alimentation externe, 
puis allumez-le. 

2. Inserez immediatement le disque Operating System 
(Systeme d'exploitation) dans le portable. 

3. Appuyez sur le bouton Marche/Veille et maintenez-le 
enfonce pendant au moins 5 secondes pour eteindre 
le portable. 

4. Appuyez a nouveau sur l'interrupteur Marche/Veille 
pour allumer le portable. 

5. Lorsque vous y etes invite, appuyez sur n'importe quelle 
touche pour demarrer a partir du disque. Apres quelques 
minutes, l'Assistant d'installation demarre. 



S^v. Dans l'ecran de bienvenue, n'appuyez pas sur R (etape 8 de cette 



procedure) tant que vous n'avez pas termine les etapes 6 et 7. 



6. Appuyez sur entree pour continuer. L'ecran du contrat 
de licence s'affiche. 

7. Appuyez sur f8 pour accepter le contrat et continuer. 
La fenetre de l'utilitaire Setup s'affiche. 

8. Appuyez sur R pour reparer l'installation Windows 
selectionnee. La procedure de reparation commence. 
Elle peut durer 1 a 2 heures. A la fin du processus, 
le portable redemarre sous Windows. 
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Reinstallation du systeme Sexploitation 



A ATTENTION : pour proteger vos donnees personnelles et les logiciels 
installes sur le portable, sauvegardez-les avant de reinstaller le systeme 
d'exploitation. Pour en savoir plus sur la sauvegarde de fichiers, consultez 
I'utilitaire d'aide en ligne Windows. Selectionnez Demarrer > Aide et 
support, puis tapez "sauvegarde" dans la zone Rechercher. 



g^. Pendant la reinstallation, vous pouvez etre invite a indiquer 
votre cle produit, qui est fournie sur le certificat d'authenticite 
Microsoft appose sous le portable. 



Si les solutions de restauration ne sont pas concluantes 
pour reparer le systeme d'exploitation, reinstallez-le. 

Pour reinstaller le systeme d'exploitation : 

1 . Branchez le portable sur une source d'alimentation externe 
a l'aide de l'adaptateur secteur, puis allumez-le. 

2. Inserez immediatement le disque Operating System 
(Systeme d'exploitation) dans le portable. 

3. Appuyez sur le bouton Marche/Veille et maintenez-le 
enfonce pendant au moins 5 secondes pour eteindre le 
portable. 

4. Appuyez a nouveau sur l'interrupteur Marche/Veille 
pour allumer le portable. 

5. Lorsque vous y etes invite, appuyez sur n'importe quelle 
touche pour demarrer a partir du disque. Apres quelques 
minutes, l'Assistant d'installation demarre. 

6. Appuyez sur entree pour continuer. L'ecran du contrat 
de licence s'affiche. 

7. Appuyez sur f8 pour accepter le contrat et continuer. 
La fenetre de I'utilitaire Setup s'affiche. 

8. Appuyez sur echap pour continuer a installer une nouvelle 
copie du systeme d'exploitation au lieu de le reparer. 

9. Appuyez sur entree pour installer le systeme d'exploitation. 



74-74 



Manuel du materiel et des logiciels 



Mise a jour et restauration de logiciels 



10. Appuyez sur C pour poursuivre ['installation a l'aide de cette 
partition. 

11. Selectionnez Formater la partition en utilisant le systeme 
de fichiers NTFS (rapide), puis appuyez sur entree. 

A ATTENTION : le formatage de I'unite supprime tous les fichiers 
existants. 



12. Appuyez sur F pour formater I'unite. La procedure de 
reinstallation commence. Elle peut durer 1 a 2 heures. 
A la fin du processus, le portable redemarre sous Windows. 

Reinstallation des drivers de peripheriques 
et des autres logiciels 

Une fois la procedure d'installation du systeme d'exploitation 
terminee, vous devez reinstaller les drivers. 

Pour reinstaller les drivers, utilisez le disque Application and 
Driver Recovery (Restauration des applications et des drivers) 
fourni avec le portable : 

1 . Tout en executant Windows, inserez le disque Application 
and Driver Recovery (Restauration des applications et des 
drivers) dans I'unite optique. 

Si vous n'avez pas active la fonction d'execution automatique, 
selectionnez Demarrer > Executer. Ensuite, tapez 
D:\SWSETUP\APPINSTL\SETUP.EXE (D designant I'unite optique). 

2. Suivez les instructions affichees a l'ecran pour installer 
les drivers. 

Une fois les drivers reinstalles, vous devez reinstaller les logiciels 
que vous avez ajoutes au portable. Suivez les instructions 
d'installation fournies avec les logiciels. 
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Entretien du portable 



AAVERTISSEMENT : avant de nettoyer le portable ou ses composants, 
deconnectez-le systematiquement du secteur et debranchez les 
peripheriques externes. 



AAVERTISSEMENT : ne vaporisez pas de liquide sur le portable, 
I'ecran ou le clavier. Les liquides et les solvants menagers peuvent 
irremediablement deteriorer la surface externe et les composants 
internes de votre portable. 



Votre portable est un produit concu pour durer. Pour ne pas alterer 
ses performances et prolonger sa duree de vie, respectez les 
regies suivantes : 

■ Transportez et rangez votre ordinateur dans un sac 
de transport portable. 

/ /\ Pour eviter toute deterioration de I'ecran, ne posez rien 
sur le portable meme lorsqu'il se trouve dans le sac 
de transport. 

■ Pour eviter toute reparation cotiteuse, ne versez jamais de 
liquide sur le portable et son clavier et evitez toute humidite 
excessive. 

yj\ Pour reduire les risques d'electrocution ou de deterioration 
des composants internes, evitez toute infiltration de liquide 
dans le clavier du portable. 

■ Evitez d'exposer votre portable pendant de longues periodes 
a la lumiere directe du soleil, a des temperatures extremes 
ou a des rayons ultraviolets. 
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■ N'utilisez votre portable que sur une surface dure et plane. 
Assurez-vous que les ouvertures qui refroidissent les 
elements internes ne sont pas obstruees. 

/\ Pour eviter une surchauffe, veillez a ne pas obstruer 
les ouvertures d'aeration. La ventilation ne doit pas 
etre entravee par des elements durs, par exemple 
une imprimante en option, ou des elements souples, 
tels que du tissu ou un tapis. 

■ Si vous envisagez de ne pas utiliser votre ordinateur pendant 
au moins une semaine, arretez-le. 

■ Si le portable doit rester debranche de toute source externe 
d' alimentation pendant plus de 2 semaines : 

□ Arretez le portable. 

□ Retirez tous les modules batterie et rangez-les 
dans un endroit frais et sec. 



Temperature 



'|V AVERTISSEMENT : le portable est concu pour executer des 
-S-A applications exigeantes d plein regime. II est normal qu'il chauffe 
lorsque vous I'utilisez de maniere continue car sa consommation 
electrique augmente. Pour eviter toute gene ou tout risque de blessure, 
n'obstruez pas les ouvertures d'aeration et ne posez pas le portable 
sur vos genoux pendant une periode prolongee. Le portable est 
conforme aux limites de temperature de surface accessibles d 
I'utilisateur, definies par la Norme internationale sur la securite 
du materiel informatique (IEC 60950). 
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Clavier 



A ATTENTION : n'utilisez pas de liquide avec le clavier car vous pourriez 
le deteriorer irremediablement. De meme, n'utilisez pas d'aspirateur 
pour le nettoyer : vous risqueriez de deposer de la poussiere sur les 
surfaces, au lieu de I'eliminer. 



Nettoyez regulierement le clavier pour eviter que les touches ne 
deviennent collantes et pour eliminer la poussiere, les peluches et 
les particules qui risquent de se loger sous les touches. L'ideal est 
d'utiliser une bombe depoussierante a air comprime avec embout 
directionnel permettant d'insuffler de Fair sous le clavier et autour 
des touches. 
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Ecran 



A ATTENTION : ne vaporisez jamais de I'eau, des liquides de nettoyage 
ou des produits chimiques sur I'ecran. Vous risqueriez de deteriorer 
irremediablement votre portable. 



Pour eliminer les taches et les peluches, nettoyez frequemment 
votre ecran a l'aide d'un chiffon doux, humide et non pelucheux. 
Si I'ecran doit etre mieux nettoye, utilisez un nettoyant pour 
ecran antistatique ou des lingettes antistatiques humides. 

Pave tactile 

Un pave tactile gras et sale peut entrainer des sautillements du 
curseur a I'ecran. Pour eviter ce probleme, lavez-vous les mains 
frequemment lorsque vous utilisez le portable et nettoyez le pave 
tactile avec un chiffon humide. 



75-4 



Manuel du materiel et des logiciels 



Entretien du portable 



Net toy age dune souris externe 
en option 

Le nettoyage regulier d'une souris externe permet d'ameliorer 
considerablement ses performances et d'eviter toute perte de 
controle du pointeur de la souris. Pour nettoyer une souris 
externe, procedez comme suit : 

1 . Retournez la souris et f aites pivoter la plaque circulaire 
d'environ 0,5 cm dans le sens contraire des aiguilles 
d'une montre jusqu'a ce qu'elle se detache. La plupart 
des souris presentent une fleche indiquant le sens de rotation 
de la plaque. 
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2. Retirez la bille de la souris et nettoyez-la a l'aide d'une 
lingette antistatique ou d'un tissu en coton non pelucheux. 




3. Vaporisez l'interieur de la souris avec une bombe d'air 
comprime ou nettoyez-le a l'aide d'un tampon qui ne soit 
pas en coton pour retirer la poussiere et les particules. 




4. Remettez la bille et la plaque en place. 
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Deplacement et transport 

Preparatifs pour le deplacement 
et le transport 

Avant de deplacer ou de transporter le portable : 

1. Faites une copie de sauvegarde de vos donnees. 

2. Retirez tous les CD, DVD, disquettes, disques ou PC Cards. 

3. Eteignez et debranchez tous les peripheriques externes. 

4. Mettez le portable hors tension. 

5. Si le portable doit rester debranche de toute source 

d' alimentation externe pendant 2 semaines ou plus, retirez 
les modules batterie et rangez-les dans un endroit sec et frais. 

6. Pour expedier le portable, mettez-le dans son emballage 
d'origine ou dans un emballage de protection similaire, 
puis apposez une etiquette portant la mention "FRAGILE". 
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Conseils pour le deplacement 
avec le portable 

■ Emportez une copie de sauvegarde de vos donnees. 
Rangez-la loin du portable. 

■ Lorsque vous voyagez en avion, emportez votre portable avec 
vos bagages a main. Ne l'enregistrez pas avec les bagages qui 
voyagent en soute. 

■ N'exposez pas le portable et vos disquettes aux dispositifs 
de securite magnetiques. 

□ Le tapis roulant sur lequel vous posez vos bagages utilise 
les rayons X et ne represente aucun risque pour votre 
portable et vos disquettes. 

□ En revanche, les portiques de detection et les batons 

de securite sont des dispositifs magnetiques qui peuvent 
endommager votre portable ou vos disquettes. 

■ Si vous souhaitez utiliser votre portable en vol, 
consultez prealablement la compagnie aerienne. 
L'utilisation en vol des portables est a la discretion 
de la compagnie aerienne. 

■ Si votre portable integre un peripherique GSM, 

par exemple le module GPRS Multiport, vous devez 
arreter le peripherique avant d'embarquer et le laisser 
eteint pendant toute la duree du vol. 
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■ Si vous vous deplacez a l'etranger : 

□ Contactez le Centre d'assistance technique pour 
connaitre les specifications des cordons d'alimentation 
et des adaptateurs dans les pays ou vous vous rendez. 
En effet, les specifications de tension, de frequence 

et de connecteur varient selon les pays. Consultez le 
document Worldwide Telephone Numbers (Numeros 
de telephone internationaux) pour obtenir de l'aide 
aupres du service d'assistance technique. 

/\ Afin de reduire le risque d 'electrocution, d'incendie ou 
de deterioration du materiel, n'essayez pas d'alimenter le 
portable au moyen d'un kit de conversion de tension destine 
aux equipements menagers. 

□ Verifiez les reglementations douanieres relatives aux 
ordinateurs pour tous les pays que vous allez visiter. 
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Caracteristiques techniques 



Environnement (Sexploitation 

Les informations sur l'environnement d'exploitation presentees 
dans le tableau ci-apres peuvent s'averer utiles en cas de 
deplacement ou d'utilisation du portable dans des conditions 
extremes. 



Facteur 


Systeme 
metrique 


Systeme 
americain 


Temperature 


En fonctionnement 

(hors ecriture sur disque optique) 


0°a 35°C 


32° a 95°F 


En fonctionnement 
(ecriture sur disque optique) 


5° a 35°C 


41°a95°F 


Hors fonctionnement 


-20° a 60°C 


-4° a 140°F 


Humidite relative (sans condensation) 


En fonctionnement 


10 a 90% 


10 a 90% 


Hors fonctionnement 


5 a 95 % 


5 a 95 % 


Altitude maximale (non pressurisee) 


En fonctionnement (14,7 a 10,1 psia) 


-15 a 3 048 m 


-50 a 10 000 pieds 


Hors fonctionnement (14,7 a 4,4 psia) 


-15a12192m 


-50 a 40 000 pieds 
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Courant d'entree nominal 

Les informations relatives a l'alimentation contenues dans cette 
section peuvent s'averer utiles en cas de deplacement a l'etranger 
avec le portable. 

Le portable fonctionne sur du courant continu, qui peut etre 
fourni par une source d'alimentation secteur ou continu. Bien que 
le portable puisse fonctionner sur une source d'alimentation en 
courant continu autonome, il est vivement recommande d'utiliser 
uniquement un adaptateur secteur ou un cordon d'alimentation 
CC fourni ou agree par HP pour alimenter le portable. 

Le portable supporte une alimentation en courant continu 
correspondant aux caracteristiques suivantes : 



Alimentation 


Nominal 


Tension de fonctionnement 


1 9 V dc @ 4,74 A - 90 W 


Intensite de fonctionnement 


4,74 A 



Ce produit est concu pour des systemes electriques dont la 
tension phase-a-phase ne depasse pas 230 Vrms en Norvege. 
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Un support d'unite ou une carte reseau amorcable contient les 
fichiers dont le portable a besoin pour demarrer et fonctionner 
correctement. L'utilitaire MultiBoot, qui est desactive par defaut, 
permet d'identifier les peripheriques et de controler leur sequence 
d'amorcage par le systeme au demarrage du portable. 

Les peripheriques amorcables englobent les disques d'unites 
optiques comme les CD ou DVD, les disquettes ou une carte 
reseau. 



S^v. Certains peripheriques, notamment les peripheriques USB 



et les cartes reseau, doivent etre actives dans Computer Setup 
avant d'etre inclus dans la sequence d'amorcage. Pour plus 
d'informations, reportez-vous a la section "Peripheriques 
amorcables dans Computer Setup" plus loin dans ce chapitre. 
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Sequence d'amorcage par defaut 

Par defaut, lorsque le systeme ne comporte qu'un seul 
peripherique amorcable, le portable selectionne le peripherique 
de demarrage en recherchant les peripheriques et les 
emplacements actives dans une sequence predefinie. 

A chaque amorcage, le systeme recherche d'abord les 
peripheriques d'unite A amorcables. S'il n'en trouve pas, 
il recherche les peripheriques d'unite C amorcables. 
Les peripheriques d'unite A comprennent les unites optiques 
et les unites de disquette. Les peripheriques d'unite C 
comprennent les unites optiques et les disques durs principaux. 

Le disque dur ne peut etre amorce qu'en tant qu'unite C. 
Aucune lettre d'unite n'est attribuee a la carte reseau. 



g^. Un peripherique d'unite optique, par exemple un CD, peut etre 
^ 5: ^ amorce comme etant l'unite A ou C, selon le format du disque. 
La plupart des disques amorcables peuvent etre amorces 
comme etant l'unite A. Si vous disposez d'un disque qui peut 
etre amorce comme etant l'unite C, le systeme amorce l'unite 
de disquette avant le disque. 



Par defaut, le portable selectionne le peripherique de demarrage 
en recherchant les peripheriques et les emplacements actives 
dans une sequence predefinie. 

Vous pouvez modifier l'ordre de recherche d'un peripherique 
de demarrage par le portable en activant la fonction MultiBoot 
et en entrant une nouvelle sequence ou ordre d'amorgage. 
Vous pouvez egalement utiliser MultiBoot Express pour 
configurer le portable afm qu'il vous soit demande d'indiquer 
le peripherique de demarrage chaque fois qu'il demarre 
ou redemarre. 
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La liste presentee ci-apres decrit l'ordre dans lequel les numeros 
d'unites sont attribues. Dans la realite, la sequence de demarrage 
varie selon la configuration. 

■ Sequence pour les peripheriques pouvant etre amorces 
comme etant l'unite A : 

a. Unite optique presente dans un compartiment MultiBay 
de la station d'accueil en option ou dans un compartiment 
MultiBay externe contenant un disque s'amorcant en tant 
qu'unite A. 

b. Unite optique inseree dans le compartiment MultiBay II 
interne contenant un support pouvant etre amorce comme 
etant l'unite A. 

c. Unite de disquette presente dans une station d'accueil 
en option ou un compartiment MultiBay externe. 

■ Sequence pour les peripheriques pouvant etre amorces 
comme etant l'unite C : 

a. Unite optique presente dans un compartiment MultiBay 
de la station d'accueil en option ou dans un compartiment 
MultiBay externe contenant un disque s'amorcant en tant 
qu'unite C. 

b. Unite optique inseree dans le compartiment MultiBay II 
interne contenant un support pouvant etre amorce comme 
etant l'unite C. 

c. Disque dur dans le compartiment de disque dur principal 
du portable. 

d. Disque dur present dans un compartiment MultiBay 
de la station d'accueil en option ou un compartiment 
MultiBay externe. 



Aucune lettre d'unite n'etant associee a la carte reseau, 
la modification de l'ordre d'amorcage d'une carte reseau 
n'a aucune incidence sur les designations d'unite des autres 
peripheriques. 
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Peripheriques amorcables 
dans Computer Setup 

Le portable ne peut demarrer a partir d'un peripherique USB 
ou de la carte reseau que si ceux-ci sont inclus dans MultiBoot. 

Pour qu'un peripherique ou emplacement soit pris en compte 
par MultiBoot : 

1. Ouvrez Computer Setup en mettant le portable sous tension 
ou en le redemarrant. Appuyez sur f10 lorsque le message 
"F10 = ROM Based Setup" apparait dans Tangle inferieur 
gauche de l'ecran. 

□ Pour changer la langue, appuyez sur f2. 

□ Pour des instructions de navigation, appuyez sur f1 . 

2. Pour activer les supports amorcables presents dans les unites 
USB ou dans les unites inserees dans une station d'accueil 
en option, utilisez les touches flechees pour selectionner 
Avance > Options des peripheriques > Selectionnez 
Assistance technique d'USB traditionnel. 

Ou 

Pour activer une carte reseau, selectionnez Securite > 
Securite des peripheriques > Amor^age carte reseau 
interne. 

3. Enregistrez vos preferences et quittez Computer Setup 

en selectionnant Fichier > Enregistrer les modifications 
et quitter, puis en suivant les instructions a l'ecran. 

Les preferences sont enregistrees lorsque vous quittez Computer 
Setup et elles prennent effet au redemarrage du portable. 



Pour relier une carte reseau a un serveur PXE ou RPL pendant 
le demarrage sans utiliser MultiBoot, appuyez sur f12 lorsque 
le message Network Service Boot (Amorcage service reseau) 
apparait brievement dans Tangle inferieur droit de l'ecran. 
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Resultats MultiBoot 

Avant de modifier la sequence de demarrage, prenez en compte 
les elements suivants : 

■ Lorsque le portable redemarre apres la modification de 
l'ordre d'amorcage, il ne prend en compte que le premier 
peripherique de chaque type d'unite (sauf pour les unites 
optiques). 

Par exemple, le portable est connecte a une station 
d'accueil en option (certains modeles uniquement) qui 
contient un disque dur. Le disque dur apparait dans l'ordre 
d'amorcage dans Computer Setup sous forme de "disque 
dur USB". Si cette unite est placee avant le disque dur 
principal dans l'ordre d'amorcage, et si le systeme n'arrive 
pas a amorcer a partir de l'unite presente dans la station 
d'accueil, il n'essaie pas d'amorcer sur le disque dur 
principal. II essaie alors d'amorcer sur le type suivant 
de peripherique dans l'ordre d'amorcage (disquette, unite 
optique ou carte reseau). Toutefois, s'il existe deux unites 
optiques et que la premiere ne s'amorce pas (parce qu'elle 
ne contient pas de disque ou que celui-ci n'est pas 
amorcable), le systeme essaie d'amorcer sur la seconde 
unite optique. 

■ La modification de la sequence d'amorcage permet egalement 
de modifier les designations d'unites logiques. Par exemple, 
si le demarrage s'effectue a partir d'une unite optique 
contenant un support qui s'amorce comme etant l'unite C, 

le lecteur devient l'unite C et le disque dur installe dans 
le compartiment de disque dur devient l'unite D. 

■ Le demarrage a partir d'une carte reseau n'a aucune incidence 
sur les designations d'unites logiques car aucune lettre d'unite 
n'est associee a la carte reseau. 

■ Les unites presentes dans un peripherique d'accueil en option 
sont considerees comme des peripheriques USB externes 
dans la sequence d'amorcage et doivent etre activees dans 
Computer Setup. 
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Preferences MultiBoot 

II existe deux manieres de definir des sequences MultiBoot : 

■ Defmissez une nouvelle sequence d'amorcage par defaut 
que le portable utilise a chaque demarrage. 

■ Utilisez des sequences d'amorcage variables a l'aide 
de MultiBoot Express. Cette fonctionnalite vous invite 
a selectionner un peripherique de demarrage a chaque 
demarrage ou redemarrage du portable. 

Definition d une nouvelle sequence 
d'amorcage par defaut 

Pour definir une sequence de demarrage que le portable utilise 
a chaque demarrage ou redemarrage a l'aide de Computer Setup : 

1. Ouvrez Computer Setup en mettant le portable sous tension 
ou en le redemarrant. Appuyez sur f10 lorsque le message 
"F10 = ROM Based Setup" apparait dans Tangle inferieur 
gauche de l'ecran. 

□ Pour changer la langue, appuyez sur f2. 

□ Pour des instructions de navigation, appuyez sur f1 . 

2. Utilisez les touches flechees pour selectionner Avance > 
Options de demarrage, puis appuyez sur entree. 

3. Affectez au champ MultiBoot la valeur Active. 

4. Affichez successivement les champs Ordre de demarrage 
pour selectionner l'ordre que vous preferez. 

5. Enregistrez vos preferences et quittez Computer Setup 

en selectionnant Fichier > Enregistrer les modifications 
et quitter, puis en suivant les instructions a l'ecran. 

Les preferences sont enregistrees lorsque vous quittez Computer 
Setup et elles prennent effet au redemarrage du portable. 
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Configuration d'un message d'invite 
de MultiBoot Express 

Pour configurer le portable afin qu'il affiche le menu 
d'emplacement de demarrage MultiBoot a chaque demarrage 
ou redemarrage a l'aide de Computer Setup : 

1. Ouvrez Computer Setup en mettant le portable sous tension 
ou en le redemarrant. Appuyez sur f10 lorsque le message 
"F10 = ROM Based Setup" apparait dans Tangle inferieur 
gauche de l'ecran. 

□ Pour changer la langue, appuyez sur f2. 

□ Pour des instructions de navigation, appuyez sur f1 . 

2. Utilisez les touches flechees pour selectionner Avance > 
Options de demarrage, puis appuyez sur entree. 

3. Dans le champ Retard d'amorcage express, selectionnez 
le delai d'affichage du menu d'emplacement du demarrage 
avant que le systeme applique par defaut le parametre 
MultiBoot en cours (lorsque 0 est selectionne, le menu 
d'emplacement du demarrage n'est pas affiche). 

4. Enregistrez vos preferences et quittez Computer Setup 

en selectionnant Fichier > Enregistrer les modifications 
et quitter, puis en suivant les instructions a l'ecran. 

Les preferences sont enregistrees lorsque vous quittez Computer 
Setup et elles prennent effet au redemarrage du portable. 
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Saisie des preferences MultiBoot Express 

Si le menu Amorcage express s'affiche au demarrage : 

■ Pour specifier un emplacement de demarrage a partir 
du menu Amorcage express, faites votre choix pendant 
le delai autorise et appuyez sur la touche entree. 

■ Pour empecher le portable d'appliquer par defaut le parametre 
MultiBoot, appuyez sur n'importe quelle touche avant la fin 
du delai. Le portable ne demarrera pas tant que vous n'aurez 
pas specific d'emplacement de demarrage. Appuyez ensuite 
sur entree. 

■ Pour permettre au portable de demarrer selon le parametre 
MultiBoot en cours, attendez que le delai s'ecoule. 
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Management Solutions 



Client Management fournit des solutions standard pour gerer 
des ordinateurs de bureau, des portables et des stations de travail 
dans un environnement reseau. 

Les principales fonctions de gestion des clients sont : 

■ Deploiement initial des images de logiciels. 

■ Installation a distance des logiciels systeme. 

■ Mises a jour et gestion des logiciels. 

■ Mises a jour de la ROM. 

■ Suivi et securite des composants informatiques 
(materiel et logiciels installes sur l'ordinateur). 

■ Notification d'erreur et restauration de certains composants 
materiels et logiciels du systeme. 

S^s. Certaines fonctions decrites dans ce chapitre peuvent etre ou non 



prises en charge, suivant le modele de l'ordinateur et/ou la version 
du logiciel de gestion installee. 




Manuel du materiel et des logiciels 



C-7 



HP Client Management Solutions 



Configuration et deploiement 

Les ordinateurs HP sont fournis avec une image de logiciel 
systeme pre-installee. L'image de logiciel initiale est configuree 
lors de la premiere installation de l'ordinateur. Une fois 
les logiciels brievement "decompresses", l'ordinateur est pret 
a etre utilise. 

Une image de logiciel personnalisee peut etre deployee 
(distribute) de plusieurs manieres : 

■ En installant des applications logicielles supplementaires 
apres avoir decompresse l'image de logiciel pre-installee. 

■ En utilisant des outils de deploiement de logiciels, tels que 
Altiris Deployment Solutions, pour remplacer le logiciel 
pre-installe par une image de logiciel personnalisee. 

■ En utilisant un processus de clonage des disques afm 
de copier le contenu d'un disque dur sur un autre. 

La methode de deploiement que vous devez utiliser depend 
des processus et de l'environnement technologique de votre 
entreprise. Pour plus d'informations sur le choix de la methode 
de deploiement la mieux adaptee a votre societe, rendez-vous 
sur le site Web HP suivant : http://www.hp.com/go/pcsolutions. 



g^v. Les disques de restauration du systeme, l'utilitaire Computer 

Setup et d'autres fonctions du systeme fournissent une assistance 
supplementaire pour la restauration des logiciels systeme, 
la gestion de la configuration et la resolution des problemes 
qui y sont lies, ainsi que la gestion de l'alimentation. 
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Mises d jour et gestion des logiciels 

HP fournit plusieurs outils de gestion et de mise a jour 
des logiciels sur les ordinateurs client : 

■ HP Client Manager 

■ Altiris PC Transplant Pro 

■ System Software Manager 

HP Client Manager 

HP Client Manager (HP CMS) integre la technologie HP 
Intelligent Manageability dans un logiciel Altiris. HP CMS 
fournit des fonctions de gestion du materiel destinees aux 
peripheriques HP : 

■ Affichage detaille de l'inventaire materiel pour la gestion 
des composants. 

■ Analyse et diagnostics relatifs a Yetat de Vordinateur. 

■ Rapports accessibles par le Web contenant des informations 
de premiere importance, par exemple sur les machines 
concernees par des alertes de surchauffe et de memoire. 

■ Mise a jour a distance des logiciels systeme tels que 
les drivers de peripheriques et la ROM BIOS. 



D'autres fonctions peuvent etre ajoutees lorsque HP CMS 
est utilise avec un logiciel Altiris Solutions en option 
(achete separement). Pour plus d'informations, reportez-vous 
a la section "Altiris PC Transplant Pro" de ce chapitre. 



Pour plus d'informations sur HP Client Manager, rendez-vous 
sur le site Web HP a l'adresse : http://www.hp.com/go/easydeploy. 
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Lorsque le logiciel HP Client Manager (installe sur un ordinateur 
client) est utilise avec un logiciel Altiris Solution (installe sur 
un ordinateur administrateur), HP CMS fournit une fonction 
de gestion amelioree. HP Client Manager fournit une gestion 
materielle centralisee des peripheriques client HP pour les 
domaines suivants du cycle de vie du materiel informatique : 

■ Inventaire et gestion des composants 

□ Conformite aux licences de logiciels 

□ Suivi et rapports relatifs aux ordinateurs 

□ Informations sur le contrat de location de l'ordinateur 
et suivi des composants fixes 

■ Deploiement et migration des logiciels systeme 

□ Migration vers Windows 2000/XP 

□ Deploiement du systeme 

□ Migration des donnees personnelles 
(parametres utilisateur personnels) 

■ Assistance technique et resolution des problemes 

□ Gestion des tickets de l'assistance technique 

□ Resolution des problemes a distance 

□ Resolution des problemes a distance 

□ Restauration en cas de sinistre chez le client 

■ Gestion des operations et des logiciels 

□ Gestion continue des clients 

□ Deploiement des logiciels systeme HP 

□ Auto-correction des applications (capacite a identifier 

et a corriger certains problemes relatifs aux applications) 
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Les logiciels Altiris Solutions fournissent des fonctions 
conviviales de distribution des logiciels. Sur certains portables 
et ordinateurs de bureau, un agent de gestion Altiris fait partie 
integrante du logiciel precharge. Cet agent active la 
communication avec les logiciels Altiris Solutions, qui peuvent 
etre utilises pour effectuer un nouveau deploiement materiel ou 
une migration des donnees personnelles vers un nouveau systeme 
d'exploitation utilisant des assistants simples a mettre en oeuvre. 

Lorsque les logiciels Altiris Solutions sont utilises avec System 
Software Manager ou HP Client Manager, les administrateurs 
peuvent egalement mettre a jour la ROM BIOS et les logiciels 
de drivers de peripheriques a partir d'une console centrale. 

Pour plus d'informations, rendez-vous sur le site Web HP 
a l'adresse : http://www.hp.com/go/easydeploy. 

Altiris PC Transplant Pro 

Altiris PC Transplant Pro permet de conserver d'anciens 
parametres, preferences et donnees et d'effectuer rapidement 
et aisement leur migration vers un nouvel environnement. 

Pour plus d'informations, rendez-vous sur le site Web HP 
a l'adresse : http://www.hp.com/go/easydeploy. 

System Software Manager 

System Software Manager (SSM) permet d'effectuer 
simultanement une mise a jour distante des logiciels systeme sur 
plusieurs systemes. Lorsqu'il est execute sur un ordinateur client, 
SSM detecte les versions materieile et logicielle, puis met a jour 
les logiciels appropries a partir d'un referentiel central, connu 
comme etant un stockage de fichier. Les versions de drivers prises 
en charge par SSM sont indiquees par une icone speciale sur le 
site Web de telechargement des drivers HP et sur le disque 
Support Software (Logiciels de support). Pour telecharger 
l'utilitaire ou pour obtenir plus d'informations sur SSM, visitez 
le site Web HP a l'adresse suivante : http://www.hp.com/go/ssm. 
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Alimentation sur batterie 
alimentation 

du portable 2-18 
Voir aussi Modules batterie 



Antivirus 12-23 
Applications. Voir Logiciels 
Arret du mode 

hibernation 2-12 
Arret du mode veille 2-1 1 
Avertissement concernant 

les droits d'auteur 4-10 

B 

Batterie de voyage 2-19 
BIOS Configuration for 

ProtectTools 12-33 
Bluetooth 1 1-1 1 
Bouton de pointage 
changement 

du capuchon 3-4 
identification 1-3, 3-2 
utilisation 3-4 
Bouton de veille 2-13 
Bouton des peripheriques 

sansfil 1-6, 11-14 
Bouton Info Center (Centre 
d'informations) 1-6, 3-16 
Bouton 

Marche/Veille 1-5, 2-2 
Bouton Mode Presentation 

1-6, 3-16, 3-18 
Bouton Muet 4-4 
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Boutons 
bouton 

de pointage 1-3, 3-2 
Info Center (Centre 

d'informations) 1-6, 3-16 
Marche/Veille 1-5, 2-2 
mode Presentation 

1-6, 3-16, 3-18 
muet 4-4 

pave tactile 1-4, 3-2 
peripheriques sans fil 1-6 
Quick Launch 3-16 
volume 1-6, 4-1, 4-A 
voir aussi Loquet 
de degagement 
de la batterie ; 
Interrupteur de l'ecran ; 
Touches 
Boutons 

de volume 1-6, 4-1, 4-4 
Boutons 

du pave tactile 1-4, 3-2 
Boutons Quick Launch 3-16 

c 

Cable audio 4-6 
Cable modem 

connexion 10-2 

identification 1-15 

presentation 10-1 
Cable reseau 

connexion 10-8 

presentation 10-7 



Cable S -Video 

connexion 4-7 

presentation 4-6 
Cables 

modem 1-15, 10-1 

reseau 10-7 
Capteur de lumiere ambiante 

activation 
et deactivation 3-20 

touche d'activation 
3-7, 3-11, 3-20 
Caracteristiques 

courant d'entree 
nominal A-2 

environnement 
d'exploitation A-l 
Caracteristiques audio 4-1 
Caracteristiques d'altitude A-l 
Caracteristiques 
d'humidite A-l 
Caracteristiques de courant 

d'entree nominal A-2 
Caracteristiques video 4-6 
Cartes SD 

arret 7-3 

insertion 7-2 

presentation 7-1 

retrait 7-3 
Casques A-A 
CD 

affichage du contenu 5-17 
insertion 5-14 
retrait 5-16 
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CD Support Software 

(Logiciels de support) 14-1 
CD-RW. Voir CD 
Clavier externe 3-12 
Clavier USB 9-2 
Cle de produit 1-16 
Code d'inventaire 12-21 
Code de propriete 12-21 
Commandes de controle 
des performances 
du processeur 2-16 
Compartiment de batterie 

principale 1-13 
Compartiment 

de disque dur 1-13 
Compartiment 

de module memoire 1-14 
Compartiment 

du module memoire 8-1 
Compartiment 

MultiBay externe 9-3 
Compartiment MultiBay II 

identification 1-10 
Compartiments 
disque dur 1-13 
memoire 8-1 
module memoire 1-14 
Voir aussi Compartiments 
Compartiments. 

Voir aussi Compartiments 
Computer Setup 
acces 13-1 

affichage des informations 
relatives a la ROM 14-2 



changement 

de langue 13-2 
configuration 

des preferences 12-4 
informations 

sur le portable 14-2 
menu Avance 13-7 
menu Fichier 13-4 
menu Outils 13-7 
menu Securite 13-5 
navigation 9-3 
options relatives 
aux informations 
systeme 12-21 
procedures 13-1 
restauration des parametres 

par defaut 13-3 
support USB 
Legacy 9-3, 13-1 
Concentrateur USB 9-2 
Concentrateurs USB 9-2 
Connecteur d'alimentation 1-9 
Connecteur d'amarrage 1-14 
Connecteur 

de batterie voyage 1-14 
Connecteur de carte SD 1-12 
Connecteur de dispositif 

antivol 1-11 
Connecteur de PC Card 1-12 
Connecteurs 
amarrage 1-14 
batterie de voyage 1-14 
carte SD 7-1 
carte SD 1-12 
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dispositif antivol 1-1 1 
energie 1-9 

lecteur de Smart Card 1-12 

PC Card 1-12 

Voir aussi Prises ; Ports 
Connexion de peripheriques 

video 4-7 
Cordon d'alimentation 1-15 

Voir aussi Cable 

Voir aussi Cables 
Credential Manager for 
ProtectTools 12-32 

D 

Deplacement avec le portable 
caracteristiques 

d'environnement A-2 
etiquette d'homologation 

du modem 1-16 
etiquettes de certification 
des peripheriques 
sans fil 1-16 
informations 
sur la temperature 
du module batterie 2-35 
Deactivation 

du mode verr num 3-15 
Dispositif antivol 12-35 
Dispositifs de securite 

des aeroports 5-2 
Disque optique. Voir CD ; 

DVD 
Disques durs 

installation du disque 

dur principal 5^- 
protection 
DriveLock 12-14 



DriveLock 12-14 
Drivers, PC Card 6-1 
DVD 

affichage du contenu 5-17 
insertion 5-14 
re trait 5-15, 5-16 
DVI-D 3-9 

E 

Ecran 

basculement 

de l'affichage 3-7, 3-9 
mise hors tension 2-10 
Electricite statique 5-2 
Embedded Security for 

ProtectTools 12-31 
Emulation de terminal 10-7 
Alimentation 

Voir aussi Module batterie ; 
Hibernation ; Procedures 
d'arret ; Veille 
Energie 

economie d'energie 
de la batterie 2-32 
sources d'interruption 2-18 
Etiquette Bluetooth 1-16 
Etiquette d'homologation du 

modem 1-16 
Etiquette de certification des 
peripheriques sans fil 1-16 
Etiquette du certificat 
d'authenticite 1-16 
Etiquette du certificat 
d'authenticite 
Microsoft 1-16 
Etiquette WLAN 1-16 
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Etiquettes 

Bluetooth 1-16 
certificat d'authenticite 

Microsoft 1-16 
certification des 
peripheriques 
sans fil 1-16 
homologation 

du modem 1-16 
reglementation 1-16 
Service Tag 1-16 
WLAN 1-16 
Execution 
automatique 4-10, 4-11 

F 

Fenetre Options 

d' alimentation 2-14 
Fichier hibernation 8-13 
Fonctions de securite 12-1 
Frequences vocales 10-5 

G 

Gestion des informations 
relatives au systeme 12-21 

H 

Haut-parleurs 

internes 4-1, 4-4 
Hibernation 

activation 2-6, 2-7, 2-12 

arret 2-12 

fichier hibernation 8-13 
fichier, espace requis 8-13 
presentation 2-6 
sortie 1-5, 2-2, 2-12 



Icone Jauge d'energie 2-14 
Image de l'ecran, basculement 

d'ecran 3-7, 3-9 
Info Center (Centre 

d'informations) 3-22 
Informations 
sur les reglementations 
etiquette d'homologation 

du modem 1-16 
etiquette sur les 

reglementations 1-16 
etiquettes de certification 
des peripheriques 
sans fil 1-16 
Informations systeme 
touche 
d'activation 3-7, 3-1 1 
Infrarouge 11-19, 11-20 
Interrupteur 

de l'ecran 1-5, 2-3, 2-13 
Interrupteur, ecran 1-5 
InterVideo WinDVD 4-9 
InterVideo WinDVD 

Creator Plus 4-9, 4-10 
InterVideo 
WinDVD Player 4-12 

L 

LCD 3-9 

Lecteur de DVD 

insertion d'un DVD 5-14 
retrait d'un DVD 5-15 

Lecteur de Smart Cards 
utilisation 12-27 
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Lecteur de Smart Card 
identification 1-12 
Lecteur Windows Media 4-9 
Lecture automatique 4-11 
Logement 

de carte de visite 1-13 
Logiciel Quick Launch 
Buttons 
ajout d'une icone a la zone 

de notification 3-17 
ouverture 3-17 
parametres 3-19 
Logiciels 

antivirus 12-23 
fonctions de securite 12-1 
installation 4-10 
modem 10-7 
pare-feu 12-3, 12-24 
PC Card 6-1 
peripheriques USB 9-2 
prise en charge 4-9 
touche d'activation relative 
aux informations 
sur la version 3-1 1 
Logiciels de pare-feu 12-24 
Loquet de degagement 

de la batterie 1-13 
Loquet de verrouillage 

de la batterie 1-14 
Loquets 

degagement de la batterie 

principale 1-13 
ouverture de l'ecran 1-8 



verrouillage de la batterie 

principale 1-14 
Voir aussi Boutons ; 
Interrupteur de l'ecran 
Loquets d'ouverture 

de l'ecran 1-8 
Luminosite 
de l'ecran 3-7, 3-10 

M 

Memoire vive (RAM) 8-13 
Microphone interne 1-10, 4-2 
Microphones 4-3 
Mise a jour des logiciels 14-1 
determination de la version 
de la ROM systeme 14-2 
identification 

des logiciels 14-4 
mise a jour de ROM 
systeme 

a partir d'Internet 14 — 4 
ROMPaq 14-4 
SoftPaq 14-4 
Mise hors tension 

du portable 1-5, 2-2, 2-9 
Mise sous tension 
du portable 2-9 
Mises a jour des fonctions 
de securite critiques 
pour Windows XP 12-26 
Mode d'economie d'energie 

du reseau local 2-34 
Mode Presentation 
parametres 3-19 
presentation 3-18 
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Modem 

connexion 10-2 
logiciels 10-7 
parametres 

regionaux 10-4, 10-5 
problemes 

de connexion 10-5 
tonalites 10-6 
Modes de gestion de 

l'alimentation 2-15, 2-16 
Module batterie principal 
charge 2-23 
identification 1-15 
insertion 2-20 
presentation 2-19 
retrait 2-21 
Module de batterie 

de voyage 2-19 
Modules batterie 

affichage de charge 2-24 
charge 2-23, 2-28 
controle de la charge 2-24 
decharge 2-23, 2-29 
economie d'energie 2-32 
etalonnage 2-28 
mise au rebut 2-36 
mode d'economie d'energie 

du reseau local 2-34 
niveaux bas de charge 

de la batterie 2-25 
numeros 

d'emplacement 3-10 
ordre de charge 2-22 
ordre de decharge 2-22 



plages de temperature 
acceptables 2-35 

presentation 2-18 

recharge 2-3 1 

stockage 2-18, 2-35 

touche d' activation relative 
aux informations 
de charge 3-7, 3-10 

types 2-19 
Modules memoire 

ajout 8-2 

mise a jour 8-1, 8-7 
presentation 8-1 
retrait 8-4 
Moniteur externe 

basculement de l'ecran 3-9 
basculement de l'image 

de l'ecran 3-7, 3-9 
connexion 4-8 
Mosaique rapide 3-21 
Mot de passe administrateur 

HP 12-8 
Mot de passe administrateur 
Windows. 
Voir Mots de passe 
Mot de passe administrateur. 

Voir Mots de passe 
Mot de passe de mise sous 

tension. Voir Mots de passe 
Mot de passe de securite 2-15 
Mot de passe utilisateur 
Windows. 
Voir Mots de passe 
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Mots de passe 

administrates HP 12-8 
securite 2-15 
Mots de passe utilisateur. 

Voir Mots de passe 
MultiBay II 

installation d'unites 
optiques 5-12 

N 

Niveau critique de charge 
de la batterie 
presentation 2-26 
sortie 2-27 
Niveaux bas de charge 
de la batterie 
identification 2-25 
impossible de quitter le 

mode hibernation 2-27 
solution avec l'alimentation 

externe 2-27 
solution avec module 
batterie charge 2-27 
solution sans source 
d' alimentation 2-27 
Nom et numero du produit, 

portable 1-16 
Norton Antivirus 12-23 
Numero de serie 12-21 
Numero de serie du module 

batterie 12-21 
Numero de serie 
du portable 1-16 



o 

Options d'alimentation 2-13 
Ouvertures 
d'aeration 1-12, 1-13 

P 

Parametres d'alimentation 2-9 
Parametres 

de zones de DVD 4-1 1 
Parametres regionaux 
modem 10-4, 10-5 
Pare-feu 

de connexion Internet 12-24 
Pare-feu 

Windows 12-3, 12-24 
Pave numerique externe 

activation ou desactivation 

du mode verr num 3-15 
presentation 3-12, 3-15 
utilisation 3-15 
Pave numerique integre 
activation 

et desactivation 3-14 
identification 1-7 
permutation des fonctions 

des touches 3-14 
presentation 3-12 
utilisation 3-13, 3-14 
Pave numerique. 
Voir Pave numerique 
externe ; Pave numerique 
integre 
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Pave tactile 3-2 

activation 
de l'effleurement 3-5 

arret du mode veille 2-11 

identification 1-3 

utilisation 3-3 
PC Card 

arret 6-4 

caracteristiques 6-1 
drivers 6-1 

economie d'energie 6-4- 

insertion 6-2 

logiciels 6-1 

presentation 6-1 

retrait 6-4 
Peripheriques USB 9-2, 9-3 

logiciels 9-2 

presentation 9-1 

support USB Legacy 9-3 

utilisation 9-2 
Points de restauration 

systeme 14-10 
Port infrarouge 1-8 
Port moniteur externe 1-9, 4-8 
Port pour moniteur 

externe 1-9 
Port serie 1-10 
Port 1394 1-12 
Ports 

1394 1-12 

infrarouge 1-8, 11-19 
moniteur externe 1-9, 4-8 
serie 1-10 

USB 1-10, 1-12, 9-1 
Voir aussi Connecteurs ; 
Prises 



Ports USB 

connexion 9-2 

identification 
1-10, 1-12, 9-1 
Preferences de defilement 3-5 
Preferences relatives au 

peripherique de pointage 3-5 
Prise casque 

identification 1-10, 4-2 

utilisation 4-4 
Prise d'entree audio 

identification 1-10, 4-2 

utilisation 4-3 
Prise de microphone 

identification 1-10, 4-2 

utilisation 4-3 
Prise de sortie audio 

identification 1-10, 4-2 

utilisation 4-4 
Prise de sortie S-Video 1-12 

connexion d'un 
peripherique 4-7 

presentation 4-6 
Prise RJ- 11 1-11 
Prise RJ-45 1-1 1 
Prises 

entree 
audio 1-10, 4-2, 4-3 

RJ-11 1-11 

RJ-45 1-11 

sortie audio 1-10, 4-2, 4-4 
sortie 

S-Video 1-12, 4-6, 4-7 
Voir aussi Connecteurs ; 
Ports 
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Problemes de connexion 

de modem 10-5 
Procedures 

d' arret d'urgence 2-13 
Proprietes de la souris 3-5 

R 

Replicateur de ports 
activation du support 
USB Legacy 13-8 
informations 
d' identification 13-4 
Resolution des problemes 
problemes de connexion 

en deplacement 10-5 
systeme 
verrouille 1-5, 2-2 
ROM systeme 
definition 14-1 
determination de la version 
actuelle 14-2 
ROMPaq 14-4 

s 

Sauvegarde des donnees 14-8 
secteur 2-18 
Service Tag 1-16 
Smart Card Security for 

ProtectTools 12-34 
Smart Cards 

insertion 12-28 
retrait 12-29 
SoftPaq 14-4 
Sonic RecordNow ! 4-9 
Sources d'alimentation 2-4 
Support 

USB Legacy 9-3, 13-1 



Supports d'unites affectes par 
la securite aeroportuaire 5-2 
S-Video 3-9 

Systeme d' exploitation 12-24 
antivol 12-1 
arret 2-10 
cle de produit 1-16 
etiquette du certificat 
d'authenticite 
Microsoft 1-16 
mots de passe 12-5 
Systeme verrouille 1-5, 2-2 

T 

Televiseur, connexion 4-6 
Temperature 

caracteristiques A-l 

module batterie 2-35 
Tonalites 10-6 
Touche d'activation 
relative aux informations 
materielles 3-11 
Touche des applications 

Windows 1-7 
Touche fn 1-7, 3-13 
Touche logo Windows 1-7 
Touche verr num 3-13 
Touches 

applications Windows 1-7 

fn 1-7, 3-13 

fonction 1-7 

logo Windows 1-7 

pave numerique 1-7,3-12 

verr num 3-13 

Voir aussi Boutons ; 
Interrupteur de l'ecran 
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Touches d'activation 

aide-memoire 3-7 

basculement de l'image 3-9 

claviers externes 3-12 

modification des options 
d' alimentation 2-13 

presentation 3-6 
Touches de fonction 

identification 1-7 

utilisation 3-13 
Touches du bouton de 

pointage 1-3, 3-2 
Connecteur 1394 1-12 
Type de la ligne 
telephonique 10-5 

u 

Unite optique 
insertion 5-12 
insertion d'un disque 5-14 
retrait 5-13 

retrait d'un disque 5-16 
Voir aussi CD ; Unites ; 
DVD 
Unites 

affectees par la securite 

aeroportuaire 5-2 
ajout 5-1 
entretien 5-2 
expedition 5-2 
types 5-1 

Voir aussi CD ; DVD ; 
Disques durs 



Utilitaire HP ProtectTools 
Smart Card Manager 12-28 

V 

Veille 

activation 2-7, 2-11 
arret 1-5, 2-2, 2-11 
presentation 2-5 
touche 

d'activation 3-7, 3-8 
utilisation 
avec l'infrarouge 11-21 
VGA 3-9 

Video composite 3-9 
Virus, antivirus 12-23 
Voyant de l'unite IDE 1-2, 5-3 
Voyant 

de la batterie 1-2, 2-3, 2-22 
Voyant des peripheriques 

sans fil 1-2 
Voyant 

Marche/Veille 1-1, 2-1, 2-3 
Voyant Muet 1-2 
Voyant verr maj 1-2 
Voyant verr num 1-2, 3-13 
Voyants 

batterie 1-2, 2-3, 2-22 
Marche/ 

Veille 1-1, 2-1, 2-3 
muet 1-2 

peripheriques sans fil 1-2 
unite IDE 1-2, 5-3 
verr maj 1-2 
verr num 1-2, 3-13 
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w 

WinDVD Creator. 
Voir Inter Video WinDVD 
Creator Plus 4-10 
WLAN 

acces au logiciel 11-10 
connexion 11-4 
identification 

11-1, 11-3, 11-9 
resolution 

des problemes 1 1-1 1 
utilisation 11-7 

z 

Zone de defilement 
du pave tactile 1-4, 3-3 
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